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Eesti NSV 
Kultuuriministeeriumi 

ja loominguliste 
liitude häälekandja



Varsti pärast seda, kui 
üldiselt teatavaks sai, et 
juubeliaasta juu likuu lõpul 
saavad teoks kauge ven- 
nasvabariigi, Kasahhi NSV  
kirjanduse ja kunsti päe­
vad m eie vabariigis, pöör­
dus «Sirbi ja  Vasara» to i­
m etus KASAHHI NSV  

KULTUURIMINISTRI 
ŽEKSEMBEK JERKIMBE- 
KOVI poole ettepanekuga  
vastata m õningatele m eie 
kü sim u ste le .✓ M inister oli 
m eelsasti nõus ja  nii sün- 
äisidki alljärgnevad read.

S el ts im ees  m in i s te r ,  k u i ­
d a s  i se lo o m u s ta k s i t e  k a s a h h i  
k u l tu u r i  a r e n g u t  n õ u k o g u d e  
võ im u  aas ta te l  ja  m il l iseid  
tu n n u s jo o n i  on se l le s s e  l isa ­
n u d  v i im a se d  a a s ta d .

K u u ek ü m n e  te is t a a s ta t 
sam m ub  k asah h i ra h v a s  ed u ­
k a lt S u u re  O ktoobri k ä tte n ä i­
d a tu d  teed . N õukogude võim u 
aa s ta teg a  on K asah stan i p a l­
ju ra h v u se lin e  loom ing, k i r ja n ­
dus ja  k u n st k iire s ti edasi lä i­
nud . K a sa h h i rah v as  on a ja ­
looliselt lüh ikese  a ja  v ä lte l 
sa a v u ta n u d  kõ ik idel e lua lade l 
to h u tu id  edusam m e.

K u ltu u r i v a ld k o n n as  on v ä l­
ja p a is tv a k s  saav u tu sek s  k a ­
sah h i ra h v u s lik u  te a tr i - ,  oope­
ri-, m u u s ik a - ja  k u ju ta v a  
k u n s t i v ä lja k u ju n e m in e  n ing  
a reng , m ida  rev o lu ts io o n iee l­
ses K asah stan is  o lem aski ei 
olnud.

P raeg u  teg u tseb  v ab ariig is  
31 te a t r i t ,  26 k o n ts e r to r g a n i ­
satsiooni, ü le 8000 k lub i ja  
k u ltu u r im a ja , 51 m uuseum i, 
107 k u ltu u r i-  ja  p u h k ep ark i, 
e d u k a lt tö ö tav ad  17 ob lastis 
151  ̂ ts e n tra lis e e ritu d  k lub isü s- 
teem i j a  99 k u ltu u rik o m p lek si.

K u ltu u r i ed as im in ek u t tõ e n ­
dav ad  ilm ek a lt M. Ä uezovi 
n im . K asah h i A kadeem ilise  
D ra a m a te a tr i. A b a j-n im . R iik ­
lik u  A kadeem ilise  O operi- ja  
B a lle ti te a tr i loom ine ja  areng , 
k asah h i k ir ja n d u se  ja  k u n sti 

| d ek aad id  M oskvas (1936. ja  
1958. aasta l), k asah h i ooperi­
te a t r i  kü la lisesinem ised  M osk­
vas (1978) ja  L en in g rad is  
(1981), M. Ä uezovi nim . K a­
sah h i A kadeem ilise  D ra a m a ­
te a t r i  k ü la lise ten d u sed  M osk­
vas (1973), K aasan is  ja  U faas 
(1980). 1980. a a s ta l A lm a-A tas 
to im u n u d  ra h v a p id u  k u ju n e s  
tõe liseks rah v a lo o m in g u  p i­
dupäevaks.

V abariig i te a tr id  ja  k o n tse r- 
d io rgan isa ts ioon id  töö tavad  
väga  ak tiiv se lt. R ah v a lo o m in ­
gust läh tu d es  on k asah h i sil­
m ap a is tv am ad  k ir ja n ik u d  loo­
nud  teoseid, m is ju b a  on s a a ­
nu d  k lassikaks: M u h ta r  Ä u e­
zovi «K oblandõ», « Jen lik  K e- 
bek», «A im an Solpan», G ab it 
M üsirepov i «K ozõ-K örpeš ja  
B a jan -su lü ü »  (eesti keeles 
«L aul a rm astu sest» , 1948) jt  
R ah v a lo o m in g u st in n u s tu d es  
k ir ju ta s  he liloo ja  Jevgen i 
B russ ilovsk i ooperid  «Kõz- 
Z ibek», « Jer-T ärg õ n » , A Ž u- 
b anov  ooperi «A baj». P raeg u  
e ten d u v a d  te a t r i te s  m e n u k a lt 
uued , N L K P  X X V I ko n g ressi­
le p ü h e n d a tu d  lavas tu sed .

Ü heks K asah s tan i k u n sti 
ise loom ustavaks jooneks on te ­
m a in te rn a ts io n aa lsu s . K a sa h ­
h i ja  vene  te a t r i te  k õ rv a l töö ­
ta v a d  em akeeles m eil m aa 
a in sad  u iguu ri, ko rea  ja  sa k ­
sa ra h v u s te a tr id . K äeso leval 
a a s ta l m öödub 50 a a s ta t K a ­
sahh i N SV  K orea  M uusika lise  
K om öödia T e a tr i a su tam isest. 
T e a tr ite  re p e r tu a a r is  on  k a ­
sahhi, vene, usbeki, u k ra in a , 
valgevene, k irg iis i jt. d ra m a ­
tu rg id e  teoseid. T een itu d  p u b ­
lik u m en u  sa id  k a  eesti k i r ja ­
n ik e  E. R an n e ti, V. R äh n i ja  
E V etem aa teo s te  lavas tu sed .

K äeso leva l a a s ta l esinesid  
loom ingulise a ru an d eg a  M osk­
vas M. Ä uezovi nim . K asahh i 
A kadeem iline  D ra a m a te a te r  
ja  K orea  M uusika lise  K om öö­
d ia  T e a te r  T ašk en d is  esines 
K asahh i N SV  U iguuri M uusi­
kalise  K om öödia T ea te r, U k­
ra in a s  U u ra li ja  A k tju b in sk i 
d ra a m a te a tr id , I rk u tsk is  ja  
T šitaas  K o k tše tav i d ra a m a ­
tea te r.

P ika  a ren g u tee  ü h eh ää lsest 
lau lu s t süm foon ilis te  su u rv o r­

m ide ja  nüü d iso o p erin i on lä ­
b inud  k a sah h i m uusika . M 
T u leba jev i, A Z ubanovi, J. 
B russilovsk i, L. Ilam id i, G. 
Z ubanova, J. R ahm ad ijev i, S. 
M uhham edžanov i, K. K ožam i- 
ja rov i, M, S agatov i, B. 2 u -  
m an ijazov i, N. T lend ijev i jt. 
teosed on p ä lv in u d  rah v a  lu ­
gup idam ise  Ju b a  1925. aa s ta l 
esines k u u lu s  k asah h i lau lja  
A m ir K ašan b a jev  su u re  ed u ­
ga P a riis i m aa ilm an ä itu se l. 
V õ lu tu lt ku u las  pu b lik  k õ la ­
vaid  s tep ilau le . «K asahhi r a h ­
v am u u s ik a  ilu, k o rd u m a tu s  ja  
poeetilise  m eeleolu  h a a ra v u s  
tõuseb  te rv e n is ti  m eie silm e 
ette, ku i m e k u u lam e  k asah h i 
lau lu  ja  loem e poeemi.» k ir ­
ju ta s  selle  ko h ta  R om ain  R ol­
land .

P ea tse lt saab  50 aa s ta t, m il 
a su ta ti  K u rm an g azõ -n im . K a ­
sah h i R ah v ap illio rk es te r, k e l­
lele h il ju ti  a n ti akadeem ilise  
k o llek tiiv i n im etus , r iik lik  
sü m fo o n iao rk este r ja  r iik lik  
koorikapell. O m a teg ev u saa s­
ta te l on need  ko llek tiiv id  p a l­
ju  te in u d  k a sah h i m u u s ik a  
p ropageerim iseks ja  pä lv in u d  
v ää rilise  koha m eie m aa k u n s- 
tik o llek tiiv id e  hulgas.

K asahh i rah v a l, kellel enne  
revo lu ts ioon i p u u d u sid  b a lle ti-  
trad its io o n id , on n ü ü d  p ro ­
fessionaalne  b a lle ti tru p p
A b a j-n im  O operi- ja  B a lle ti­
te a tris , kus rah v u s lik u  re p e r­
tu a a r i  kõ rv a l m än g itak se  
m aa ilm ak lass ik a  šedöövreid . 
K asah h i ko reo g raa fia le  su u ­
reks tu n n u s tu se k s  on K asah h i 
NSV R iik lik u  K lassikalise  
T an tsu  A nsam bli loom ine.

V abariig is on v õ rsu n u d  te r ­
ve p le jaad  tu n tu d  ja  tu n n u s ­
ta tu d  ooperi- ja  v o k aa lk u n s ti 
m eistre id . N ende h u lk a  k u u ­
lu v ad  NSV  L iidu  ra h v a ­
k u n s tn ik u d  R. Z am anova, J. 
S e rk eb a jev . B. T ölegenova, R. 
A bdullin , • R. B ag lanova jt. 
N ii m eie m aa l k u i ka  p iiri 
tag a  tu n ta k se  h ä s ti noorte  
la u lja te  R R õm bajeva , Ä. D i- 
n iševi, b a lle tiso lis tid e  R B a - 
povi, Z. K aste jev a , R. B a jse ji-  
tova , d ir ig en tid e  T. M õngba- 
jevi, S. K ažigalijev i, T. A bd- 
rašev i, b a lle ttm e is tr ite  B. 
A ju hhanov i,. Z. R a jb a jev i, 
k o o riju h tid e  A. M olodovi, B. 
Z am an b a jev i ja  p a lju d e  te is te  
n im esid , kes v ä ä r ik a lt  e s in ­
davad  N õukogude K asah stan i 
k unsti.

T ä n a v u  on ju u b e l ia a s ta .  
A a s ta v a h e tu s e l  m ö ö d u b  60 
a a s t a t  NSV Liidu m o o d u s t a ­
m ises t .  K u idas  i se lo o m u s ta k ­
s i te  K a s a h s ta n i  k u l t u u r i k o n ­
t a k te  te i s te  v e n n a s v a b a r i ik i -  
d e g a  ju u b e l i  k ü n n ise l?

K äeso lev a t a a s ta t iseloom us­
ta b  v e n n a sk u ltu u rid e  v a s ta s ­
t ik u s te  sidem ete  süvenem ine. 
T oim ub n ende  in ten siiv n e  
v a s ta s tik u n e  r ik a s tu m in e  in - 
te rn a ts io n a lism iid eed e  üh tse l 
a lusel. V aim ne koostöö on 
saan u d  p a lju rah v u se lise  n õ u ­
kogude k u n sti ü heks p a rim ak s  
aluseks.

K a sa h s ta n i m u u s ik ak o llek - 
tiivdd on e s ita n u d  om a k u n s ti 
kõigis v ab a riik id es . V iim astel 
a a s ta te l on K asah s tan is  o m a­
k o rd a  to im u n u d  V ene N FSV, 
U sbek istan i, A rm een ia  ja  m it­
m e au tonoom se v ab a riig i k ir ­
jan d u se  ja  k u n s ti päevad . 
V äga o lu line  on ooperi- ja  
b a lle tilav a s tu se  vah e tu s .
K äeso leval a ja l on  A b a j-n im . 
O operi- ja  B a lle ti te a tr i  r e ­
p e r tu a a r is  teoseid , m is teev ad  
au  igale te a tr i la v a le  N õuko­
gude, v en e  ja  v ä lism aiste  a u ­
to r ite  k õ rv a l on m ä rk im is ­
v ää rse  eduga lä in u d  k asah h i 
h e lilo o ja te  teosed, n ag u  J  
R ah m ad ijev i ooper «L aul 
u ud ism aast» , G. Z u banova  h e ­
ro ilin e  ooper «K aksküm m end  
k aheksa» , T. M õnbajev i b a l­
le tt «Freskod» jpt.

N L K P X X V I kongressile  
p ü h en d a tu d  la v a s tu s te  ja  
k o n tse rtid e  ü le liidu lise  ü le ­
v a a tu se  k o k k u v õ te te  p õ h ja l 
pä lv is A ba j-n im . R iik lik  A k a ­
d eem iline  O operi- ja  B a lle ti­
te a te r  esikoha ja  sai NSV 
L iidu  K u ltu u r im in is te e r iu m i I 
jä rg u  d ip lom i. E sim ese p re e ­
m ia sai J . R ah m ad ijev i ooper 
«L aul uud ism aast»  ja  la u re a a ­
di n im e tu s  a n ti m itm ele  K a­
sah h i N SV  teen e k a le  k o llek ­
tiiv ile : R iik lik u le  S üm foon ia-
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o rk es trile , R iik lik u le  K oorika- 
pellile , K u rm an g azõ -n im . K a ­
sah h i R iik lik u le  A kadeem ilise ­
le R ah v ap illio rk es trile .

Seoses K a sa h s ta n i V enem aa­
ga v a b a ta h tlik u  üh inem ise  
250. a a s tap äev a le  p ü h en d a tu d  
ü r itu s te  k o rra ld am iseg a  a v a r ­
d u s k u ltu u r iv a h e tu s  K asah h i 
N SV ja  V ene F ö dera ts ioon i 
loom ingu lis te  k o llek tiiv ide  v a ­
hel tu n ta v a lt .  A b a j-n im . 
O operi- ja  B a lle ti te a te r  esines 
L en in g ra d is  ja  Ja ro slav lis , 
K asah h i N SV  R iik lik  S üm foo­
n ia o rk e s te r  ja  ko o rik ap e ll k ä i­
sid tu rn e e l S ib eris  n in g  K aug - 
Idas, K uibõšev is, B lagovešt- 
šensk is, U lan-U des, M agn ito - 
gorskis, U faas, K aasan is , T am - 
bovis esines K araga,nda M u u ­
sikalise  K om öödia T ea te r. A l­
m a-A ta s  esinesid  M oskva S a ­
ti i r  i te a te r  ja  N ovosib irsk i 
M u u sik a lise  K om öödia T eater. 
M oskvas ja  Ja ro s lav lis  olid 
ü le v a a tlik u d  n ä itu sed  «K a­
sa h s ta n i k u ju ta v  kunst» .

K äeso leva  a a s ta  ap rillis  to i­
m usid  M oskvas, U ljanovsk is, 
O ren b u rg is  ja  N ovosib irsk is 
K asah h i N SV  k ir ja n d u se  ja  
k u n s ti päevade  ü ritu se d  V ene 
N FSV -s. P id u lik  k o n tse r t NSV 
L iidu  S u u res  T ea tris , kõik 
K asah s tan i k u n s tim e is tr ite  
esinem ised  olid kõ rgel ideelis- 
ku n stilise l ja  o rg an isa ts io o n i­
lisel tasem el.

SG Oluline k o h t  K asahh i  
NSV k i r j a n d u s e  ja  k u n s t i  
p ä e v a d e l  m e ie  v a b a r i i q i s  on 
ta id lu sk o l le k t i iv id e l .  K uidas  
i se lo o m u s ta k s i t e  r a h v a  ise te­
g e v u s e  se l le  v o rm i  a r e n q u t  
v i im as te l  a a s ta te l?

K a ta id lu s t ja  ta id lu sk o llek - 
ti iv e  ise loom ustab  k iire  ed a ­
sim inek  n ii k v a n tita tiiv se s  
k u i ka  k v a lita tiiv se s  m õ tte s .’ 
P raeg u  on ta id lu sk o llek tiiv e  
19 791 ja  neis osaleb  ü le  
282 000 in im ese. 208 ta id lu sk o l-  
lek tiiv i k a n n a v a d  ra h v a k o l-  
lek tiiv i a u s ta v a t n im etust. 
K augel a su v a te  p iirk o n d ad e  
ja  v ä ik es te  a su s ta tu d  p u n k ti­
de k u ltu u rilise l teen in d am ise l 
teg u tseb  a k tiiv se lt 1677 au to ­
k lub i. V ab ariik id ev ah e lis te  k ü -

la lisesinem iste  ko rra ld am ise  
tee l a ren ev ad  ja  tu gevnevad  
ta id lu sk o llek tiiv id e  k u ltu u r i­
sidem ed V ene N FSV -ga, U k­
ra in ag a , U sbek istan iga . K ir- 
g iisiaga jne. N ä itek s T šim ken - 
di ob lasti la u lu -  ja ' ta n ts u a n ­
sam bel «Dostõk» esines M ol­
d aav ia s , an sam bel «Sattõk» 
U sbek istan is . T a ld õ -K u rg an i 
r a h v a te a te r  ja  S em ipa la tin sk i 
o b las ti ta id lu sk o llek tiiv  «K a- 
lam kas»  käis id  A serb a id žaa- 
nis, A rm een ias  ja  Vene 
N FSV -s. D žezkazgani ob lasti 
k o reo g raa fiag ru p p  «U lõtau» 
osales G ru u sia  NSV 60. a a s ta ­
p äev a  p idustu stes. A lm a-A ta  
ob lasti ta n tsu k o lle k tiiv  v õ ttis  
osa K iiev i 1500. a a s tap äev a le  
p ü h e n d a tu d  ko n tse rd is t. A l­
m a -A ta  ob las ti K egensk i r a ­
jooni lau lu k o o r osales v iim a ­
sel E esti NSV ü ld lau lupeo l.
' S eda loetelu  võiks jä tk a ta  
veel väga  p ika lt.

91 K i r j a n d u s -  ja  k u ns t i -  
p ä e v a d e  eel o leks  h u v i ta v  
t e a d a  s a a d a ,  m il l ised  on e d u ­
s a m m u d  k i r j a n d u s e  r a h v a l e  
l ä h e n d a m is e l ,  e e s k ä t t  r a a m a ­
t u k o g u d e  k a u d u ?

L üh ikese  a ja g a  on v a b a r ii­
gis te h tu d  väga p a lju  ra a m a ­
tu k o g u d e  võrgu  loom iseks ja  
ra a m a tu te  lev itam isek s e la n ik ­
k o n n a  la iades h u lkades . P ra e ­
gu teg u tseb  K asah stan is  ü le  
20 000 e r i süsteem idesse  k u u ­
lu v a  ra am a tu k o g u , sea lhu lgas 
9481 rah v a raam a tu k o g u . N en ­
de a rv  on  revo lu tsioon iee lse  
perioodiga v õ rre ld e s  k a sv an u d  
67-kordseks, ra a m a tu fo n d  
nendes aga rohkem  'k u i  t u ­
handekordseks.

T än u  p a lju h a ru lise  ra a m a ­
tu k o g u d e  v õ rg u  loom isele k a ­
su tab  nen d e  teen e id  um bes 
11 m iljo n it in im est. A in u ü k si 
K asah h i N SV  K u ltu u r im in is ­
te e r iu m i sü s teem i ra a m a tu k o ­
gud  la e n u ta v a d  igal a a s ta l lu ­
g e ja te le  rohkem  ku i 130 m il­
jo n it ra a m a tu t,,  a ja k ir ja  ja  
m u u d  trü k ito o d e t. Iga lu g e ja  
la e n u ta b  aa s ta s  k esk m ise lt üle 
22 ra a m a tu .

R evo lu tsioon ieelses K asah s­
ta n is  oli ra am a tu k o g u d e  fo n d i­
des kõ igest k ak s  r a a m a tu t iga 
100 e la n ik u  ko h ta  P raeg u  on 
raam a tu k o g u d es  15 ra a m a tu t 
iga e lan ik u  koh ta . R a a m a tu ­
kogude ra a m a tu fo n d  u la tu b  
ko k k u  ü le 230 m iljo n i köite.

V ab ariig is  on e d u k a lt lõ p u ­
le v iid u d  riik lik e  ra a m a tu k o ­
gude ts e n tra lis e e rim in e  n ing  
loodud 275 ts e n tra lis e e r itu d  
raam atu k o g u sü steem i. K a ­
sah s tan i ja  E esti ra a m a tu k o ­
gude v ah e l on am m u k u ju n e ­
n u d  a s ja lik u d  töösidem ed r a a ­
m a tu te  ja  m etood ilis te  m a te r ­
ja lid e  v ah e ta m ise  alal. M õni 
a a s ta  tag as i v iib is A lm a-A tas  
g ru p p  E esti ju h tiv a id  ra a m a ­
tu k o g u tö ö ta ja id , kes tu tv u s id  
ü k s ik a s ja lik u lt A. P u šk in i 
nim . K asah h i N SV  R iik lik u  
R aam a tu k o g u  tööga. M ä rk i­
m isv ää rse lt teg e ld ak se  ra a m a ­
tu kogudes v en n a lik u  E esti 
m a ja n d u s - , te a d u s -  ja  k u l­
tu u r is a a v u tu s i k äsitlev a  k ir ­
jan d u se  ja  eesti k ir ja n ik e  
teo s te  p ropageerim isega .

V iim aste l v iisa a s ta k u te l on 
raam a tu k o g u d e  m a te ria a ln e  
baas tu b lis ti edasi lä inud . 
S p e ts iaa lse lt r a ja tu d  hoones, 
m is on a rv e s ta tu d  v iie  m iljo ­
n i kö ite  jaoks, asub  v ab a riig i 
su u r im  ra a m a tu k o g u  — A. S. 
P u šk in i nim . K asah h i N SV  
R iik lik  R aam atukogu . Ü ksnes 
m öödunud  v iisaas tak u ] p a r a ­
nesid  tööolud  ligi 2500 K u l­
tu u r im in is te e r iu m i süsteem i 
raam atu k o g u s , sea lhu lgas u m ­
bes 100 k esk raam atu k o g u s . 
U ued  ru u m id  e h ita ti K asah h i 
NSV TA K esk raam a tu k o g u  ja  
S. M. K iro v i n im . K asah h i 
R iik lik u  Ü likooli p e a ra a m a tu ­
kogu ra am a tu h o id la te le .

■I K u l tu u r i  d ü n a a m i l in e  
a r e n q  ei ole  m õ e ld a v  i lma 
k u l tu u r i  m a t e r i a a l s e  b aas i  
j ä r j e k e s t v a  p l a a n i p ä r a s e  k a s ­
v u ta ,  h o id l iku  ' s u h t u m i s e t a  
m in e v ik u  k u l t u u r i p ä r a n d i s s e .  
Mida on se l le k s  t e h tu d  Ka­
s a h s ta n i s ?

V abariig is p ö ö ra tak se  k u l­
tu u r i-  ja  k u n s tia su tu s te  e h i­
tam ise le  n ing  n en d e  m a te -  
r ia a l- te h n ilis e le  varu s tam ise le  
p ü siv a lt s u u r t  täh e lep an u . X

v iisaa s tak u l k a su ta ti v a b a r ii­
gis k u ltu u rio b je k tid e  r a ja m i­
seks 42,6 m iljo n it ru b la , se a l­
hu lgas seadm ete, in v en ta ri, 
m u u s ik a in s tru m en tid e  ja  a u ­
to tra n sp o rd i soetam iseks kolm  
m iljon it.

K äiku  a n ti 24 k lub i ja  k u l­
tu u r im a ja  k o k k u  12 020 is te ­
kohaga n ing  kolm  ra a m a tu ­
kogu: K p stan a is  (500 000 kö i­
tega), E k ibastuz is (200 000) ja  
T selinograd is (750 000) n ing  
kolm  te a tr im a ja : 600 kohaga 
m u u s ik a lin e  d ra a m a te a te r  
T šim kend i ob lasti D zetõsai 
linnas, M. Ä uezovi n im . K a ­
sahh i D ra a m a te a te r  1200 ko­
haga A lm a-A tas j a  S em ipa­
la tin sk i ob lasti d ra a m a te a te r  
750 k ü la s ta ja le . L isaks sellele 
re k o n s tru e e r it i k aks 600-ko- 
h a lis t o b la s ti te a tr it  A k tju b in s-  
kis ja  U ra lsk is  n ing  lõp e ta ti 
3000 kohaga su v ees traad i e h i­
tam in e  M. G ork i nim . K u ltu u ­
r i-  ja  P u h k ep a rg is  A lm a-A tas. 
Veel e h ita ti  K asahh i NSV 
K u n stid e  M uuseum  A lm a- 
A tas, ju u rd e e h itu s  A baj m u u ­
seum ile  S em ip a la tin sk i ob las­
tis , T šerkassõ  k a itsm ises t o sa­
v õ tn u te  m em oriaa lkom pleks 
T a ld õ -K u rg an i oblastis, koon­
dise « K azres tav ra ts ija»  to o t- 
m isbaas A lm a-A tas  ja  m itm eid  
te isi objekte.

T u lem u slik  on o lnud m u u ­
seum ide töö n ing  a ja loo - ja  
k u ltu u rim ä le s tis te  re s ta u re e ­
rim ine . U h k u st võim e tu n d a  
m in ev ik u  v ä lja p a is tv a te  eh i­
tu sm e is tr ite  h in d a m a tu  v ä ä r ­
tu seg a  loom ingu  üle. S iia k u u ­
lu v ad  H odža A hm ed Jassav i 
m auso leum -m ošee  (X II—X IV  
saj.), A iša-B ib i (X II saj.), B a- 
b a d ž i-H a tu n i (XI saj.). A laš- 
H an i (X III saj.), D žaši-H an i 
(X III saj.) m auso leum id  ja  
p a lju d  te ised  m älestised . N eed 
u n ik aa lsed  ra ja tise d  on ju b a  
sa jan d e id  rõ õ m u stan u d  silm a 
om a k o rd u m a tu  om apära , ilu  
ja  o rig inaalsusega . Igaüks neis t 
on om a s tiili ja  om a k o rd u ­
m a tu  ilm ega.

P a lju  a a s ta id  k ä ib  k u ltu u ­
rim ä les tis te  kom pleksne  u u r i­
m ine  L õ u n a -K a sa h s ta n is  ja  
sealses O tra r i oaasis, kus 
n ü ü d  on a su ta tu d  r iik lik  a r ­
heoloogiline k a itse a la -m u u - 
seum . J u s t selles regioonis to i­
m usid  kauges m in ev ik u s k u l­
tu u r ik o n ta k tid , to im isid  v a s ­
ta s tik k u  rä n d k a r ja k a sv a tu s  ja  
m aah a rim in e , käsitöö  ia k a u ­
b andus. Ei ole ju hus , e t O t- 
r a r  e ten d as  tä h ts a t  osa k a ­
s a h h i ra h v a  etnogeneesis ja  
tem a  riik lu se  ku junem ises.

K äim as on m u istse te  l in n a ­
de T a ra z i ja  O tra r i m ä le s tis ­
te  k a itse tsoon i d e ta ilp la n e e r i­
m ise ja  h e a k o rra s tu se  p ro ­
jek tid e  v ä lja tö ö tam in e  R es­
ta u re e r i tu d  on sissesõiduhoov 
ja  V ernensk i ko lm ek lassiline  
kool A lm a-A tas  n in g  H odža 
A hm ed Ja ssav i kom pleksi 
k u u lu v  m ošee T u rk e s ta n i lin ­
nas, Tööd jä tk u v a d  v ab a õ h u ­
m u u seu m i ra jam ise l A lm a- 
A tas

E ra ld i m ä rk im is t v a ja b  K a ­
sah h i N SV  R iik lik  K u n s ti­
m uuseum , m is k u u lu b  s u u re ­
m a te  o m atao lis te  h u lk a  NSV 
L iidus. T a  on te ad u s lik u  u u r i-  
m is- ja  k u ltu u ritö ö  keskuseks 
k u ju ta v a  k u n sti va ldkonnas. 
S iin  sä ilita ta k se  ja  p ro p ag ee­
r i ta k se  h in d a m a tu id  k u n s ti-  
aa rd e id  M uuseum ifond ide  
p a lju s id  ta ie se id  on eksponee­
r i tu d  v ab a riik lik e l, ü le liid u ­
liste l ja  k a  rah v u sv ah e lis te l 
n ä itu s te l (SFV -s, Poolas, J a a ­
panis, K anadas, A m eerika  
Ü h en d riik id es  jm.).

■  Mida p e a k s i t e  v a j a l i k u k s  
r õ h u t a d a  m eie  j u tu a j a m is e  
k o k k u v õ t te s?

K asah h i ra h v a  k u n s t on 
jõ u d n u d  u u te le  ra ja jo o n te le  
ja  la ia lt tu n tu k s  saan u d  m itte

( J ä rg  4. lk.)
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Kasahhi NSV R iiklik  K uns­
tim uuseum  on suhteliselt 
noor, asutatud 1935. a. vaba­
riigi 15. aastapäeva täh ista­
m iseks korraldatud näituse 
baasil. 195C. aastaist algas 
kunstivarade järjepidev kogu­
mine. K ingitustena on saadud  
täiendust ka Leningradi ja  
M oskva suurem atelt m uuseu­
m idelt. L isaks kasahhi täna- 
päevakunsti väljapanekule on 
ekspositsioonis praegu esin ­
datud vene revolutsioonieelne  
kunst, sealhulgas korralik  
kollektsioon XVIII saj. port­
reid, arvukalt m aastikke ja 
väike valik  ka X X  sajandi 
kaheküm nendate aastate töid. 
Lääne kunsti väljapanek on 
omandatud erakogudest ning 
Ermitaaži ja P ušk in i-n im elise  
kujutava kunsti m uuseum i 
kingitustena. Eri saalis on 
eksponeeritud India, Jaapani 
ja H iina tarbekunsti. A varas 
galeriis võib tutvuda ka N õu­
kogude Liidu teiste rahvaste 
kunstiga. Eestit esindab selles 
ekspositsioonis Evald Okase 
1976. a. pärit kaluritem aal.

Nagu kinnitab m uuseum i 
kogusid värvitrükis esitav  
kaunis album (1981. a.), on 
Kasahhi NSV Riiklik K unsti­
m uuseum  praegu Nõukogude 
Liidu üks suurem aid rahvus­
m uuseum e. Kui 1976. a. v a l­
mis uus esinduslik marm or- 
hoone, sai võim alikuks tuua  
avalikkuse ette ekspositsiooni 
uued osakonnad, m is esitavad  
kasahhi m uistset ning kesk­
aegset kunsti ja  traditsiooni­
list rahvuslikku tarbekunsti. 
A rvukatele külalistele paku­
vad need osakonnad suurt 
huvi, sest siin avaneb võim a­
lus tutvuda K asahstani kuns-

TEEME TUTVUST 

KASAHHI KUNSTIGA

sahhi kujutav kunst noor, ha­
kanud arenem a alles m eie sa ­
jandi 20.—30. aastail. Seda 
rikkalikum  on aga rahvusli­
ku tarbekunsti pärand, m il­
lest m uuseum isaalid ka era­
kordselt huvitavaid näiteid  
pakuvad. Kogude tä iendam i­
seks käib aktiivne ja tu lem us­
rikas kogum istöö kogu K a­
sahstani territoorium il.

Muistsed stepiskulptuurid Ajak kap — vildist kott toidunõude jaoks, 
1960. aastad. Tšimkent

ti rikka ning omapärase m i­
nevikupärandiga, m ille mõjud 
on nähtavad ka tänapäeva- 
kunstis.

M uuseum iekspositsiooni 
avabki saal, m is esitab esia ja­
loolisest ajast pärit petroglüü- 
fe  ja  kiviskulptuure. Siin on

välja pandud ka selle perioodi 
tarbekunstileiud ning näited  
rahvuslikust ehituskunstist — 
keskaegsete eh ituste dekoori 
fragm endid.

T eatavasti keelas islami 
usk elava looduse ja inim ese 
kujutam ise. Seepärast on ka-

Kasahhi traditsiooniline
tarbekunst on kõige otsese­
m alt seotud rändrahva ela­
m uga — jurtaga. See arenes 
soovist kaunistada oma e lu ­
aset, koduseid tarbeesem eid, 
jahi- ja  hobuseriistu, peorõi- 
vaid, kanda ehteid. Rändav

; eluviis tingis esem ete äärmise 
: otstarbekuse ja m aterjalide  
i valiku — töödeldi villa ja v il- 
: ti, puud, m etalli, nahka, mis 
| on purunem iskindlad ja pida- 
| sid vastu ka pikkadel ränna- 
! kutel. Kasahhi uuem tarbe- 
j kunst järgib vanu põhim õt- 
j teid— tarbekunstiese on sa- 
; mai ajal ka tarbeese.

Kasahhi rahvuslikus teks- 
] tiilikunstis tuntakse kuut eri 

liiki v ilt- ja villaseid  vaipu, 
i m illega ehiti jurtal — põran- 
| daid ja  seinu, kaeti ukseava  

ja laekuplit. Pikad kirevad  
i vööd — baud ja baskurid eh­

tisid ribadena jurta seinu. 
Seintele kinnitatud v iltkotti- 
des hoiti tarbeesem eid, näi­
teks nõusid. V äljapaneku hul­
gas on unikaalse hõbe- ja  
kuldtikandiga rõivaid ning  
kattevaipu, mida kirjavad tih ­
ti veel hõbenaastud n ing ko­
rallid. Kasahhi tänapäevateks- 
tiil jätkab vanu traditsioone, 
kuid kohtab ka uudseid la ­
hendusi — piltvaipu. E n d ise lt, 
on au sees viltvaibad.

Kasahhi m uistsed juveliirid  
tundsid kõiki põhilisi m eta lli­
töötlem ise tehnikaid. M uuseu­
mi valduses on suurepärane 
ehete kogu ja rikkalik valik  
hõbedaga kaunistatud hobu­
seriistu. H obune etendas step­
pide rändrahva elus esm ajär­
gulist osa. Seepärast on hobu- 
seriistade valm istam ise ja  
kaunistam isega seotud ena­
m ik kasahhi tarbekunstiharu- 
sid — nii nahakunst, luu- ja  
puunikerdus, tek stiili- kui ka 
juba m ainitud juveliirikunst.

R ikkaliku dekoori ja  otstar­
beka lahendusega on jurta  
puumööbel — istmed, k irs­
tud, riidevarnad, voodite ot­
sa lauad ja  m adalad kapid. 
Puutöö on ka praegu K a­
sahstanis väga populaarne.

Väga vana, kasahhi trad it­
sioonilisest olustikust lahuta­
m atu on nahatöötlem ise kunst. 
N ahast valm istati rõivaid, tar­
beesem eid, sealhulgas nõusid, 
reisipaunu, hobuseriistu jm. 
K ahtlem ata ei etenda nahk  
tänapäeval kasahhi olustikus 
enam  nii suurt osa, tarbe­
kunstnike huviobjektiks on 
see m aterjal aga endiselt.

K asahstanis puudub tarbe­
kunsti kõrgem õppeasutus. 
Traditsioonilisi käsitööalasid  
õpitakse aga tundm a ja  aren­
datakse edukalt kunsti kesk- 
õppeasutustes.

Kasahhi NSV kirjanduse ja  
kunsti päevadel on m eil võ i­
m alus tutvuda kasahhi tar­
bekunstiga näitusel, m is on 
välja pandud Tarbekunsti­
m uuseum is Tallinnas.

RAHVAMUUSIKAST
M ism oodi peaks eesti k u u la ­

ja  su h tu m a  k asah h i m u u s i­
kasse? P ro fess io n aa ln e  m u u ­
sik  võib  a rv a ta , e t teg u  on 
su h te lise lt noore  m u u s ik a k u l­
tu u r ig a , kus tooni a n n a v a d  
«k ili—kõli» teg ijad . K ui k ü ­
sim us p u u d u ta b  lih tsu re lik k u , 
on sageli tegem is t valge la i­
guga selle in im ese teadvuses.

J ä t te s  k õ rv a le  selle «kili- 
kõli» n ing  nn . p ro fessionaa lse  
m uusika , tu tv u s ta k s in  kõige­
p ea lt k a sah h i n ing  k irg iisi 
m u u s ik a  e sm a a v a s ta ja t A lek ­
sa n d r  Z a ta jev itš i (1869— 1936). 
T öö tanud  11 a a s ta t V arssav is 
a ja leh e  «V arssavi Däevik» 
m uu s ik a lise  re tsen sen d in a  
n in g  sõ ja  a ja l  P e te rb u ris se  
üm b er asunud , a lu s ta s  ta  
1920. a O ren b u rg is  om a elu  
põh itegevust — k asah h i ja  
k irg iisi m u u s ik a  ü le s k ir ju ta ­
m ist K olm e aas tag a  m ärk is  
Z a ta je v itš  ü les 1500 lau lu  n ing  
kü id , m is e s ita ti ta lle  kõige 
p o p u laa rsem ate l p illide l k a ­
sahh i rah v am u u sik a s , d o m b ra l 
ja  kobõzil. «1000 k asah h i la u ­
lu» v ä lja an d m in e  1926. a. te ­
k ita s  sensatsioon i n ii N õuko ­
gude L iidus k u i ka L ään e- 
E uroopa m aades. Sensatsioon i 
p õ h ju seks oli fak t, e t e sm a­
k o rdse lt sa i av a lik k u s  h e ita  
põgusa p ilgu  rä n d ra h v a s te  
m u u s ik a  k a u d u  n ende  ellu, 
kes k a r ja  k asv a tad es  ja  sõd i­
des on m ööda steppe n ing  
m ägesid ring i li ik u n u d  ju b a  
enne T šing is-khaan i, T eine 
h a r ju m a ta  f a k t seisnes selles,

e t su u re  osa teo ste  p u h u l oli 
teg em ist au to rlu seg a  (kun i 
X III—X IV  sa j. v ä lja ). K ui ka 
teose a u to r  oli u n u stu sse  v a ­
ju n u d , oli a la ti o lem as k o n k ­
re e tn e  sündm us või legend, 
m illest teos tek k in u d .

K asah h i m u u s ik a  ei k u ju ­
nenud , n ag u  see te is te  ra h v a s ­
te  p u h u l ta v a lin e  on, sõna, 
ta n tsu  n ing  h e lide  sün teesis t. 
S eep äras t on siin  se le tav  ja 
ta n tsu lin e  e lem en t m u u sik as 
ühesena  olem as. E elkõige on 
k asah h i m u u s ik a  in s tru m e n ­
taa ln e , p a lad e  rü tm ip il t kogu 
aeg m u u tu v , m een u tad es  h o ­
buse p id ev a t jooksu  k õ n n u ­
m aa  stepp ides

N eed on tü ü p ilised  iooned, 
m is e r is ta v a d  kasahh i, k irg iisi 
ja  ü ld se  tü r g i- ta ta r i  rä n d h õ i­
m ude m u u s ik a t p a ik se te  r a h ­
v aste  om ast. S iin  võiks v õ rd ­
lu sena  k a su ta d a  v ä ljen d e id  
«staa tiline»  ja  «dünaam iline» , 
m illest v iim an e  on iseloom u­
lik  k a  k a sa h h i ra h v a m u u s ik a ­
le. P ä ra s t  selle  kogum iku  v ä l­
ja a n d m is t ilm us p a lju d e  ih aa - 
de  a ja leh ted es  n in g  a ja k i r ja ­
des k iitv a id  a r tik le id  n ii k a ­
sah h i m u u s ik a , k u i k a  selle 
to h u tu  su u re  töö te g ija  Z a ta ­
jev itš i koh ta . R om ain  R olland , 
M aksim  G ork i, B oriss A ssaf-

jev , rä ä k im a ta  heliloo ja tes t, 
andsid  om a v a im u s ta tu d  h in ­
n an g u  tööle, m ille  ab il m u u ­
s ik a e n tu s ia s t oli päevavalgele  
too n u d  ühe  tä ie s ti tu n d m a tu  
k u ltu u r i lä tted .

Sel a ja l jä tk a s  Z a ta jev itš  
om a elutööd, rä n n a te s  läb i 
te rv e  k asah h id e  n in g  k irg ii­
side m aa  ja  ava ldades m a te r ­
ja le  m itm esu g u ste  kogum ike 
näol.

K oh tudes h ilja a e g u  A lm a- 
A tas  ra h v a m u u s ik a  väga  p õ h ­
ja l ik u  u u rija , T ead u ste  A k a ­
d eem ia kaastöö lise  B u la t 
K arak u lo v ig a , p a lu s in  ta l t  
ü lev aa d e t p raeg u sest o lu k o r­
ra s t. T em a a rv am u se  jä rg i  on 
o lukord  lin n a  ja  m a a  vahe l 
soo tuks te in e  k u i m eil. K õige­
p ea lt on K asah h i N SV  te r r i ­
to o riu m  om a su u ru se lt V ene 
N FSV  jä r e l  te in e  N õukogude 
Liidus. Ü he eksped itsioon i 
peale  k u lu b  1—2 kuud . K u n a  
kaugusi m õõdetakse  tih ti  t u ­
h an d e te s  k ilom eetrites , on 
need  v a h e m a a d  sageli lä b i ta ­
vad  vaid  m a a s tik u a u to d e  või 
hobustega . S u u r osa e la n ik ­
k o n n ast tege leb  k a rja k a sv a -  
tam isega . N ende  eluv iis  on 
m u u tu v , ta lv e l ühes n ing  su ­
vel te ises kohas. S ee tõ ttu  on

rä n d k a r ja k a s v a ta ja te le  om ane 
k u ltu u r  sä ilin u d  n ii h äm m as­
ta v a l t  tu g e v a lt p raegusen i. 
L in n ad e  ilm e on hoopis te ine, 
s in n a  on kogunenud  kõ ik  n i­
m e poo lest k u u lsad  akõnn id , 
d o m b ris tid  n in g  kobõzistid ,
kes esinevad  raad ios, te le v i­
sioonis n ing  teev ad  Dlaate. 
M öödunud  sa ja n d i tu n tu d
do m b risti K u rm angazõ  n im e­
lises K o n se rv a to o riu m is  t e ­
gu tseb  ju b a  p ik k a  aega dom b- 
rak lass , p laad ipoed  on tä is  
au ten tse id , ilm a töö tlem ata
ra h v a m u u s ik a  p laa te , A lm a- 
A tas  teg u tseb  rah v u sv ah e lise lt 
tu n tu d  K urm an g azõ -n im e lin e  
ansam bel.

K u rv a s ta b  aga asjao lu , et 
ä ä rm ise lt vähe  on le ida  in i­
m esi, kes on võ im elised  m id a ­
gi p a ik a p a n e v a t rääk im a  
n ing  k ir ju ta m a  ra h v a m u u s i­
kast, pole ru u m e , pole k o r r a ­
lik u lt loodud fonde, e k sp e d it­
sioone k o rra ld a ta k se  h a ru h a r ­
v a  n in g  m in u  a ru sa a m is t 
m ööda on te k k in u d  ju b a  lin ­
n a s tu n u d  ra h v a m u u s ik a  n ing  
k ad u m as lin n ad es  see õp e ta - 
ja -õ p ila se  v ah ek o rd , m is on 
a la ti o lnud  tü ü p ilin e  sea lsele  
m u u s ik a k u ltu u rile . P õh iline  
osa au u lid es e lav a id  d o m b ris- 
te  ja  akõnne, kes teg e lik u lt 

•viivad edasi m u u s ik a k u ltu u ri, 
v ä ld iv ad  lin n a  ja  jä ä v a d  te e ­
n im a tu lt tu n n u s tu se ta .

K asah h i rahva loom ing  on 
p idev, jä tk u v a  trad its io o n i 
p ro tsess A sja  v õe takse  e n ­

d as tm õ is te tav a lt j a  ei tu n ta  
m u re t « su u re  m ä les tu ssam ­
ba» p ü stitam ise  p ä ra s t

M is p u u tu b  aga K asahh i 
p rofessionaalsesse  m uusikasse , 
siis on o lu k o rd  m ärk sa  k e e ru ­
lisem . See loodi 1933. a., nagu  
m u ja lg i K esk -A asias , L e n in ­
g rad i n in g  M oskva he lilo o ja te  
in its ia tiiv il. K asah stan is  p an i 
p ro fessionaa lse le  m u u s ik a le  
a luse L en in g ra d i he liloo ja  
Jev g en i G rig o rjev itš  B russ i- 
lovski, kes k ir ju ta s  ka esim e­
se k asah h i ooperi «K oz-Z i- ! 
bek» ja  h iljem  oli ä s ja  o rg a ­
n ise e ritu d  A lm a-A ta  k o n se r­
v a to o riu m i kom positsioon ip ro - 
fessoriks. K uigi tem a  ooperid  
ja  te ised  k asah h i rah v u ses t 
he lilo o ja te  su u rteo sed  on k ir -  | 
ju ta tu d  heakõ la lise lt, p ro f es- 1 
s io n aa lse lt n ing  o rien taa lse  J 
ko loriid iga, jä ä b  siisk i to h u tu  
su u r  v a s tu o lu  k a sah h i ra h v a ­
m u u s ik a  n in g  eu ro o p a lik e  t r a ­
d itsioon ide  vahele . See v a s tu ­
olu on  sisu line, k u n a  ü h t t e r ­
v ik lik k u  n ä h tu s t  on v õ im a tu  
üm b er tõ lk id a  m eloodia, r ü t ­
mi, h arm o o n ia , so n aad iv o rm i 
keelde; m onood iast p i saa  t e ­
h a  po lü foon ia t. J a  k u i r ä ä k i­
d a  trad its io o n id es t, tu n d u b  
m ulle , e t need  on k asah h i | 
m u u s ik as  m ärk sa  e lu jõu lise - I 
m ad  n ing  pole tä n a se n i om a 1 
tä h tsu s t k ao tan u d , nagu  E u - 1 
roopa k u ltu u r  om a h ü p p e li-  1 
suses ja  rän d am is te s . |
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ŠERHAN MURTAZAJEV 
(sünd .  1932) on t u n n u s t a ­
tu m a id  k a s a h h i  p r o o s a ­
k i r j a n ik k e .  Tem a l a p s e ­
põ lv  jä i S u u re  I s a m a a s õ ­
ja  a a s ta i s s e ,  sõ d a  on j ä t ­
n u d  p i t se r i  k o g u  tem a  
lo om ingu le .  5. M u r ta z a je v  
on A b a j -n im e l ise  K asahh i  
NSV r i ik l ik u  o r e e m ia  l a u ­
r e a a t ,  K as ah h i  NSV K ir ja ­
n ike  L iidu  j u h a t u s e  s e k r e ­
tä r ,  K asahh i  k i r j a n d u s a j a -  
lehe  p e a to im e ta ja .

Ä ra  n u ta ,  t s ik a a d ,  
l a h u s o le k u ta  pole  le m b u s t  
isegi t a e v a t ä h t e d e  jao k s .

K o b a y a s n i  Issa

H adišal oli hea olla. 'Palav 
hig i nõrgus ü le  ta  õhetava  
näo, m ööda kaela  ja  selga. 
«E h k  a itab  juba?» m õtles ta 
n õ u tu lt ja  kerg ita s  te ek a n n u  
kaan t. «S eesa m u n e , pean  m a  
siis tu lis t v e tt  ju u es surm a  
ootam a?» K u u m  lõhnav  aur 
tu n g is  ta lle  n inna , ka n n u  p õ h ­
ja l pu n e ta s isuära tav  tee. 
«Ega tee  ole rasv, ei a ja  sü ­
d a n t lä ikim a,»  leid is Hadiša  
lahenduse  ja  valas piaali 
u uesti täis. V ana naise nägu  
m u u tu s  m a lb eks  ja  un iseks. 
Ta v õ ttis  va lge  laudlina  s u m u ­
se rä tik u  ja  p ü h k is  nägu. E si­
ku  ava tu d  u k se s t ka ndus tu p ­
pa  m in g i ebam äärane hüüe, 
m ispea le  H adiša  p ilgu  õue 
suunas. P ik i arõki äärt vä ä n ­
les •ussina  pa lavusest longu  
v a ju n u d  kassitapp . S a k ilis te  
ja  te ra v  aääreliste  leh tedega  
karu o h a ka  p u h m a s m eenu ta s  
roostes p le k i lasu. Õ unapuude  
leh ti k a tt is  to lm u ko rd . Tal tu ­
li ä k k i m õ te  võ tta  n iiske  
lapp, m in n a  ja  p ü h k id a  lehed  
k õ ik  ü k sh a a va l p u h ta k s . Õ un­
te pä ikesepoo lsed  k ü lje d  h a k ­
kasid  ju b a  p u n a seks  tõ m b u ­
m a. M a is itõ lv iku d  olid  vä lja  
r ip u ta n u d  s iid tu tid . P ä eva lil­
lede la iasarnalised  näod r ip ­
pusid  om a p een te  kae lte  otsas 
longus, m een u ta d es seistes ■ 
m agam a jä ä n u d  ku rn a tu d  
sunn itöö lisi. J u ltu n u d  kanad  
k ip p u s id  punaseid  to m a te id  
n o kk im a .

«N ee tu d  linnud!»  pahandas  
H adiša m õ tte s . «Et nad  k ä r ­
vaksid!»

T ä n a vu  oli hea tom atiaasta . 
K u id  ega ta lle  endale  neid  
ku ig i p a lju  ta rv is  ei lähe. Ta  
oli om a m eh even n a  Sa labaj 
lastele  öelnud , e t nad  v a lm i­
n u d  to m a tid  ära ko rja ks id . 
N ood olid  aga käega  löönud:
«M eil endalg i ne id  kü ll! Pole, 
ku h u  panna!»

«K õ h t on täis!» okas H ad i­
ša. «Lapsed ei m õ ista  enam  
le iva st lugu pidada.»

K ü la tä n a v  nä is võõras ja  
k u m m a lin e . Ü htegi h inge  p o l­
n u d  vä lja s . R u ske  p en i lesis 
la m b a a ed iku  va r ju s , keel rip - 
nes ta l suust vä lja  ja  kü ljed  
tõusid  nagu lõõtsad. Isegi v ä ­
s im a tu d  linnud , ke lle  kõ lava t 
säd ina t ja  s ir is ta m is t õ h k  ta ­
evaliselt tä is oli, va ik is id , k o ­
n u ta d es h ä ä le tu lt ja  li ik u m a ­
tu lt p u u o kste l nagu  to h u tu d  
p u h k e m a ta  pungad. A in u lt  
ts ika a d  siris tas v a h e tp id a m a ta  
om a sipelgadžung lis , kusagil 
ta k ja -  ja  k o iro h u tih n iku s . Oli 
veel ennelõunane aeg. T änav  
m agas le itsa ku ra m m estu ses . 
Uni kiusas ka  H adišad, s ilm a ­
laud olid  ra skek s  m u u tu n u d  
ja  tõo tasid  im e lis i unenägusid . 
S ä ttin u d  ja k i pea alla, h e itis  
H adiša siiasam asse söögilina  
kõrva le  siru li n in g  o hkas m a ­
gusalt. E n t jä lle  ka n d u s tu p ­
pa m ing i hääl. Ta  tõ stis  pea  
ja  kuu la ta s.

« F o to . . .  f o t o . . .  p ilt!» ko s­
tis tä n a va lt.

M ajadest pudenes u in u va le  
kü la tä n a va le  in im esi. K ü la  
asus ra jo o n ike sku se s t kaugel, 
see tõ ttu  kö itis  iga võõras in i­
m en e  siin  tä h e lepanu  n ing  
ära tas u u d ish im u . K es su u ­
dab säärasel korra l ra h u liku lt 
is tu m a  jääda?

«Et sa ka o ks kõ ig i om a p il­
tidega!» porises H adiša tü d i­
n u lt ja  p an i pea k o k k u ru lli-  
tu d  ja k ile  tagasi. K u id  siis 
m eenus ta lle, et eelm isel ko r­
ral, ku i rä n d fo to g ra a f kü la s  
käis, oli naabrie it A k ša j la sk ­
nud om a n o o rpõ lvep ild is t su u ­
renduse  teha .

!! ■< V anam oor on sootu ogar!»

jä tk a s  H adiša to risem ist. «R i­
p u ta s  selle  va n a  K u ra kb a ss i 
om a kõrva le . Häbi! Isegi v ä l­
ja õ m m eld u d  rä tik u d  pan i p il­
di kõrva le . E p u ta ja !»

S iu n a tes  naabrie ite  A k ša jd  
ja  lõ p u tu lt oha tes tõusis H a­
diša om a m õnusa lt a sem elt 
siisk i üles. Tal endalg i oli a s­
ja  tänava l häält tõstva  rän d -  
fo togräa fi juurde . Juba  a m m u  
oli ta ka va tsen u d  lasta  suu-

dupala . H oom anud aga, e t to l­
lel on  käes va id  paber, kao tas  
pen i tem a  va stu  h u v i, h a ig u ­
tas ja  ü rita s  h a m m astega  
hoop isk i om aenese saba n a k -  
sata.

F o tograa f s ilm itses  ü le svõ te t 
kaua  ja  kü sis  v iim a ks:

«On see su poeg, m em m ?»
«Oled sa segane või?» so l­

vus H adiša. «See on  m u  v a ­
nam ees!»

F otograafil h a k k a s  m isk ip ä ­
rast va n a e id e st ha le . Ta h e i­
tis  vee l ko rra ks  p ilgu  sõ ja- 
vä em u n d r is  noorm ehe  p ild ile  
ja  küsis:

«Kas sul on kodus m õn i 
n iisugune p ilt, m ille l sa o led  
ü les võ e tu d  õige noorena?»

N o o riku d  lastega ja  eided, 
kes fo to g ra a fi ü m b er  su m m a s  
koos olid, vaa ta s id  ta lle  h ä m ­
m a stu n u lt otsa:

ŠERHAN MURTAZA1EV

TSIKAADI LAUL
rendada  vana  fo to t, m ille l 
M aksu t oli ü les võ e tu d  sõ ja ­
vä evo rm is . See oli a in u ke  
ü lesvõ te  tem a st. S est M aksu t 
jä i pärast seda tea d m a ta  k a ­
d u n u ks. K u id  seni po lnud  H a­
dišal õ n n estu n u d  pääseda ra- 
joon ikeskusesse . R ä n d p ä eva -  
p iltn ik  —  H adiša suus sai 
teen in d u sko m b in a a d i töö ta ja  
säärase vanam oelise  n im e  — 
saabus väga sobival ajal. Sest 
n ü ü d , ku i p õ lved  v a lu ta va d  
ja  iga sa m m  ha iget teeb, ei 
saa ta  enam  noore p lik a  k o m ­
bel igale poole joosta . Ja kes  
oska ks öelda, m illis t va lu  te e ­
vad  ristluud ! Teised  ü tleva d , 
ei sel v iis il tu le ta b  end  m e e l­
de aeg, ku i tu li käia  p a lja ja ­
lu kõ rve ta va lt ku u m a l m u lla l, 
ku i s in iseks  tõ m b u n u d  ja lg a ­
dega sõ tk u ti kü lm a  savi, ku i 
sam ade p ä ev i nä in u d  ja lg a d e­
ga tu li seista  peed ivõrse id  
kastes  tu n d id e  kaupa  jä ises  
vees. Sõ jaaeg  tu le ta b  ennast 
m eelde . V esi voolas m äg ijões t 
ja  oli jä ä k ü lm . P eet oli nagu  
õrn lapsuke , va ja s  na is te  hoo­
litseva t kä tt.

«M ida m a siin  n ü ü d  a ru ­
tan?» ka tke s ta s  H adiša om a  
m õlgu tuse . «N äed  — m a g a va ­
le kassile  jookseb  h iir  suhu. 
M ina m agan, tem a  tu leb  ise 
kohale!»

Ta avas va n a  k irs tu ke se  
kaane ja  o tsis selle  p õ h ja s t ■ 
pu h ta sse  riide lapp i m ä h itu d  
p a p itü k i, m ille le  oli k le e b itu d  
M a ksu ti fo to . Ta  haru tas fo to  
e tte v a a tl ik u lt vä lja  n ing  v a a ­
tas silm i k iss itades om a m e ­
hele  otsa. Talle, sõgedale, 
tundus , e t m ees on ü le lä v e ­
p a ku  tu p p a  a stunud . H adiša  
huu led  tõm b u sid  tu h k k a h v a -  
tu ks . T em a  ees seisis tõ m m u  
õlakas noorm ees, ke lle l oli 
kõrge ja  lai laup n in g  ra h u li­
ku d  targad  silm ad .

Ü lesvõ te  oli te h tu d  veel e n ­
ne sõda. M aksu t oli o lnud  la ­
h ingus H a lh in -G o li all, ta  oli 
ra tsaväelane . Sea lt tu li ta  k o ­
ju  ja  rabas ko d u kü la  ra h va st 
om a ra tsu ta m isku n stig a . I n i ­
m esed  va id  laksu tasid  keelt, 
jä lg ides, ku idas ta  ripub , pea  
alaspidi, k ih u ta v a  hobuse k õ ­
hu all, tõuseb ga lopeeriva  h o ­
buse sadulas kä te le  ja  lööb 
hobuse laud ja l ta n tsu . Ta oli 
ku u lu s ü le  m itm e  kü la . T oo­
kord  H adiša teda  k o h ta s k i . . .

«Oh, elu!» ohkas H adiša  ja  
p ü h k is  ü le sv õ tte lt käisega to l­
m u.

M ärganud perena ist, hüppas ' 
k e ti kõ lisedes p ü s ti pen i 
M aialak. K oera  keel rippus  , 
p ik a lt suust vä lja , u la tudes  
peaaegu m aani. Saba U puta­
des ja  k u rv a lt n iu ksu d es  jä i \ 
ta  perena ise  kä est oo tam a to i-  1

«A haa! M ina m õtlesin , et 
poeg . . .»

«S ina  ära m õtle , säärases 
le itsa ku s  m õ ju b  see ha lvasti. 
K u s m u l m õ tle ja  vä lja s !» pea ­
tas H adiša ta a ru tluse  jä rsu lt 
nagu  p ü ü n isera u d . «S u u re n ­
dus o leks  va ja  teha . Ja hea, 
m õistad? V aata, e t sa ära ei 
kaota!»

H adiša  ei o lnud  loom u poo­
les t jä rsk , k u m m a tig i veel
võõraste  va stu , ku id  praegu  ei 
su u tn u d  ta  end  vaos hoida. 
Oli so lvav , e t teda  va n a e id e ks  
p ee ta k se  ja  M a ksu ti tem a  p o ­
ja k s . Ega ka sa h h id  ilm a a sja ta  
ü tle f et ■ a b ie lu in im esed  p ea ­
va d  h a llik s  m in em a  koos.
K u id  M a ksu t oli nooreks jä ä ­
nud . Iseg i tem a  m älus.

F o tograa fk i o leks  peaaegu  
so lvunud , ku id  ta ipas enne, et 
oli p u u d u ta n u d  ig a vesti ar- 
m is tu m a tu t haava  vanaeide  
m eeles. Ta naera ta s ja  kü sis  
H adiša lt lep liku lt:

«Ega sul pole p ilti, ku s sa 
oled p erem ehega  koos ü les  
võetud?»

See oli ju b a  m ee ld iv a m  k ü ­
sim us, ku id  riiva s o m e ti m il­
legagi.

«Näen, e t a rm astad  lob ise­
da. K ü s id  ju m a l teab m ida . Ei 
ole! Ei ole m u l n iisugust p ilti. 
I k k a  ka va tses im e  p ild is ta m a  
sõita. A ga  ei jõ u d n u d . Sõda  
tu li vahe le . M eie a ja l noored  
ei la skn u d  end  k a e la k u ti p i l ­
d is tada  ^ g a  saa tn u d  p ilte  su ­
gulastele  laiali, et n e id  k u ts u ­
da joom apeole , m id a  n ü ü d  on  
h a ka tu d  p u lm a d e k s  n im e ta m a . 
N ü ü d  on säärane ko m m e, et 
abiellu  a s tu ta kse  esm a lt p ild i 
Deal.»

A. GURJEV, «V ägi lase  nool».

«M illeks ta lle  H adiša neiu -  
p õ lvep ilti tarvis?»

H adiša siru tas käe M a ksu ti 
p ild i jä re le  ja  jä i ootam a.

«M illeks sulle m in u  n e iu p õ l­
vep ilt?  M ina ei la skn u d  end  
p ild is tada . K irs tu s  oli k ü ll 
ü ks, m ille l sõbrannaga  k a h e ­
kesi o l e m e . . .  K es teab, ku s ta  
n ü ü d  on? K el seda en a m  ta r ­
vis,» o hkas H adiša, s iru tades  
ik k a  vee l k ä tt  p ild i poole.

«M ine otsi see üles!» palus  
fo tograa f.

«Ä ra tü ü ta  in im esi! M is s i­
na  sellega teed?» im esta s eit.

«Too siia, k ü ll siis näed!».
«H akkasin  a s ja tu lt sinu , lo l­

liga, ja n d a m a ,» m õ tles  H adiša  
ja  käskis: «P a rem  suurenda
see ära!»

«Too enda p ilt ka!» ei v a n ­
du n u d  fo to g ra a f alla.

«K ohe näha , et kange ise­
loom . K u i m idag i pähe  võ tad , 
ega siis enne  ei lepi, ku i om a  
kä tte  saad.» H adiša  naera tas  
ja  h a k k a s  nagu  sõ n a ku u le lik  
laps kodu  poole m in em a . 
V a rsti oli ta  p ild iga  tagasi.

F o tograa f vaa tas h in d a va lt 
n a era ta va id  sõbrannasid , h e i­
tis  siis p ilgu  M aksu tile , k ra i-  
sis k u k a lt ja  noogutas. V aa ­
danud  H adiša poole, rapu tas  
ta  pead.

«Mis, kas pole sarnane või?» 
eh m u s H adiša. «Või ei usu? 
V aata  — see o len m ina , m i­
n u  kõ rva l on  m u  sõbranna  
U lbosõn. M e ka sva sim e  koos 
ja  is tu sim e  ühes p ing is. N a ­
tu k e  enne tem a  p u lm i la sk s i­
m e  end p ild is tada . Ta n a era ­
tab — siis m e vee l ei te a d ­
nud , m is  m eid  ootab, m illis t 
va eva  ja  m u re t näem e. Ega 
tem a lg i õnne o lnud . M ees 
lä ks  sõtta , sea lt tu li su rm a ­
teade. Poeg jä i a in u keseks  
lapseks. K asvas suureks, on  
em ale to eks ja  to itja k s . A ga  
eks  ole seegi õnn . A s tu s  isa  
koha le , ei la skn u d  ko d u ko ld e  
tu le l kustuda .»

F o tograa f s ilm itses  tem a  
ees se isva  vanae ide  sügava -  
ko rtsu lis t nägu , p ü ü d es  leida  
sea lt sarnasust lõbusa neiuga  
p ild il. A in u lt e lava te , sädele­
va te  s ilm ade järg i võ is a im a ­
ta . . .

Paar n ä da la t h il je m  ilm u s  
fo tograa fi «Z a p o ro že ts» taas  
kü la tä n a va le  ja  pea tu s seal 
nagu va n a  tu tta v . Ta  oli te l l i­
m used  va lm is  te in u d  ja  jagas  
need  n ü ü d  in im es te le  kä tte .

«O i-oi! N äe, sa o led siin  
nagu linnahärra!»  v a im u stu s  
ü k s  n a is test.

«Sina aga o led lausa ilu ­
dus!» its ita s  too.

F o tograafi n õ rku seks  oli te ­
g e lik ku se  ilu sta m in e . In im e ­
sed va n a d e lt ü le svõ te te lt , hoo-
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a in u lt m eie m aal, v a id  ka  r a ­
ja  tag a . Ü ksnes v iim aste l a a s ­
ta te l on k a sa h h i k u n s tim e is t­
rid  e sin en u d  en am  k u i 45 v ä ­
lisriig is. N ä itek s  p raeg u g i v ii­
b ib  D žam buli ob lasti an sa m ­
bel «M erke A u enderi»  k ü la lis -  
esinem iste l P o rtu g a lis , an sa m ­
bel «D os-M ukasan» sõitis 
M ongoolia R ah v av ab a riik i, 
g ru p p  k u n s tim e is tre id  — S ü ü - 
riasse  ja  Šveitsi, In d iasse  v a ­
b a riig i n u k u te a te r  jne.

P ra e g u  on  k a sah h i k u ltu u ­
r i-  ja  k u n stiteg e la sed  teg ev ad  
ü r itu s te  e ttev a lm is tam ise l ja  
läb iv iim ise l, m is on  p ü h e n d a ­
tu d  su u r te le  täh tp ä e v a d e le  — 
K asah s tan i V enem aaga v a b a ­
ta h t l ik u  üh inem ise  250. ja  
N SV  L iid u  m oodustam ise  60. 
aas tap äev a le . Ju u n is  võ ttis  
K asah s tan  v a s tu  V enem aa
s a a d ik u id '— V ene N FSV  k ir ­
jan d u se  ja  k u n s ti p äev ad est
o sa v õ tja id  K asah h i N SV -s.
Ees se isab  ü le liid u lin e  fes tiv a l

«R ahvaste  Sõprus», N SV  L ii­
d u  ra h v a s te  d ra m a tu rg ia  ja  
te a tr ik u n s ti  ü lev aa tu s.

S u u rsü n d m u sek s  v ab a riig i 
k u ltu u rie lu s  k u ju n e b  k ir ja n ­
d u s-  ja  k u n stip äev ad e  v a h e ­
ta m in e  K asah stan i ja  E esti 
vahel. ■

K õik  need  ü ritu se d  lisavad  
tu n ta v a  pan u se  m eie su u re  
k o d u m aa  ra h v a s te  m u rd u m a - 
tu  sõp ruse  edasisse k in d lu s ta -  
m isse.

lim a ta  n ende  nägudest, rõi 
va sta s ta  v iim a se  m oe järg i 
kuubedesse ja  e sin d u sü liko n  
dadesse. K u i sind  om al a jal 
p ild is ta ti bešm etis , tšapanis  
võ i tšekm en is , siis n ü ü d  as 
tu s id  sa om a kü la  ra h va  p ilgu  
e tte  m usta s d ip lo m aad ifrak is , 
p a ra ku  k ü ll p a lja k s  võ e tu d  
peaga, võ i siis u h k e  linnadaa  
m in a  p earä tiku s.

O m a reum aha ige te  ja lgade  
vara l jõud is koha le  ka  H adi 
ša. F o tograa f andis ta lle  suu  
re papile  k lee b itu d  fo to . Esi 
algu ei tu n d n u d  H adiša kedag i 
ära. P ü h k in u d  rä tiku g a  lau  
bait higi, vaa tas ta  u uesti fo  
to t, ho ides seda vä lja s iru ta tu d  
käes. H ä m m a stu n u lt p ilgu ta s  
ia  silm i ja  kerg ita s  ku lm e  
vaada tes p ild il sü n d in u d  im e t

«Ju m a l kü ll! M is see  
o n ? . . .»  S is im as oli ta  lausa  
ko h ku n u d . In im esed  tu lid  p ilti  
va a ta m a  ja  v a ik is id  nõ u tu lt.

«Mis, kas see oled sina, H a­
d iša?» ka tk e s ta s  va iku se  n a a b ­
rina ise  A k ša j k iu s lik  hääl 
«M iks su m ees sinu  poole et 
vaata? K as lä ks ite  fo to g ra a fi 
ju u rd e  m in n es  riidu?»

H adiša oli ta h tn u d  fo tograa ­
file  ju s t sam a e tte  he ita , en t 
tä itu s  n ü ü d .

«K õ ik  on Õige!»
F otograaf, kes oli ka r tn u d  

et va n a e it tõstab  lärm i, tõ m ­
bas ke rg en d u n u lt h inge. Ü les­
v õ tte l oli M aksu t ra joon ifo to -  
graa fi ta h te l sõ javäest d em o ­
b iliseeritud  n in g  rõ ivasta tud  
m oodsalõ ikelisse  m usta  ü li­
konda  va lge  särgi n ing  u h k e  
lipsuga. Sõ javäe  vo rm im ü ts i  
oli ka a m era rü ü te l om a ko h a ­
le jä tn u d . Selle  asendam isen i 
tem a  k u n s t ei kü ü n d in u d  
M a ksu t seisis, k u lm u d  k o r t­
sus, nagu  häbenedes om a  
se itsm e k ü m n e n d a te  aasta te  
m oe ko h a st ü liko n d a . N e lja ­
kü m n e n d a  . aasta v o rm im ü ts  
oli ta lle  ko,ugelt kodusem . 
F otograa f oli vaese U lbosõni 
p ild ilt vä lja  lõ iganud, M a k ­
su ti tem a  koha le  k leep inud , 
uu esti p ild is ta n u d  n ing  siis 
suurenduse  te inud . Talle m e e l­
d is rõ ivastada  in im esi uu tesse  
riietesse, ne id  om a soovi ko  
haselt ü h te  liita  ja  ne ile  võõ  
rast n ing  ko h a tu t ka u n id u s t  
lisada. Ä rg e m  naergem . Ta  
soovis, et in im esed  o leksid  
ala ti ilusad ja  rõõm sad. Ta  
soovis, et noored, keda  sõda  
oli la h u tanud , o leks id  taas 
koos. Ja  ega see olegi eriti 
na ljakas?

V ana l fo to l oli ka k s  n aera ­
ta v a t ja  te in e te ise  poole päid  
k a llu ta v a t tü ta r la s t. N ü ü d  
toe tas ü k s  ne is t om a pea m e ­
he laia Õla va s tu . N oorm ees  
vaa ta s range lt otse, a im am ata , 
e t noore n e iu  peake  o tsib  te ­
m a lt tuge. Ta ei tea d n u d  se ­
da.

«Säärane sa la tseja! M illal te  
jõ u d site  p ild is ta m a s käia?» ei 
su u tn u d  * käsi puusas ho idev  
A k ša j end vaos hoida.

H adiša is tu s  lõbusa lt su lise ­
va  arõki perve le , to e tu d es se l­
jaga n õ tk u v a  p u u tü v e  vastu .

«Kas sina, A k ša j, seda enam  
ei m äleta?  P ärast p u lm i k ä i­
sim e eraldi ju s t sellepärast 
ra joonis. Sa oled seda p ilti  
m itu  korda  nä inud , ku id  n ü ü d  
ju s t ü tle s  su m ä lu  üles. M eil 
M aksu tiga  ei p ruug i r ippuda  
eri n ae lte  otsas nagu  sina  om a  
K urakbassiga . M eie o lim e a la ­
t i  koos, kogu elu!»

H adiša tea tas se llest u h k u ­
sega, ta  hääl oli en n eo lem a ­
tu l t  hele ja  selge. V aene A k ­
šaj tõ m b u s k ü h m u , m u u tu d es  
s ilm a n ä h ta va lt vä ik se m a k s  ja  
a rm e tu m a ks .

«L a sks in  ta  ära su u ren d a ­
da,» jä tk a s  H adiša ja  p ü h k is  
kä isega  ü le  p ild i. «R ipu tan  ta  
n ü ü d  kõige tä h tsa m a le  kohale , 
ju m a la le  tänu , m e o lem e  
koos, a la ti koos . . .  K uule, fo ­
tograaf!» tõ stis  ta  ä k k i häält. 
«Tee m u lle  vee l ü k s  selline, 
eks? Saadan  tü tre le  T ü lk ib a s-  
si. E ks ole?»

A k ša j va ik is . Tal po lnud  
enam  m idag i öelda. P ööranud  
selja , ajas ta huu led  põ lg li­
k u lt torru . In im esed  h a ju s id  
kodudesse laiali.

T sikaad  aga n u ttis  la k k a ­
m a tu lt . . .  kusag il seal . . .  m õ ­
ru  ko irohu  tih n ik u s .

T õ lk in u d  H. UDAM
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L u u le ta ja  0L 2A S SÜLEJMENOV (sünd .  1936) on la ia l t  t u n ­
tu d  ka  vä l ja sp o o l  K asahh i  NSV p i i re ,  te d a  on tõ lg i tu d  p a l ju ­
d e s se  NSV Liidu r a h v a s t e  n in q  vä l i sk e e l te s se .  A ba j -n im e l ise  
p r e e m ia  n in g  ü le l i id u l i se  ja  v a b a r i i k l ik u  k o m so m o l ip r e e m ia  
la u r e a a t .  T u n tu d  ka  t u r k o lo o g in a .

OLŽAS SÜLEJMENOV

HUNDIKUTSIKAD
M ees tuli.
Inim lõhnast teda tunti.
Ta tee ja  siht 
siin  sugugi ei loe.
On tähtis, et ta nägi puhm ais hunti.
Ehk täpsem ini — 
leid is em asoe.
Koirohus tihedas see suteem a  
seal laknas vakka, hambad irevil.
Verd, punast plöga 
kõrist voolas tem al, 
kes surm akangelt nõnda sirevil.
Kas süüdi hurdad või s iis  teised hundid?
Ei teadnud seda pim e pesakond.
Verd im esid, sest nälg  neid takka sundis.
Miks em a nõnda veidralt jäikund on?
Koirohu vängest lõhnast valla  
nad päästis oma em a verelõhn.
Ja ema külm eneva kõri alla  
nüüd puges iga hundikutsu kõhn.
Koos verega suur kättem aksuiha  
sai neile sisse.
Eal ei kustu see.
K õiksööja on see valikuta viha.
Ei heida arm u nad ka vennale.
Üks inim lõhnaline tuli, nägi, lahkus.
Mis puutub siia  tem a ringiuid?
Verd lakkujaid ei puutunud ta lahkus: 
ei tapa hundi küttki 
kaitsetuid . . .

LOUVRE
Oo, Prantsusm aa, F arangistan1 — sind armastan.
Eks kutsund kõiki valgeid vallutajaid  
farangideks kasahhid.
Mu kauge esivanem  sinu rüütleid  
kord lassoga on kiskund sadulast.
Ta sirendava raualasu kohal 
ehk tardus korraks, tapanuga peos, 
farangi silm is nähes 
Õhtumaade tuska.
Ma mööda saale sih itu lt nüüd uitan, 
teem ante hindam atuid kaen.
Ja panen imeks: «Kuhu om etigi 
nad peitsid sinu, kodu-Aasia?»
Ehk peitud sa  neis puhtais teem antides?  
või mõõkades, m is sõdisid su  vastu?
Kord sinu hordid jõudsid Läändegi.
Nüüd kinni on su suu.
Ei keegi riku  
su pikam eelset vaikiolu.
Kas jõuab Suurmees A asiast kord öh tum aile ,
ja m õõgatärinata
vallutab need inim tühjad saalid?

1 F a r a n g i s t a n ,  P r a n t s u s m a a  n im e tu s  is lam iu s u l is te i  r a h v a s ­
tel. V a re m  n im e ta s id  n a d  n õ n d a  k o g u  L ä ä n e -E u ro o p a t  (Tõi 
kija)

FARIZA ONGGARSÕNOVA (sünd .  1938) on k ü m m e k o n n a  lu u ­
l e r a a m a tu  a u to r .  Oli a a s ta id  k a s a h h i  l a s te a j a k i r j a  «P io n ee r»  
to im e ta ja .

FARIZA ONGGARSÕNOVA

*  *  *

See rohtlaarm astus mu hinge sees on pikk  
ja lõputu kui rohtla, tütart koju kutsuv.
Ma kuulen reitega, kuis täkul süda tuksub.
Las täitub igatsus! Mis loeb siin  igavik!

Las. hobu tantsida ja  stepp ta kapje all!
Ei ole rohtlarahval kuskil pikka püsi.
Stepp tõmbab traavim a, hing raskustest ei küsi. 
Vaid taevas on m u siht, mu tulihobu tall.

V iiv traavi m ulle kallim  aastaküm netest.
Las tormab täkk, see m ust ja  väle saatan!
Ta erksat võbinat kui enda oma vaatan.
Kirg sõõrmed purustab, kuid m e ei hooli sest.

Mu rohtla ja  m u täkk on ühestsam ast tõust — 
see tõug on vere poolest rikkum ata, puhas.
Ei pelga m arutuult, m is m eile näkku vuhab — 
m e pakatam e õnnest, ju lgusest ja jõust.

ABDILDA TÄŽIBAJEV (sünd .  1905) on  k a s a h h i  n õ u k o g u d e  
poees ia  ü k s  v a n e m a i d  e s in d a ja id ,  1981. a a s ta l  i lm us  t e m a l t  
v i iekö i te l ine  te o s te k o g u .  A b a j -n im e l ise  K as ah h i  NSV r i ik l ik u  
p r e e m ia  l a u r e a a t ,  f i lo lo o g iad o k to r .  P o e e t  ja  d r a m a t u r g .

ÄBDILDA TÄŽIBAJEV

*k *k

Mul Rõõm ja Kurbus eluvankri ees.
Nad paaris veavad lausa elu  eest.
Ma lendan kõrgel, lendan rutuga — 
mu hingest tu lvab naer koos nutuga. 
Mind elusih i ei jäta rahule, 
ma sestap ajan suksud vahule.
AU lootuspäikese, all piinakuu  
ma tu levikku  kihutan kui tuul.
Kui vaatam ast ei sega elutaak,
näen: and on olnud sam a suur kui saak.
Kõik saagi olen andnud ära ma.
Lend viib mu läbi valgusvärava.

T õlk inud  LY SEPPEL

J. SIDORKIN. M. Ä uezovi  «Abaj» k a a n e p a b e r .

KASAHHI KIRJANIKUD EESTIS

K asah h i k ir ja n d u s t esindab  
j E estis K asah h i NSV k ir ja n d u ­
se ja  k u n sti päevadel 10, k ir ­
jan ik k u : K asah h i N SV  K ir ­
jan ik e  L iidu  ju h a tu se  esim e­
ne  se k re tä r , NSV L iidu  r i ik -  

jl ik u  p reem ia  ja  K asah h i NSV  
t A ba j-n im e lise  r iik lik u  k ir ja n ­
d u sp reem ia  la u re a a t poeet 
Žuban M uldagalijev, lu u le ta ­
jad  Tum anbaj M oldagalijev, 
Kadõr M õrzalijev ja  Muhtar 
Sahhanov, p rosa is tid  Serhan  

1 M urtazajev (kasahh i la r ja n -  
d u sa ja leh e  «K azak Ä debijeti»  

( to im eta ja , kelle ju t t  on a v a l­

d a tu d  tän a se s  SV-s), Sejidah- 
met Berdikulov (kasahh ikeelse  
noo rsooaja lehe  to im eta ja), 
poeet ja  p ro o sa k ir ja n ik  L eo­
nid Krivoštšekov, Torsõhan 
Abdrahm anova ja  Venjam in  
Larin.

H om m e kl. 18 on K ir ja n ik e  
M ajas k asah h i k ir ja n d u se  õ h ­
tu  «S tep iballaad» , kus e s in e ­
vad  kü la lised  ja  eesti k ir ja n i­
kud, tõ lk ijad  n ing  n ä itle jad . 
Õ h tu t ju h iv ad  A in K aa lep  ja  
A ndres Jaaksoo . K asanh i k ir ­
ja n ik u d  k ü la s tav ad  T am m saa­
re  ja  T uglase m a jam u u seu m e

Lenini o r d e n ig a  A baj-n im . K asahh i  A k a d e e m il in e  Ooperi-  ja Bal­
le t i tea te r .

T allin n as, J . S m uu li sü n n ita -  H aap sa lu s  ja  T a rtu s . P laan is
lu  K oguvas, k ä iv ad  P a id e  r a ­
joonis ja  T am m saare  m ail,

on m itm ed  k ir jan d u sõ h tu d , 
k o h tu m ised  lu ge ja tega .

SEE JUHTUS 
VODEVILLIS..,

Muude etenduste kõrval 
tõi M. Stšepkini nim. 
Sumõ Draam a ja M uu­

sikalise Komöödia Teater Tal­
linna ka  «Ukraina vodevillid»  
— lavaõhtu, m is koosneb ka­
hest ühevaatuselisest näiden­
dist ukraina kirjandusklassi­
kute M. K ropõvnõtski ja M. 
Staritski sulest. Tüki esieten ­
dus o li alles h ilju ti, võõrus- 
esinem isel Leningradis, kus ta  
sai hea vastuvõtu  n ii kriiti­
kalt kui ka publikult.

Ukraina vodevill kujutab  
endast ülim alt huvitavat ja  
omam oodi ainulaadsetki il­
m ingut. Juhtub harva, et m in­
gi rahva kultuuriellu  astub  
hilinem isega ja küllaltki 
kunstlikult žanr, mis ei leia  
üksnes om aksvõttu, vaid m is 
osutub lausa rahvuskultuuri 
lahutam atuks osaks. Ent seegi 
pole veel kõik. M uutudes rah­
va kultuurielu  lahutam atuks 
osaks, arenedes rööbiti rah­
valu u le kõige soositum ate  
vorm idega, ei sulandu vode­
v ill U krainas om eti m itte  
rahvaluulesse, vaid  säilitab  
autorsuse.

Vodevil l  jõ u d is  U k r a in a s s e  Ka- 
t a r i in a  II a ja l ,  s. o. a ja l .  m il  ta  
ü ld se  j õ u d i s  V en em aa le .  E n t  
p r a n t s u s e  v o d ev i l l i  j ä r e l tu l i j a d  
V e n e m a a l  j a  U k r a i n a s  läk s id  
e r i n e v a t  teed .  Kui v e n e  v o d ev i l l  
jä i  s e l t s k o n d l ik u k s  m e e le l a h u ­
ta ja k s .  k u s  n ä i t l e j a d  e s i ta s id  k u ­
r io o sse id  l u g u s id  k r a h v i t a r i d e ,  
v ü r s t i d e  j a  n o o r te  o h v i t s e r id e  
e lu s t ,  s i is  u k r a i n a  vodev i l l  t u n ­
g is  k i i r e s t i  r a h v a  h u lk a .  V u n t ­
s id e g a  k a s a k a d ,  j o o d ik u i s t  k i r j u ­
ta ja d .  v õ lu v a d  t a l u t ü d r u k u d  ja  
la ia õ lg se d  m a a p o i s id  olid  si in  
s a g e d a s t e k s  k a n g e l a s t e k s .

V ä ik eaa d e l ,  ke l le  r i d a d e s t  tol­
lal v õ r s u s  s u u r e m  o sa  u k r a i n a  
k i r j a n ik k o n d a ,  oli si is  vee l  r a h ­
v a le  su h te l i s e l t  l ä h e d a l ,  m ä le ta s  
a l les  o m a  h i l ju t i s t  k a s a k a p õ lv e ,  
s u h t u s  se l le sse  t e a t a v a  eleeg i l ise  
n o s ta lg ia g a .  M uidug i ,  o lu l ine  
tä h t s u s  oli k a  a s ja o lu l ,  e t  U k r a i ­
n a s  oli s u u r e s  a u s  sa t i i r i l in e  
fo lk loo r ,  m il les  m õ i s n ik u d  ja  
p a p id  sa id  k a v a l a  n in g  t a r g a  ta  
lu m e h e  k ä e s t  ü h t e p u h k u  s u g e d a  
S u g u g i  m it te  k õ rv a l in e  pole k a  
se ik, e t  m u u s i k a k u l t u u r  oli U k ­
r a in a s  to o n a  k õ rg e ,  e t  s e d a  h o i ­
d is  ülal  a r v u t u  h u lk  b a n d u u r a -  
m ä n g i ja id ,  v i iu ld a ja id  jm. p i l l i ­
m eh i ,  i lm a k e l l e ta  ei s a a n u d  lä­
bi  ü k s k i  laat.  N ende  sa t i i r i l i sed  
k u p le e d  l a u s a  n õ u d s id  p ä ä s u  
lavale .

ü m b e r r a h v u s t a m i s e  a ja s tu l  
(XIX saj.  keskel) ,  mil r a h v u s k u l ­
t u u r  oli p e a a e g u  k e e lu  all. k u ­
j u ta s id  vodev i l l id  e n d a s t  ü h t  
k u l t u u r i n i r e k e s t ,  mil le  k a u d u  
r a h v u s l i k  o m a n ä o l i s u s  e n d  i lm u ­
ta d a  sai .

N iisiis, im edes endasse rah­
vuslikke iseloom ujooni, am ­
m utades jõudu rahvaluulest, 
om andades burleski ja m uusi­
kalise komöödia võtted, m uu­
tus ukraina vodevill rahvus­
liku kultuurivaram u osaks. 
V odevillide autoritena kerki­
sid esile  sellised  esim ese suu­
rusjärgu tähed nagu G. K v it-  
ka-O snovjanenko, A. G ulak- 
A rtem ovski, M, Kropõvnõtski,
I. K o tlja rev sk i, M. S ta r itsk i.

U k ra in a  m u u s ik a te a tr id  po­
le ku n ag i vodev illi om a v a a ­
te v ä lja s t k ao tan u d . O lgugi k i­
beda, e n t siisk i 1 k u u lsu srik k a  
m inev iku  peeg e ld a jan a  on nad  
selle žan ri ik k a  om a m ä n g u ­
kavasse  võ tnud . Ei ole ses 
su h tes  e ra n d  ka Sum õ tea te r.

E tenduse  «U kra ina  vodev il­
lid» on M . K ro põvnõ tsk i n ä i­
dend i «R evisjoni kohaselt»  ja  
M. S ta r itsk i n ä id en d i «Moe 
järg i»  alusel la v a s ta n u d  F. 
M akulovõtš. M õlem ad vo d ev il­
lid  on sa tiirilised . N eist e s i­
m esena n im e ta tu s  tõusevad  
esile  tu n tu d  n ae ru a lu sed  K ü ­
lav an em  (U k ra in a  NSV ra h ­
v a k u n s tn ik  A. N ossatšiv) ja

l J :i; ri. lk
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A ja k ir i  «Iskusstvo  K ino» 
n r. 3 av a ld a b  K asah h i 
N SV  K inokom itee  esi- 

I m ehe Olžas Sülejm enovi ja  
a ja k ir ja  k o rre sp o n d en d i Kä­
tes A lim bejeva dialoogi k a ­
sah h i f ilm ik u n sti tä n a s e s t se i­
sust, m u re t te k i ta n u d  o lu k o r­
ra s t rah v u s lik u s  film istuud io s 

I m öödunud  aa s ta te l, sam u ti 
aga esim estest sam m udest, m i- 

| d a  p ä ra s t k ü m n e a a s ta s t v a h e ­
aega k inoelu  o rg an iseerim ise  

j ju u rd e  tag a s i p ö ö rd u n u d  O. 
S ü le jm enov i ju h tim ise l k a - 

| sah h i f ilm ik u n sti se isak u st 
v ä ljav iim isek s  on  te h tu d . O l- 

| žas S ü le jm enov , ü h tla s i poeet 
ja  s tsen a ris t, e s itab  läb im õel- 

jd u d  ja  teg e lik k u s t silm as p i- 
i d av a  p ro g ram m i k asah h i f il­
m ik u n s ti jä rk jä rg u lis e k s  a re n ­
dam iseks. (M eenutagem , e t 
eesti f ilm ik u n sti u u enem iste le  
eelnes a ja k ir ja s  «Iskusstvo  

| K ino» V lad im ir Išim ovi te ra v  
ja  tä p n e  an a lü ü s  « T allinn fil- 

j.mi» to llase  o lu k o rra  kohta.)
1 E sitam e u la tu s lik u s t a r t ik lis t  

re fe ree rin g u .
K a sa h h i film istu u d io  loodi 

| 45 a a s ta t  tagas i. K a sa h s ta n  on 
k in o k ü la s ta ta v u se lt ü h e l esi- 

I k o h tad es t m aailm as. N eile se i­
kadele  pole aga seni v a s ta n u d  
K asah h i film ide  kva litee t, k u i-  

j gi v ab a riig is  o n  tä n a se k s  te h ­
tu d  kõ ik  film ik u n sti a re n ­
guks: «K azahfilm » töö tab  uues 
s tuud iokom pleksis  h ea  v a ru s ­
tuse, kõ rgek lassilise  te h n ik a -  

| ga. V ab ariig i v a a ta ja sk o n n a  
! film ihuv i, tõ h u s m a te r ia a l-  
j te h n ilin e  b aas, k a sah h i f ilm i­
k u n s ti p re s tiiž  — see kõ ik  ko- 

|h u s ta b  O. S ü le jm enov i sõnade 
jä rg i, film iloo ja id  ja  to o tm is- 

j ju h te  tõ s tm a k a sah h i film ide 
tase t.

K u n a  m õ lem ad  kõn e le jad  
j o n  se isukohal, e t  p u u d u s te s t 
j on v õ im alik  jag u  saad a  vaid  

neid  avam eelse lt ja  au sa lt 
ana lüüsides, siis v aa tlev ad  

I n a d  en n e  ü le seh itav a  p rog - 
I ram m i es itam is t p õ h ja lik u lt 
| o luko rda , m is on  stu u d io s p ik ­
ka  aega ta k is ta n u d  s ilm a- 

! p a is tv a te  k u n stiteo s te  loom ist. 
Selles an a lü ü sis , ne is koge­
m ustes  on  k in d la s ti ka  m ida- 

| gi ü ld isem at, m õnede ra sk u s te  
p u h u l (s tsen aariu m id ) võiks 

I eh k  p a ra lle e le  tõ m m a ta  m eie 
film itööga. R esp ek ti sisendab  

| O. S ü le jm en o v i sa llim a tu s 
i s tu u d io s v a lits e n u d  in its ia t ii-  
v itu se  ja  enesega rah u lo lu  
õ h k k o n n a  suh tes, sam u ti nagu  
tem a  k irg lik  hoog k inoelu  J  u u te le  ra ja jo o n te le  ju h tim ise l 

V estle jad  m öönavad , e t ka  
«K azahfilm ist»  on a e g -a ja lt  

[ e k ra a n ile  tu ln u d  häid , tõ s ise lt 
v õ e tav a id  teoseid . 1960. aas- 

i ta te  kesk e l k e rk is id  to llased  
| p rob leem id  h u v ita v a lt film ides 

:<Jäljed v iiv ad  h o riso n d i ta -  
I ha» (rež. M. B egalin ) ia  «Si- 
I n in e  m a rs ru u t»  (2 . B a jtan o v )
■ 1970. a a s ta te  a lgu l k ü ü n d is id  
I ü ld isest f ilm ito o d an g u st esile  
S. A jm an o v i «A tam an i lõpp» 
ja  M. B egalin i «L aul M anšu -

kist». V õim alus, e t need  fil­
m id  o leksid  saan u d  pöö rde li­
seks k a sah h i f ilm ikunstis , la s ­
ti  aga käest. P õ h ju s i oli m it­
m eid, ühe o lu lisem ana  m ä rg i­
vad  O. S ü le jm en o v  ja  K. 
A lim bejeva  n o rm aa lse  loo- 
m ingu õ h k k o n n a , tõelise  ko l­
leg iaalsuse p u u d u m is t v a b a r i i­
gi to llases k inoelus. N ad  n i ­
m e tav ad  koostöö m itte la a b u - 
m ist e ri in s ta n ts id e  vahel, 
m itm ete  to im e ta ja te  va les ti, 
su u n d u n u d  ak tiiv su s t, sam u ti 
k u ju tlu s t, n ag u  k u u lu k s  m õ­
n in g a te  teem ad e  m onopol
su u r te le  k esk stu u d io te le . O. 
Sü le jm enov : «K ui v isad  on
n eed  s te reo tü ü b id  k u n stis  ja  
p ropagandas! P a r te i k u tsu b  
m eid ü les m itte  k a r tm a  ra s ­
keid  teem asid . M e olem e ko­
h u s ta tu d  u u rim a  ü h iskonna
a ren g u  k e e ru k u s t ja  v a s tu o lu ­
sid » T e ra v a id  teem asid  ei t u ­
le vä ltid a , tä h t is  on v a id  loo ja  
k o d an ik u - ja  k u n s tn ik u p o s it-  
sioon n ende  k äsitlem ise l. K a ­
sah h i f ilm ik u n sti üks sen iseid  
o lu lisi v a ja k a jä ä m is i se isneb ­
ki m öödavaa tam ises  n ü ü d is ­
aegsetest p rob leem idest. E nam  
või v äh em  õ n n es tu n u d  tä n a -  
p äev a teem alis te s t f ilm idest 
võiks n im e tad a  B. M ansu rov i 
film i «A rm astuse  allegooria» , 
m is le n d u r ite  tööst rä äk id e s  
su u tis  n ä h a  ü ld isem atk i. T ü ü ­
p iline  aga on, e t  h u v ita v  idee 
on jä ä n u d  teo s tam a ta . N äitek s 
võiks olla M. S m agulov i «B a- 
depan» , kus T šiili trag ö ö d ia  
ü h en d am in e  noo re  k asah h i 
k u n s tn ik u  o ts in g u teg a  o su tub  
v ähe  veenvaks. S. S ü le jm en o ­
vi film is «A rm asta tu»  ei ole 
a rm as tu s t, k u n a  p u u d u v ad  
n ii a rm a s ta ja  k u i k a  a rm a s­
ta tu , p ilk u  h a a ra v a d  v a id  
k au n id  loodusvaated . K. A lim ­
bejeva : «Asi pole v a id  m eie
stu u d io  eb aõ n n estu m is te  a r ­
vus, n en d e  põh ju ses ja  o le­
m uses. M ärk sa  hu llem  on  — 
m e ise n ag u  o leksim e nõus 
sellega, e t «K azahfilm i»  m ä r ­
gi a ll ei looda so ts iaa lse lt a k ­
tiiv se id  s tsen aa riu m e  ja  f i l ­
me.» O. Sü le jm enov : «Osa
K asah h i film ide  h a lb  k v a li­
te e t tu le n e b  n ende  s tse n a a ­
riu m id est. F ilm itö ö ta jad , e r i ti  
aga s tu u d io  to im e tu sk o lle e ­
g ium  p e a v a d  ju s t see tõ ttu  e r i ­
list tä h e le p a n u  pööram a koos­
tööle k ir jan ik eg a . «K azah­
film i» ed u  on seo tud  Ä uezovi 
n im ega, te m a  ju tu s tu s te g a  
«M urdja»  ja  «L ask m ägedes», 
m ille  n ag u  v ä lja k u ts e n a  k a ­

sah h i režissööride ine rtsu se le  
ek ran isee ris id  k irg iisi la v a s­
ta ja d  T. O kejev  ja  B. S am ­
si jev.»

K a n o o rte  k asah h i režissöö­
rid e  p u h u l h äm m astab  sk ee ­
m ist loobum ise k a rtu s , s u u t­
m a tu s  se ista  om a põh im õtete , 
om a teem a  eest. P õ h ju sek s  on 
siin  k a h tle m a ta  ka sen ine 
p ra k tik a , kus m itm eid k i a n ­
d ek a id  ■ noori on ra k e n d a tu d  
te ise jä rg u lis te s  ü lesan n e tes .

M ängufilm i h äd ad  on su u ­
resti seo tud  film id o k u m en ta -

B režnev i ra a m a tu  põh ja l, m il­
lega te le s tu u d io  a rv e s ta ta v a l 
tasem el ka to im e tu li.

M illine võiks olla tee  u u es­
tisü n n ile?  M issugune oleks 
K asah stan i film i edasine  te ­
gevusp rog ram m ? U us on, k u i­
gi m itte  veel h ä ä le k a lt, ju b a  
sünd im as. T a on eos m itm e te  
s tuud io s a a s ta id  tö ö tan u d  in i­
m este  loom ingus S iin  on  do- 

. k u m en taa lf ilm id e  s tse n a ris t 
S. A skarov , kes a a s ta id  on fa ­
n a a tilise  u u r ija k ire g a  te g e l­
n u d  a ja loo lise  p o rtreefilm ig a . 
On an d ek ad  loodusfilm ide te -

K a a d e r  f i lm is t  « D ra a k o n i  aa s ta » ,  m i l leqa  h o m m e  a v a ta k s e  Ka­
sa h h i  NSV f i lm ide  n äd a l  k in o s  «S õ p ru s » ,  ___________________________

lis tik a  a lg a tu sv õ im e tu se  ja  
m ah a jääm u seg a  — ju s t tõ s i­
e lu f ilm  p eak s  m än g u film iteg i- 
ja ile  õ pe tam a elu lise  m a te r ja ­
li k asu tam is t.

O. S ü le jm enov  m ärg ib  sü ­
d am eva luga : «Meie olem e h a r ­
ju n u d  tegem a v a s tu k a ja f  il­
m e U u te  teem ad e  a v a s ta ja ik s  
las olla te ised , kes ju lg em alt 
tu n n e ta v a d  u u t.’ M ei'e  a itab  
teen is tu sk o h u s te  tä itm isek s 
e tte k ir ju ta tu d  teem ad est ja 
v an ad e  te em ad e  kordam isest. 
See kõ ik  on o su tu n u d  võ im a­
lik u k s  o lu k o rra s , kus tä h ts a i­
m ak s on  pee tu d  s tu u d io  to o t­
m isp laan i tä itm is t: film id  ia
n ende  k v a lite e t o leksid  aga 
nagu  m ing i asi iseeneses.»

M õnevõ rra  p a rem as o lu k o r­
ra s  on  o lnud  «K azah te le filrm , 
kelle p res tiiž i tõ e s tab  ju b a  
see, e t ta lle  u sa ld a ti film iepo- 
pöa «U udism aa» teg em in e  L.

g ijad  V. B elja lov  ja  L, M u h - 
h am ed g a lijev a , kes on m u u ­
tu n u d  tõ e lis tek s tead lastek s, 
bioloogideks. O n n o o r an d ek as 
E. T šorm anova. L oo tu si s i­
sen d av ad  film id , n ag u  «S iberi 
ekspress»  (rež. U razbajev ), 
«Veri ja  higi» (A. M am betov  
ja  J. M astjug in ), «A lpam as 
läheb  kooli» (A. K arsan b a jev ), 
« P ru u t v e n n a  jaoks» (B. S m a- 
nov). O. S ü le jm enov  sõ n astab  
u u e  p ro g ram m i jä rgm ise lt: 
«Tõsta film itöö  kõigi a lade  
p ro fessionaa lsu s t. Sel p ro g ­
ram m il on m itu  aspek ti. P e a ­
m iseks ja  kõige ra sk em ak s 
pean  k a a d ri lo o m in g u p o ten t- 
siaa li tõ s tm is t . . M e p ü ü am e  
s isendada  kõigile f i lm itö ö ta -  
ja ile , e t loom ingulises to o t-  
m isasu tu ses nagu  film istu u d io  
peab  fu n k ts io n ee rim a  kaks 
p laan i: m itte  a in u lt ta v a lin e  
too tm isp laan , v a id  ka loom in- 
guplaan .»

M õndagi on K asah h i film i- 
e lus v iim ase l a ja l ju b a  sa a v u ­
ta tu d  V äh em alt k o lm an d ik  
«K azahfilm i» film e peab  O. 
S ü le jm enov i a rv a te s  saam a 
v a a ta ja l t  h in d e  «hea», v a id  
siis on  s tu u d io  o lem asolu  õ i­
g u sta tu d . L u u a  tu leb  om a 
s tsen a ris tid e  k aad er, k u s ju u ­
res  peab  tao tlem a , e t iga koos­
se isu line  s tse n a ris t k ir ju ta k s  
stuud io le  2—3 s tse n a a riu m i 
aastas . R ežissööri k ä tte  peab 
jõudm a s tsen aa riu m , m is v a s­
tak s  h in d e le  «neli pluss» või 
«viis», O. S ü le jm en o v  a rv ab , 
e t k iire t edu  ei m ak sa  ooda­
ta , k v a lita tiiv sed  m u u tu sed  
nõ u av ad  aega. T õeliseks eduks 
tu leb  lugeda ju b a  seda, ku i 
jä rg m ise  k ah e  a a s ta  jooksul 
su u d e tak se  tõ s ta  keskm ist 
p ro fessionaalsuse  ta se t, D aran- 
d ad a  film itoo tm ise  kõigi lü li­
de su h tu m is t töösse. P ra e g u  
tegelevad  s tu u d io  ja  K inoko ­
m itee  p in g sa lt ja  ü k s ik a s ja li­
se lt iga loodava film iga, m a ­
te r ja l i  läb iv aa tu sed  m u u d e ­
tak se  om am oodi loom ingulis- 
tek s  sem in a rid ek s Sel m oel 
õn n estu s lu u a  ju b a  m öödunud  
aas ta  f ilm idest p a a r-k o lm  v ä ­
h em a lt ra h u ld a v a l tasem el. 
Ü h tlas i ü le ta s  s tu u d io  k a  m u l­
luse to o tm isp laan i. 1982. a as ta  
p laan  aga tä id e ti  ju b a  m ärtsis . 
K avas on  h a k a ta  «K azahfil- 
mis» to o tm a küm m e m ä n g u ­
film i aa s ta s  — uus too tm is- 
kom pleks k ohustab . O n a su ­
tu d  kunstikoo lis  e tte  v a lm is­
ta m a  m u ltip lik a ts io o n film id e  
k u n stn ik k e . E dasi k a v a ts e ta k ­
se av ad a  film iosakond  K a sa h ­
hi N SV  te a tr i in s t itu u d i ju u ­
res, sa m u ti h a k a ta  om a m u lti­
film e loom a.

E sm asena se isab  k a sah h i 
film iloo ja te  ees ü le san n e  õp­
p ida  tegem a film e, m is su u ­
d ak sid  k ö ita  la ia  a u d ito o riu ­
mi, ku id  m is ü h tla s i oleksid  
esm ak lassilised . «K azahfilm i» 
m ä rk  p eab  saav u tam a  ü le lii­
du lise  p re s tiiž i — see o n  m ii­
n im u m p ro g ram m . E daspidi, 
k u i k a sah h i k in em a to g raa fia  
on ju b a  tu g ev n en u d , a ru tleb . 
O, S ü le jm enov , n ing  s in n a  on 
te k k in u d  e red a id  in d iv id u a a l­
susi, võ ib  an d a  v iim as te le  võ i­
m alus te h a  ka  ek sp erim en - 
taa lfilm e  k itsam a le  v a a ta ja s ­
konnale , m is ei ta g a  k assa t. 
K uid  kogu film ito o tm is t neile 
o rien tee rid a  ei saa  ega tohi.

K õige h in n a tu m a k s  tu le b  
p raeg u  p id ad a  film e, m ille  
keskm es on in im esed, kes 
teo s tav ad  end  om a k u tsu m u ­
ses, kes on  e tte v õ tl ik u d  ja  
e n tu s ia s tlik u d  n in g  tu n n e v a d  
om a tööd. J u s t  sellised  in im e­
sed olgu K asah s tan i u u te  f i l­
m ide kangelased , õ h k id a  t u ­
leb s te reo tü ü p se te  teem ad e  
ru b r iik , a suda  te ra v a te  so t­
s iaa lse te  ja  ee tilis te  p ro b lee ­
m ide ju u rd e . V aid seda teed  
m innes saab  k a sah h i f ilm i­
k u n st kõ rgustesse  tu ng ida .

(Algus 5. lk.)

K ir ju ta ja  (S. K orennoi), kes 
töö tegem ise asem el ööd ja  

j p äevad  joovad  n in g  p ü ü av ad  
a re n d a d a  v ä ik e s t in tr iig i k e ­
na  so ld a tin e iu  P risk ag a  K õ ik

I nen d e  p in g u tu sed  lõpevad  
m u id u g i tä ie lik u  lä b ik u k k u m i­
sega, m illine  tõ s ia si ei nä i 
aga neid  k a rv a v õ rd k i h ä ir i-  

Iva t. J ä r je k o rd n e  ü lem u ste lt 
sa ad u d  p ab e r len d ab  p rü g i-  

[ pange ja  p il le rk a a r  k ä ib  edasi.

M. S ta r itsk i vodevill «Moe 
järg i»  on m õn ingas m õ ttes  
M o liere’i «K odan lasest a a d li­
m ehe» p a ra f ra a s . S iin  on  p ea ­
tegelaseks G av rõ l V aren õ k  (A. 
N ossatšiv), r ik a s  ta lu m ees , 
kes iga h in n a  eest p ü ü a b  t r ü ­
gida kõrgem asse se ltskonda , 
m is tõ ttu  ta  on  o tsu s tan u d  a n ­
da  om a tü t r e  Z in k a  a in u lt 
aad lik u le  m ehele. Z inka  aga 
(L K irõ tšenko) a rm a s ta b  ta -  

'ü (jg |S 8C M ^  .n

SEE JUHTUS VODEVILLIS...

v älis t m aapo issi O vsit (1. 
M õstšišin) ega soovi sugugi
v ah e ta d a  o m a ta lu n e iu  m in e -♦
v ik k u  a a d lip ro u a  tu le v ik u  
vastu . V iim aks v õ idu tseb  a r ­
m astus. T u h k a  pähe  ra p u ta v  
V arenõk  o tsu s tab  k in d la lt
jä ä d a  ed asp id i t ru u k s  om a 
üh isk o n d lik u le  k eskkonna le .

E ten d u s  on  v o rm is ta tu d  e rk ­
sa lt ja  m a its e k a lt (stseno- 
g ra a f ia  ja  kostü ü m id  — S,
M aslova). L a v a l on kogu u k - 
ra n ia  eluolu: t ik itu d  k ä te rä tid , 
m a a litu d  sav inõud , eredad
rah v arõ iv ad . Õ h tu t saad av ad  
m uu s ik a lised  fa n ta a s ia d  tu n ­
tu d  ra h v a la u lu d e  te em a l (d i­
rig en t ja  la v a s ta ja  V. V õt-
kovski). K a  on  e tendusse  põ i­

K ülalis te  m ä n g u k a v a s  oli ka  M. šo lo h h o v i  «V aikse  Doni» a luse l  
lo odud  i n s t s e n e e r in g u  la v a s tu s .  P il t ide l:  A k s in ja  (U k ra in a  NSV te e ­
ne l ine  k u n s tn ik  L. Pdamõkina)  ja G rõ g o r i  (U k ra in a  NSV teen e l in e  
k u n s tn ik  B. Kurta).
   -              " """r

m itu d  rah v a la u lu , T a n tsu , sa ­
tiir ilis i kup leesid . E tenduse  
v a ie ld a m a tu  voorus on, e t see 
on u k ra in a k e e ln e  U k ra in a  ja  
vene  keel on  sedavõ rd  läh e ­
dased, e t tõ lg e t pole ta rv is , 
seevastu  aga su k e ld u b  v a a ta ­
ja  u k ra in la s te  keele lisse om a­
pärasse.

Jä ä b  vaid  k ah e tsed a , et 
m än g u k av a  ko o sta jad  näg id  
e tte  m äng ida  «U kra ina  vode­
ville» T a llin n as  kõigest kahe l 
k o rra l. O n ju  tead a , e t r a h ­
vuslike  k u ltu u rik ih is tu s te  k ä ­
s itlem ine  kö idab  eesti v a a ta ja  
huv i. S e llest v a a te p u n k tis t p a ­
kub  e ten d u s  iga tahes v a ie ld a ­
m a tu t h uv i, av ad es  ühe  põne­
vaim a s laav i k u ltu u r i  v ä rv i­
kaid  n in g  spetsiifilisi ta h k e  — 
tä ite s  sel kom bel peale  k u n s ­
tilise  ka  tu n n e tu s lik k u  o ts ta r ­
vet
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Reede, 23. juuli

TALLINN

Pidulik avakontsert
V. I. L en in i nim . T a llin n a  
K u ltu u r i-  ja  Spord ipalees 

kl. 18.

Laupäev, 24. juuli

TALLINN

Kasahhi NSV raam atunäituse 
avam ine

ENSV T ead u ste  A kadeem ia  
T eaduslikus R aam atu k o g u s 

kl. 11.
Kasahstani kujutava kunsti 

näituse avam ine  
K unstihoones kl. 12. 

K asahstani dekoratiiv-tarbe- 
kunsti näituse avam ine 

T a rb ek u n stim u u seu m is  kl. 13.

Kasahhi NSV kirjanduse õhtu 
K ir ja n ik e  M ajas  kl. 18. 

Kasahhi NSV film ide nädala 
pidulik avam ine. 

M ängufilm i «Draakoni aasta» 
esilinastus 

k inos «Sõprus» kl. 18.

Kasahhi NSV teenelise  
kollektiivi, R iikliku Koori - 

kapelli kontsert
«Estonia» k o n tse rd isaa lis  

kl. 19.30.
R ahvusvahelise pianistide 

konkursi laureaadi 
G. Kadõrbekova kontsert

R aek o ja  saa lis  kl: 19,30.

NARVA

K asahhi NSV teenelise  
kollektiivi, K urm angazõ-nim . 

R iikliku A kadeem ilise 
R ahvapilliorkestri kontsert

K u ltu u rip a lee s  «E nergeetik»
\ kl. 19.30.

PÄRNU

Kasahhi NSV teenelise  
kollektiivi, R iikliku L aulu- ja  

T antsuansam bli kontsert
L a u lu v ä lja k u l kl. 18.

SILLAMÄE

V okaal-instrum entaalansam bli 
«Araj» kontsert 

Kasahhi NSV teenelise  
kunstniku Roza R õm bajeva  

osavõtul 
S. M. K irovi nim. K ultuuri­

m ajas kl. 20.

HAAPSALU

Kasahhi NSV R iikliku  
K lassikalise Tantsu Ansam bli 

balletiõhtu
k u ltu u rim a ja s  kl. 19

KÄRDLA

Kasahhi NSV kunstim eistrite 
kontsert

k u ltu u rim a ja s  kl. 20.

RAKVERE RAJOON

Kasahhi NSV kunstim eistrite  
kontsert

V inni N ST k lub is kl. 20.

Pühapäev, 25, juuli

TALLINN

Kasahhi NSV R iikliku  
K lassikalise Tantsu Ansam bli 

balletiõhtu
O hvitseride  M ajas kl. 19.30. 

Kasahhi NSV kunsti­
m eistrite kontsert 

(II grupp)
«Estonia» k o n tse rd isaa lis  

1  kl. 19.30.

TARTU

K asahstani graafika näituse  
avam ine

T a rtu  K u n stn ik e  M ajas kl. 15.
Kasahhi NSV teenelise  

kollektiivi, R iikliku Koori- 
kapelli kontsert
TRÜ  au las  kl. 19.

NARVA

V okaal-instrum entaalansam bli 
«Araj» kontsert 

Kasahhi NSV teenelise  
kunstniku Roza Rõm bajeva  

osavõtul
K u ltu u rip a lee s  «Energeetik»  

kl. 20.

KOHTLA-JÄRVE

Kasahhi NSV  teenelise  
kollektiivi, Kurm angazõ-nim . 

R iik liku A kadeem ilise  
R ahvapilliorkestri kontsert

V. K ingissepa n im . 
K u ltu u r im a ja s  kl, 20

KÄRDLA

Kasahhi NSV kineastide  
kohtum ine kinokülastajatega

K ärd la  k inos kl. 21.

HIIUMAA RAJOON

Kasahhi NSV  
kunstim eistrite kontsert

K äin a  k u ltu u r im a ja s  kl. 20.

RAKVERE RAJOON

Kasahhi NSV teenelise  
kollektiivi, R iikliku Laulu- ja  

Tantsuansam bli kontsert
T am salu  k u ltu u r im a ja s  kl. 20.

Esmaspäev, 26. juuli

TALLINN

Kasahhi: NSV teenelise  
kollektiivi, R iikliku Laulu- ja 

Tantsuansam bli kontsert
V. I. L en in i nim . T a llin n a  
K u ltu u r i-  ja  Spord ipalees 

kl. 19.30.

ENSV R iikliku Süm foonia­
orkestri kontsert. 

D irigent Kasahhi NSV  
teeneline kunstitegelane 

T. A bdrašev. 
«Estonia» kon tse rd isaa lis  

kl. 19.30.

KOHTLA-JÄRVE

V okaal-instrum entaalansam bli 
«Araj» kontsert 

Kasahhi NSV teenelise  
kunstniku Roza Rõm bajeva  

osavõtul 
K u ltu u r ip a lee s  «O ktoober» 

kl. 19.30.

PÕLTSAM AA

Kasahhi NSV teenelise  
kollektiivi, Kurm angazõ-nim . 

R iikliku A kadeem ilise  
R ahvapilliorkestri kontsert 

k u ltu u r im a ja s  kl. 20.

KINGISSEPA

Kasahhi NSV  
kunstim eistrite kontsert

k u ltu u r im a ja s  kl. 20.

PAIDE

Kasahhi NSV kirjanike 
kohtum ine lugejatega

P aid e  K esk raam atu k o g u s  
kl. 16.

VALGA

Kasahhi NSV teenelise  
kollektiivi, R iikliku Koori- 

kapelli kontsert
k u ltu u r im a ja s  kl. 20.

VÕRU

Kasahhi NSV R iikliku  
K lassikalise Tantsu A nsam bli 

balletiõhtu
k u ltu u r im a ja s  kl. 20.

Teisipäev, 27. jjuoii

TALLINN

V okaal-instrum entaalansam bli 
«Araj» kontsert 

Kasahhi NSV teenelise  
kunstniku Roza Rõm bajeva 

osavõtu!
V. I. L en in i n im . T a llin n a  
K u ltu u r i-  ja  Spord ipalees 

kl. 19.30.
Kasahhi NSV  

kunstim eistrite kontsert 
(I grupp)

«Estonia» ko n tse rd isaa lis  
kl. 19.30

TARTU

Kasahhi NSV  R iikliku  
K lassikalise Tantsu Ansam bli 

balletiõhtu
R A T  «V anem uise» saa lis  

kl. 19.

PALDISKI

Kasahhi NSV teenelise  
kollektiivi, K urm angazõ-nim . 

R iikliku A kadeem ilise  
R ahvapilliorkestri kontsert 

k u ltu u r im a ja s  kl. 20.

HA A PSA LU

Kasahhi NSV  kirjanike  
kohtum ine lugejatega
k u u ro rd i k lu b is  kl. 16

KING ISSEPA RAJOON

K asahhi NSV  
kunstim eistrite kontsert

O rissaa re  k u ltu u rim a ja s  
kl. 20.

TÜRI

Kasahhi NSV teenelise  
kollektiivi, R iik liku Laulu- ja 

T antsuansam bli kontsert
la u lu v ä lja k u l kl. 19.

PÕLVA RAJOON

Kasahhi NSV teenelise  
kollektiivi, R iik liku  Koori- 

kapelli kontsert
L ntsikurm u la u lu v ä lja k u l 

kl. 19

Kolmapäev, 28. juuli

TALLINN

Kasahhi NSV teenelise  
kollektiivi, Kurm angazõ-nim . 

R iikliku A kadeem ilise  
R ahvapilliorkestri kontsert

«Estonia» k o n tse rd isaa lis  
kl. 19.30.

TARTU

Kasahhi NSV  
kirjanduse õhtu

P u ies tee  tn . k lub is  kl. 16.30.

KOHTLA-JÄRVE

Kasahhi N SV  teenelise  
kollektiivi, R iikliku Laulu- ja 

Tantsuansam bli kontsert
K u ltu u r ip a le e s  «O ktoober» 

kl. 19.30.

JÕGEVA

K asahhi NSV  R iikliku  
K lassikalise Tantsu Ansam bli 

balletiõhtu
k u ltu u r im a ja s  kl. 20.

PÄRNU RAJOON

V okaal-instrum entaalansam bli 
«Araj» kontsert 

Kasahhi NSV  teenelise  
kunstniku Roza Rõm bajeva  

osavõtul 
V än d ra  la u lu v ä lja k u l kl. 20.

RAPLA RAJOON

Kasahhi NSV  
kunstim eistrite kontsert 

M ä r ja m a a  K E K -i saa lis  
kl. 20. .

K asahhi NSV kineastide  
kohtum ine kinokülastajatega
ra jo o n i tä itev k o m itee  saa lis  

kl. 16.

. VILJANDI

Kasahhi N SV  teenelise  
kollektiivi, R iik liku  Koori- 

kapelli kontsert
la u lu v ä lja k u l kl. 19.

Neljapäev, 29. juuli

TALLINN

Kasahhi NSV kirjanduse 
ja  kunsti päevade 

pidulik  lõppkontsert
V. I. L enin i nim . Tallinna  
K ultuuri- ja Spordipalees 

kl. 18.

K olm apäeva l ,  21. juulil  oli s u ­
v in e  Tallinn  k a h e k o r d s e l t  p id u ­
lik. Oma 42. s ü n n ip ä e v a l  võ t t is  
N õ u k o g u d e  Eesti v a s tu  k a u a ­
o o d a tu d  kü la l is i  k a u g e l t  K a s a h ­
h im aa l t ,  K asah h i  NSV k i r j a n d u ­
s e  ja  k u n s t i  p ä e v a d e s t  o sa v õ t ­
ja id .  P e a l in n a  l e n n u ja a m a  olid 
h o m m ik u l  e s im e se le  Alma-Ata 
le n n u k i le  v a s tu  tu ln u d  m eie  v a ­
b a r i ig i  k u l tu u r i a v a l ik k u s e  ja  
töö k o l lek t i iv id e  e s in d a ja d ,  a j a ­
k i r j a n ik u d .  P eag i  i lm us kauge!  
m a a n d u m i s r a j a l  n ä h t a v a l e  h õ b e ­
hall  le n n u k ,  s o o r i t a s  l ä h e n e d e s  
e le g a n t s e  k a a r e  ja  p e a tu s  l e n n u ­
j a a m a  ees. H a k k a s  m ü r t s u m a  
p u h k p i l l im u u s ik a .  R a h v a rõ iv a i s  
n e iu d  u la ta s id  v e n n a s m a a  ku n s-  
t im e is t re i le ,  Ku rm a n g a / .õ -n  imel i- 
s e  R a h v a p i l l io rk e s t r i  m u u s ik u i l e  
e s im e se  t e r v i tu s e  E es t im aa  p in ­
nal  — s u u r e d  k im b u d  nelke ,  
roose ,  põllulill i . T e re  tu le m a s t  
l a u s u s  k ü la l i s te le  Eesti  NSV 
k u l tu u r im in i s t e r  J o h a n n e s  
L o t t .  K üla lis te  poolt  e s in es  
v a s tu te rv i tu s e g a  s a a b u n u d  kuns-  
t ikol lek t i iv i  j u h t  Š am g o n  Kaži- 
ga li jev .

Küla l is te  v a s tu v õ tu  Deatsere-  
m o o n ia  oli p ä r a s t l õ u n a l .  E r i len ­
n u k  A lm a-A tas t  tõi k o h a le  Ka­
s a h h i  NSV d e leg a ts io o n i  ja  s u u ­
r e m a  osa  k u l t u u r i p ä e v a d e s t  o sa ­
v õ t ja id  — lo o m in g u l is te  l i i tude  
e s in d a ja id  n in g  k u n s t im e is t re id .

L ennuvä l ja le  ol id s a a b u n u d  
EKP K e s k k o m ite e  s e k r e t ä r  R e i n  
R i s t I a a n, EKP Ta l l inna  L in­
n a k o m i te e  e s im e n e  s e k r e t ä r  
M. P e d a k ,  Eesti NSV Minist­
r i te  N õukogu  e s im e h e  a s e tä i t ja  

’T ,  G r  e e n, EKP K esk k o m ite e

o s a k o n n a j u h a t a j a d  A. S o i d i a 
ja  O. U t t ,  Eesti  NSV k u l t u u r i ­
m in i s t e r  J.  L o t t ,  T a l l inna  RSN 
T ä i te v k o m itee  e s im e es  A. N o- 
r  a k jt., r o h k e s t i  T a l l inna  tö ö ta ­

j a te  n in g  k u l tu u r i i n im e s t e  e s in ­
d a ja id .  T u g e v a te  k ä e p ig i s tu s te  ja  
l i l ledega  v õ ts id  ta l l in la se d  v a s ­
tu s a a b u j a i d  e e s o t s a s  K asahh i  
NSV M in is t r i te  N õ u k o g u  e s im e h e  
a s e tä i t ja  5. Ž a n õ b e k o v i g a .  
D elega ts ioon i  k u u lu v a d  K a s a h ­
s ta n i  KP K esk k o m ite e  k u l t u u r i ­
o s a k o n n a  ju h a t a j a  K. S u i t a -  
n o v, k u l t u u r i m i n i s t e r  ž .  j e r- 
k i m  b e  k o v, v e n n a s v a b a r i iq i  
p a r te i -  ja  n õ u k o g u d e  tö ö ta ja d ,  
lo o m in g u l is te  l i i tude  ju h id .

T e rv i tu s s õ n a d e g a  p ö ö r d u s  s a a ­
b u n u te  poole  sm .  R e i n  R i s  t- 
I a a  n, k es  a v a ld a s  v e e n d u m u s t ,  
et  e e ls e isev  n ä d a l  k u j u n e b  n õ u ­
k o g u d e  r a h v a s t e  s õ p r u s e  ja 
m e ie  m a a  p a l ju r a h v u s e l i s e  k u l ­
t u u r i  p id u p ä e v a d e k s .  Kõneles  
NSV Liidu r a h v a k u n s t n i k  
E u g e n  K a p p .

K au g e  K a s a h s ta n i  t e r v i tu s e  
m e ie  v a b a r i i g i  r a h v a l e  ü tles  
ed as i  5. Ž a n õ b e k o v ,

H i l isõh tuks  olid Ta l l inna  jõ u d ­
n u d  kõ ik  k u l t u u r i p ä e v a d e s t  o s a ­
võ t jad .



R ene Kari. Maalid.
Ig a ü ks  laulab om aette .

See on lausa lubam a tu .
Ig a ü ks  joobub  om aette .

See on egoism .
Ig a ü ks  hõõgub om aette .

See on lih tsa lt ra iska m in e .
Ig a ü ks  h ingab  o m aette . \

See on m õ n evõ rra  m õ tlem a p a n ev .
Ig a ü ks  va ik ib  o m aette .

See on hää lepaelte  hüg ieen .
Ig a ü ks  ja h tu b  o m aette .

Seda  on  nad  õ pp inud  p ä ikes te lt.
Ig a ü ks  hu llub  o m aette .

See ei olegi n ii h u ll! . . .  .
, (A. A. «M o rb i id se id  m a a s t ik k e » )

Natüürm ort? Portree? M aastik? Kom positsioon?
K ujund, Struktuur, Ruum.
. . .  E lavhõbe. V ikerka a r . R ega tte . G alopp.
P ikka m ö ö d a  põ levad  tu n d id e  tu n g la d  m ööda m u  loodusest.
Ig a v ik  ha igu tab  nagu  k u r is tik . Tal on ü k sa in u s viga: ilm a  
m in u ta  on  ta l p iin a va lt igav.
M älestused  on nagu  vä led a lt n iid e tu d  n iidud , ku st saagid  
on  a m m u g i m in em a  v iidud .
M iks sa p iid led  neisse tü h ju se sse  rü h k iva te sse  m aastikkudesse?  

(A. A. «Kiiri  k i i re l t  k a d u v a  tag an t» )

Reaalsus? Loogika? K aalutlus?
Unelm. Intuitsioon. Vahenditus.
. . .  N äen k u ju tu id  k u ju te lm i.

N äen  u p p u n u d  m a a ilm u  u n is tu sm ered e  põhjas.
N äen  loom i, kes v a lm is tu v a d  sü n d im a  tu le v ik u  

aa sta tu h a n d e te  ta rd e tu lva  a l t . . .
(A A. « õ n n e t u s  ei h ü ü a  tu l les ,  a g a  k a s  ta  m in n e s  hüüab?»)

Tore on tõ u sm in e  tippu ! M is siis sellest, et tu leb  rippuda .
K u i a in u lt k u k k u m in e  po leks  n ii ko le ja  kaugusis ei lä h eks  
kao tsi kõrgusest alla  v isa tu  kisa, m ida  in im esed  a ju ti ku u leva d  
luulena!

(A. A. «Kiir i  k i i r e l t  k a d u v a  t ag an t» )

LOOMING? M AALIKUNST? TAIE?
Pintsliga pildipinnal uitam ine.
P aletil lum m ava kauguse kiirgus.
M eresügavused värvilistes silm ades.
K ogunem ine ja  lagunem ine.
T aevavõlvi m eres liuglem ine.
M õistuse pöörlem ine tuules.
Siledal pinnal.
Jääl. Peeglil. Taeval. Silm apiiril.
Head, head, head . . .
L o o tu si. . .
Ja veidi õnne . . .

LEONHARD LAPIN

Juta Eskei. «Marie Under» 
(pronks, 1973)

Juta Eskeli .personaalnäitu­
sele K unstisalongis on esita ­
tud va lik  kujuri portreeloo- 
m ingust. P iirdum ine ainult 
ühe žanriga annab näitusele  
tervik liku ilm e ja on sisu li­
seltki Õigustatud. J. Eskel, kes 
õppis 1943. a. T allinna R a­
kenduskunsti Koolis ja 1944. 
—1948. a. Tallinna R iiklikus 
Tarbekunsti Instituudis, on  
loonud m itm eid m eeldejäävaid  
kom positsioone. .(Neist kaks on 
Tallinna haljasaladel: «Deko­
ratiivne figuur» Suvorovi pst. 
äärsel haljasalal ja  «Kajakad» 
Kadrioru kohviku kõrval).
Kuid tem a loom ingus on siis­
ki dom ineeriv osa portreel.
Portreega debüteeris ta  1956; 
a. kun stinäitustel T allinnas ja 
Moskvas. 1960. aastatel oli J. 
Eskel tõusnud juba m eie tu n ­
nustatud portretistide hulka  
ja portreežanr on tänaseni

jäänud tem a loom ingu põhi­
alaks.

Enam asti on Juta Eskel v a ­
linud m odellid ku ltu u riin i­
m este hulgast. Ta on m eeleld i 
kujutanud neid, keda ta on 
hästi tundnud või kes on pak­
kunud talle huvi lähem aks 
tundm aõppim iseks. Sügav hu­
vi ja  süm paatia kujutatava  
vastu tulebki ilm siks kunstni­
ku  loom eparem iku hulka  
kuuluvates portreedes. N im e­
taksin siin m aalikunstnik  R i­
chard Sagritsa portreed (1964), 
m illes on väga konkreetselt ja 
vahetu lt jäädvustatud m odelli 
olem us, tem a tüüpilised  ise­
loom ujooned. M aterjalina on 
kasutatud jäm edateralist ša- 
motti. See lakoonilist vorm i 
nõudev m aterjal pole küll 
portree loom iseks eriti sobiv, 
kuid R. Sagritsa portrees on  
aga igati õigustatud, teos m õ­
jub veenvalt ja elavalt. Ka- 
rakterikindlust on ka erksa- 
ilm elises ja rühikas «Villem  
Raam i portrees» (1965, ša- 
mott).

N äitusel esitatud ia ,esed  on 
enam ikus lüürilise ilm estuse­
ga naise,portreed Siiras otse­
kohesus iseloom ustab m aali­
kunstnik Leili Muuga (1958, 
šam ott) ja dr. Selm a V eisseri- 
ku portreed (1974, oronks). 
Õ ilistam istaotlust võib  m ärga­
ta  m ineviku silm apaistvate  
isikute kujutam isel («Miina

Härma», 1974, pronks; «Ma­
rie Underi portree», 1973, 
pronks; «Anna H aava port­
ree», 1976, kips). Tähelepanu  
köidab esm ajoones «Marie 
Underi portree» h ingestatu lt 
lüürilise ilm e ja sarm ikusega. 
K unstnik on töösse põhjali­
kult sisse elanud, saavutanud  
värskuse ja tundlikkuse p in ­
nakäsitluses. S ee . kujuri še-  
dööver kuulub ka eesti nõu­
kogude portreeskulptuuri pa­
remikku  

H ingestatud ilmega on ka 
Juta Eskeli portreed lastest, 
esm ajoones tundesoojalt m o­
delleeritud «Kaksikportree »
(1960, šam ott), mis kujutab  
kunstniku enda poegi.'

Individuaalseid iseloom u­
jooni rõhutavate karakter­
portreede kõrval pärineb J. 
E skelilt rida üldistava iseloo­
muga töid, nagu «Karaiimi 
neiu» (1960, kips), «Kevad» 
(1978, terrakota), stiilne ja 
terviklik  on poeetiline «Pea- 
ke» (1967, terrakota)

K uigi alates 1970. aastatest 
eelistab ka Juta Eskel teostus - 
m aterjalina pronksi, m uutsid  
varasem as loom ingus kasuta­
tud keraam ilised m aterjalid  
(šam ott, terrakota) näituse- 
pildi huvitavaks ja m itm eke­
siseks ning tutvustasid  kuju­
rit kui igale portreele erine­
vat lahendust otsivat kunst- 
nikku. HEINI PAA S

RESTAUREERIMISPÄEVAD SAAREMAAL

Breton, Ernst, D ali, Tanguy, M agritte, D elvaux . . .
Unt, V int, Tolts, K eskküla, Pääsuke, Okas . , .
. . .  Üle ta k ja isse  ka sva n u d  ta eva  lendab va llu tu s  h im u n e  

va lk ü ü r , ü h es  käes p ü s to lk u u lip ild u ja  ja  teises
p a r jü ü m is ifo o n

Ta m uigab  m õ is tva lt ja  m e ts ik u lt.
Ü ks ta  tiibadest on  ju lm u s , te in e  vee tlu s  . . .

(A. A. «Nosta lg ia»)

Tallinn, 1982. aasta juu li. Kunstisalong.
. . .  U n iversu m i ballisaäl on pa isu l p id u lis test.

K erg em eelsu s pa lub  raskem eelsu se  valsile ,
ku id  keeru ta b  vä lja  ra ksu va  ro c k ’i.

K u u m a - ja  kü lm a vere lisu s  ko rra ldavad  ka h evõ itiu s i, 
et te in e te is t tegudega  so lva ta .

S te lla a ra m b its io o n id  ru tta va d  ruudu lisse  ru u m iru tiin i. 
Sü llo g ism id e  sü lt hangub  ta eva ta ld r iku il.

T u u krid  la sku va d  h u rm le ja te  h ingesügavusisse  
ja  tu leva d  tagasi tü h ja d e  kä tega  . . .

(A. A. «Eleegiline  d i t ü r a m b  d ia lek t i l i se  a n a lü ü s i  e le m e n t id e g a » )

Kolm p ä e v a ,  17,— 19. j u u n i n i  j 
le h v is  K u r e s s a a r e  l i n n u se  v a h i ­
t o r n i s  v im pe l  s u u r e  R- täheqa .  i 
S a a r e m a a  K o d u lo o m u u se u m i  j
ho o n e te s  j a  » e n d e  ü m b e r  k ä is  : 
v i iq a s  t e q e v u s .  F o n d ih o id la te  1 
h ä m a r u s e s t  v ä l j a to o d u d  e k s p o ­
n a a t id e  kalla l  olid a m e t i s  m e ie  , 
v a b a r i i q i  s u u r e m a t e  m u u s e u m i ­
d e  r e s t a u r a a t o r i d .  T o im us ENSV 
E h i tu s tö ö s tu s e  T ead u s l ik -T eh n i l i se  i 
ü h i n g u  r e s t a u r a a t o r i t e  s e k ts io o n i  , 
t r a d i t s io o n i l in e  p r a k t i l i n e  semi-  j 
n a r .  '

Viim ase l  a ja l  r ä ä g i t a k s e  ja  kir-  j 
j u t a t a k s e  Uha e n a m  a in e l i se  k u l ­
t u u r i  p ä r a n d i  k a i t s e s t  ja s ä i l i t a ­
m ises t .  S õ n a d e l t  t e g u d e n i  jõ u d a  \ 
on m ä r k s a  r a s k e m .  H eade  sea-  ; 
d u s t e  j a  p l a a n id e  n in q  p õ h ja l ik e  { 
t e o re e t i l i s t e  a r u t l u s t e  k õ rv a l  
n õ u a b  a ja lo o l i s te  v ä ä r t u s t e  sä i l i ­
t a m in e  j a  ü l d k ä t t e s a a d a v a k s  j 
m u u t m i n e  v ä g a  p a l ju  k o n k re e t -  •! 
s e t  f ü ü s i l i s t  tööd .  T õs ise ks  'ee s -  | 
k u j u k s  on s i in  r e s t a u r a a t o r i t e  ; 
s e k ts io o n i  e n tu s ia s t l ik  t e g e v u s .  
J ä r j e k i n d l a l t  igal a a s ta l  lü ü a k s e  ; 
k ä e d  k ü lg e  m õ n e  r a jo o n im u u -  ; 
s e u m i  e k s p o n a a t id e  e n n is ta m is e l  j 
ja  k o n s e rv e e r im i s e l ,  k o r r a s t a t a k -  j 
s e  a ja loo-  ja  k u l tu u r im ä le s t i s i .  1 
S i lm ag a  n ä h t a v a l e  l i i tub  tö ö k o ­
g e m u s te  v a h e t a m in e ,  e r i n e v a  ! 
r e s t a u r e e r i m is m e t o o d i k a  tu tv u s -  * 
t a m in e ;  e n n i s tu s tö ö  s a la d u s -  , 
t e s s e  p ü h e n d a t a k s e  s e l le a la se  
h a r i d u s e t a  m u u s e u m i tö ö t a j a d k i .  j 

K o lm e k ü m n e  viie  e n tu s ia s t i  i 
ko lm  S a a r e m a a - p ä e v a  olid e ra -  j 
k o r d s e l t  v i l j a k a d .  T än u  as ja -  , 
tu n d j a t e  k u ld s e te le  k ä te le  ja  j 
he a le  t a h te le  m u u t u s  t u n d u v a l t  1 
43 m u u s e u m i s  s ä i l i t a t a v a  puit-,  j 
metall- ,  teks ti i l - ,  kivi-  ja  n a h k -  1 
e s e m e  n in q  r a a m a t u  ilme. P a ra l -  j 
lee lse l t  k ä i s  töö  S a a r e m a a  nek-  ! 
ro p o l is  — K u d ja p e a  k a lm is tu l ,  ! 
k u s  j ä tk a t i  v i is a a s t a t  t a g a s i  
a lu s ta tu t .  Nelja  k u n s t iv ä ä r tu s t i -  ! 
k u  m e ta l l a ia  p u h a s t a m is e l  ja j 
k o n s e rv e e r im i s e l  oli p õ h i tö ö jõ u d  
K u l tu u r im ä le s t i s t e  RPI T a r tu  ' 
o s a k o n n a s t ,  ü l d j u h e n d a j a k s  Mai- 
d o  S a lum  A ja lo o m u u se u m is t .  > 
K ä rm e l t  l i ikus id  t e r a s h a r j a d  ja , 
l ak ip in t s l id  k a  te i s te  e r i a l a d e  ! 
r e s t a u r a a t o r i t e  n in q  k o h a l ik e  I 
ab i l i s te  — S a a r e m a a  K u n s t ik lu b i  I 
ja  L o o d u sk a i t s e  Seltsi  l i ikm ete  
k äes .  E n e rg i l i s e l t  t e g u t s e s  Res- 
t a u r e e r im i s v a l i t s u s e  k iv i r a id u r i t e  
b r i g a a d  Heino K u u r a  juh t im ise l :  
e s ia lg se  a s e n d i  sa i  ligi p o o lsa d a  
v i l t u v a j u n u d  h a u a m o n u m e n t i ,  " 
m i tu  lõ h e n e n u d  r a i e s t  a g a  p ä ä s ­
teti  tü ü b l i t e  ja  liimi abil  o t se se s t  
h ä v im iso h u s t .  V ä l ja p a i s tv a  a j a ­
loo-, a r h i t e k t u u r i -  ja  k u n s t im ä -  
les tise  i lme p a r a n e s  tu n d u v a l t .

S e m in a r i  võ ib  lu g e d a  igati  k o r ­
d a l ä in u k s .  J ä ä b  v a id  loota ,  et  
se l l ine  s u u r e  k a s u t e g u r i g a  ü r i tu s  
S a a r e m a a l  v i im a s e k s  ei jää .

OLAVI PESTI,
Saarem aa K oduloom uuseum i 

teadusala asedirektor



Ei, ärgem otsigem  käesoleva  
kirjutisega seoses m ingisugust 
tähtpäeva. Valdo Pant oli is ik ­
sus, teda ei saa unustada Ta 
ei vaja tähtpäevajuttu. Ta on 
lihtsalt m eie m õtetes ja m ä­
lestustes teleajakirjaniku ees­
kuju, tkelle loom etöö vajab  
lahtim õtestam ist, et selle najal 
teleajakirjanduse saladustesse 
tungida ja parem ini m õista  
neid omadusi, põhijooni ja 
kontseptsioone, m illele on ra­
jatud nüüdisaegse nõukogude 
teležurnalistika ideoloogiline 
efektiivsus ja sotsiaalse te lli­
m use realiseerim ise edukus.

Milles peitub Valdo 
Pandi anne!

Valdo Pant oli ideoloog 
kõige parem as m õttes. Tema 
m õttetöö innustas, stim uleeris 
ja m obiliseeris, ergutas uusi 
ideesid ja probleem e, pani 
auditoorium i erksalt kaasa 
m õtlem a, edasi arutlema. T e­
ma jaoks ei eksisteerinud  
ideoloogilised ja m itteideoloo- 
gilised, poliitilised ja m itte- 
poliitilised saated. Tema jaoks 
kehtis põhimõte: m is žanris
saadet ka teha, ikka on tege­
m ist ideoloogiaga, poliitikaga  
— erinevad on vaid vahendid  
ja metoodika. Ta oli üks n en ­
dest tarkadest teleajakirjani­
kest, kes pidas teleprogram m i 
siis normis olevaks, kui selle  
üldm ahus on kolm n eljandik­
ku kunstilisi ja üks neljandik  
ühiskondlik-poliitilisi saateid  
Ja ta ei väsinud väitm ast, et 
selle eesm ärgi poole püüdle­
m ine peab olem a ETV stra­
teegiline ülesanne, kui tahe­
takse ideoloogiat teha nii, na­
gu peab. Ja eks sellegi seisu­
koha julge väljaütlem ine rõ­
huta, e t Valdo Pant oli a ja­
kirjanik, kes oskas kaugem a­
le näha n ing perspektiivi tu n ­
netada m itte üksnes enda  
jaoks, vaid TV jaoks üldse. 
Tundes- hästi auditoorium i v a ­
jadusi, nõudeid ja m aitset 
ning olles hea m assipsühho- 
loog, oskas ta selgepiiriliselt 
ette kujutada, kuidas peab 
üks korralik TV-programm  
välja nägem a homme, ü le­
homme ja kaugem as tu lev i­
kus. Hea teleprogram m  on aga 
see, m is langeb ühte või pea­
aegu ühte auditoorium i soovi­
dega. See kÕiik — nagu Valdo 
Pant armastas öelda —, mis 
nim etatud ootustega ei ühti, 
on kabinetlik ja sellest on 
tarvis võim alikult ruttu va ­
baneda, kui m e ei taha, et 
T V -tegijate ja auditoorium i 
vahele lõhe tekiks.

Valdo Pant õppis väga k ii­
resti telespetsiifiliselt m õtle­
ma. Ka see — oskus k iirelt 
kohaneda — kuulus tem a an- 
dekom pleksi. Ja koos sellega  
kujunesid ka tem a telespet- 
siifilised  kreedod. Tundes häs­
ti raadiotööd, oskas ta suure­
päraselt näha, m ille poolest 
need kaks giganti — raadio 
ja televisioon — erinevad. Te­
levisiooni raadioga võrreldes 
ning nende eripära uurides ja 
analüüsides, kujunesid Valdo 
Pandil välja väga tabavad, 
lausa valdopantlikud seisu­
kohad. N äiteks tem a ütlem i­
sed, nii nagu m ina neid m ä­
letan:

Kui AK aja l  võ ib  k öög is  r a ­
h u m ee l i  p u t r u  k e e ta  või p l i ine  
k ü p s e t a d a ,  i lma e t  se l le s  a n t a ­
v a s t  i n fo rm a ts io o n i s t  m id ag i  
k a d u m a  läh ek s ,  v õ ib  ju lg e l t  öe l­
da:  t e g e m is t  on  te lev is ioon iga ,  
m is  t e h tu d  r a a d i o  m eetod i l .

Mõni k o l le e g id e s t  on  nii  tö ö ­
tu h in a s ,  e t  u n u s t a b  lu g e d a  di- 
r e k t i iv o r g a n i t e  d o k u m e n te .  Lu­
b a ta g u  k ü s id a :  k u s t  v õ t a b  too 
om a tö ö k s  v a ja l ik k e  ideid? On ju 
d i r e k t i i v o r q a n i  d o k u m e n t  s u u r e  
ü ld i s ta v a  töö  tu le m u s ,  m is  on 
iga le  a j a k i r j a n i k u l e  v a h e n d ik s ,  
e t  o r g a n i s e e r id a  m õ t le m is t  ja  
se l le  k a u d u  p r a k t i k a  n ä g e m is t .

I g a p ä e v a s e s  e lu s  se d a  v is t  ei 
ju h tu ,  e t  p e r e k o n n a t u t t a v  iga 
ju m a la  p ä e v  k ü l la  tu leb .  Ent te­
l e v a a ta ja  p e r r e  tu le b  iga p ä e v  
n ä i t e k s  d ik to r ,  p ik k a d e  s a a t e ­
s a r j a d e  r e p o r t e r  ja  veel t e i se d ­
ki. On se e  m e ie  j a o k s  p ro b le e m ?  
On, ja  m i t te  vä ike .  See on p r o b ­
leem  m o r a a l s e s t  k u lu m ise s t ,  
p ro b le e m  se llest ,  k a s  m e ie  — 
t e l e a j a k i r j a n ik u d ,  k es  m e  ü s n a

s a g e d a s t i  k a a d r i s  k ä im e  — s u u ­
d a m e  se l l is ed  olla,  kelle  i g a p ä e ­
v a s t  k ü l l a tu l e k u t  p a h a k s  ei p a n ­
da ,  k a s  m e  s u u d a m e  a la t i  olla 
v ä r s k e d  ja  h u v i ta v a d .

K õik need ja paljud teised  
•ütlem ised, m is Valdo Pandist 
maha jäänud, kinnitavad  
veenvalt, et tal olid paljud  
olulised TV-probleem id süga­
valt läbi tunnetatud ja põhi­
tõed enda jaoks vä lja  selg ita­
tud. Ja sellesk i peitub Valdo 
Pandi andekus. Ta polnud  
m itte lihtsalt saateid  tegev  
žurnalist, vaid enam  — teo­
reetiliselt m õtlev loovtöötaja, 
kes alati otsis oma ajakirjan­
duslikule tegevusele teoreeti­
list põhjendust. Tal oli k in ­
nisidee: koostada T V -entsük-
lcpeedia. Ja väga kahju, et 
see väärtuslik  m õte teoks te ­
gem ata jäi. Sest sellise, teo ­
reetilist m õtet kätkeva sõnas­
tiku  järele on suur puudus.

Jah, geenidesse kätketud  
anne on inim ese kõige väär­
tuslikum  omadus. Ent koge­
mused on sedagi näidanud, et 
anne võib vaka alla jääda, 
kui puudub töökus ja visa ta ­
he seda m aksim aalselt kasu­
tada. Valdo Pant oli väsim atu  
tööm ees, visa ja järjekindel 
oma loom ingulistes taotlustes. 
A ndekus ja töökus — need  
olid Valdo Pandi kaks sam ­
mast, m illel rajanes tem a loo­
m inguline pealisehitis, see va ­
ramu, m illes küpses loom in­
guline idee. vorm us ideoloo­
giliseks viljaks, m is kätkes 
sotsiaalset tellim ust ja sellist 
kvaliteeti, mis m obiliseeris ja 
innustas, m is jäi ja jääb aja­
lukku püsiva väärtusena.

Valdo Pandi tööstiilist

Valdo Pandi ajakirjandusli­
ku tegevuse iseloom ulik joon 
oli kindel parteiline hoiak. 
Ta töötas enda täiendam iseks 
visalt ja sihipäraselt, o li ran­
gelt realistlik, tegutses m etoo- 
dikakindlalt, pürgis telespet- 
siifilise  efektiivsuse poole, 
hindas kõrgelt detaili ja akt­
sendi tähtsust, vä ltis rangelt 
pinnapealsust ja taotles olla  
vaataja kasulik abiline, tark  
nõuandja. K unagi ütles Valdo

Pant nii: «Kui mind ei kuu­
lata ega vaadata ja kui m inu  
saatest osa ei saada, pole ma 
kopikatki väärt.» Selles pei­
tub kokkuvõetult tem a töö ja 
tööstiili kreedo

Valdo P ant käis alati ringi 
lahtiste silm adega. Ta oskas 
näha olulist, detailis ü ldist 
Kui see põhim õte võim aldas 
detaili kaudu avastada m in ­
gisuguse lünga võ i puudujää­
gi, mis nõudis ajakirjaniku  
sekkum ist, tekk is tem as kohe 
tegutsem iskihk. Ta ei läinud  
seda kohe kõigile kuulutam a. 
Poolikuid ideid ta ei kanna­
tanud. Tema jaoks pidi kõik  
täpipealt selge olem a, enne  
kui ta sellega välja  tuli. Ja 
kui tuli, oli idee igast küljest 
küps ja ,põhjendatud. Meenub, 
kuidas sündis saatesari «Tä­
na, 25 aastat tagasi». S e lle  
mõte sündis Valdo Pandil elu  
jälgides. Olnud ise kunagi, 
enne Eesti Raadiosse tulekut, 
pedagoog (geograafia õpetaja), 
valutas ta sageli südant kas­
vava põlvkonna pärast Kord 
astus ta m inu kabinetti* ja 
palus leida aega m õttevahe­
tuseks. M eie ju tuajam ine oli 
ligikaudu järgmine:

«Mind h ä i r iv a d  m õ n in g a d  p a ­
h ed .  N o o ru s  k a s v a b  pea le ,  e n t  
m ö ö d u n u d  s õ ja s t  ei tea  ta  m i ­
dag i .  Mulle t u n d u b ,  e t  n o o r te s  
p u u d u b  p a t r io o t i l in e  t u n n e ,  u h ­
k u s  o m a  isade  ja  e m a d e  te g u d e  
ü le  S u u re s  I sa m a a s õ ja s .»

«Kas see  on  teie a r v a t e s  p a ­
he  võ i  p u u d u jä ä k ? »

«E elkõige  m u id u g i  p u u d u ­
jä ä k ,  e n t  se l le  tõ t tu  k a  pahe .»

«Jah,  ei v a id le  v a s tu .  Ent,  on 
teil . . . idee?»

« E ttepanek .»

«Milline?»

« A v ad a  s a a t e s a r i ,  m is se lle  
lü n g a  tä id a k s .  J a  r i s t i k s  se lle 
p e a l k i r j a g a  «Täna,  25 a a s t a t  t a ­
gasi».»

«Ja  . . . m aht?»

« L ig ik a u d u  400 sa a d e t ,  iga 
s a a d e  50 — 60 m inut i t .»

«400 saade t!  K as  o le te  v e e n ­
d u n u d ,  e t  s a r i  ä r a  ei va ju?»

«Olen.»

Pärast seda läks ettepanek  
ETV nõukokku, kus ta esita ­
tud annotatsiooni põhjal vas­
tu  võeti ning eluõiguse sai. 
Tol korral jutustas Valdo 
Pant paljudest tähelepane­

kutest, mis elu jälgides kogu­
tud n ing mis igati põhjenda­
sid saatesarja vajadust. Sai 
teoks suurepärane saatesari, 
m illel oli tohutu tähtsus noor­
te m õttem aailm a kujundam i­
sel. Ja m itte ainult. Saated  
«Täna, 25 aastat tagasi» ei 
haaranud üksnes noori, vaid  
peaaegu kogu teleauditooriu­
mi. See oli saatesari, m is jääb  
ETV arengulukku kui Valdo 
Pandi elutöö ja pakub eesku­
ju veel paljudeks aastaküm ­
neteks.

Valdo Pandi töös oli kindel 
koht andmepangal, või teiste  
sõnadega, tem a isiklikul kar­
toteegil Selles osas oli ta ran­
gelt järjekindel. K õik need  
aastad, m is ta  töötas Eesti 
Raadios ja Eesti TV-s. tä ien ­
das ta oma kartoteeki püsiva  
sihipärasusega. «See,» nagu ta  
ise rõhutas, «on m inu suurim  
varandus.» Ja öeldus ei saa  
vist küll keegi kahelda, sest 
m itu tuhat kartoteegikaarti, 
mis hoidlas peitusid, olid  am ­
m endam atu varasalv, m illel 
rajanesid paljud üldistused ja 
ideed, mis lõi tugeva aluse 
paljudele saadetele ja saa te­
sarjadele. Ja küllap ka saate­
sari «Täna, 25 aastat tagasi», 
m ille käsik irjaline m aterjal 
koosnes 5000 tingleheküljest, 
sai alguse just sellest karto­
teegist. Tõsi küll, isik lik  tea -  
bepank pole kaugeltki uudne 
nähtus. P alju  tähtsam  on v i­
sadus ja järjekestvus, pers­
pektiivitunne, m is olid Valdo 
Pandile omased, sügav aru­
saam ine hästikoostatud and­
mepanga tähtsusest ajakirjanik  
ku töös.

ETV kauaaegne režissöör 
Grigori Krom anov, kelle jaoks 
ei eksisteerinud kunstis nn. 
pisiküsim usi ja pisidetaile, 
ütles kunagi väga  tabavalt: 
«Televisioon on selline koht, 
kus tu leb  isegi nael seina lüüa  
sügava kunstim aitsega.» K ui 
siit üle m inna Valdo Pandi 
tööstiili juurde, võim e kinn i­
tada m idagi analoogilist. Ka  
tem a jaoks ei eksisteerinud  
pisiküsim usi, pisidetaile. K ui 
ta stsenaarium i koostam a hak­
kas, olid ta lle  võrdse tähtsu­
sega kõik osised: pealkiri,
kom positsioon, dünaam ilised  
sõlmed, aktsendid, dram aatili­
ne pinge, ü leseh ituse psühho­
loogiline koestik, kulm inat­
sioonid jne. Ja et see tõesti 
nii oli, k innitab taas tem a  
saatesari «Täna, 25 aastat ta ­
gasi» 315 saadet ei ole nalja­
asi. M itte iga ajakirjanik  ei 
suuda enda võim uses hoida  
auditoorium i nii pika a ia  v ä l­
tel. Valdo P a n t suutis. Ja su u ­
tis tänu sellele, et ta hindas 
kõrgelt detaili tähtsust. Ja 
m itte üksnes tekstilise  m ater­
jali koostam isel. Valdo Pant 
aitas ka operaatoritel, kunst­
nikel, helirežissööridel ja te is­
tel loom ingulise brigaadi liik ­
m etel jõuda iga detailin i.

Tema tööstiili iseloom ustab  
ka põhimõte: m aterjal, m ille­
ga teleajak irjan ik  eetrisse lä ­
heb, «peab olem a nagu prilli­
kivi». M äletan, ku i ma ETV 
direktori toolil istusin  ia stse- 
naarse m aterjali laekum ise  
kohta rangeid nõudeid sead­
sin, oli Valdo Pant alati see, 
kes neid nõudeid ignoreeris. 
Ta ei teinud seda sihilikult, 
vaid lih tsalt põhjusel, et see 
oli tem a harjum uslik  m iinus 
ja sam al ajal ka suur pluss. 
Suur p luss seisnes selles, et ta  
lihvis oma saatem aterjali ku­
ni viim ase sekundini. S iisk i ei 
teinud see erilist peavalu ei 
allakirjutanule ega teistele, 
sest Valdo Pandile võis alati 
surm kindel olla: ta e i «pan­
nud kunagi mööda», ta redi­
geeris om a tekstid  ia allteks­
tid niivõrd m õttetäpseks, et 
nendele polnud m idagi ette  
heita.

Tähtsal kohal Valdo Pandi 
tööstiilis o li kolleegide väärtu­
se objektiivne hindam ine. 
A jal, kui P an t m am m utsaadet 
tegi, ütles ta mulle: «Kas te  
teate, seltsim ees Piip, kui pal­
ju tänu  olen m a võlgu  Aare 
T iisväljale, M ai U usile ia Ants 
Uusile. M ina pole m idagi, olen  
m i d a g i  vaid selle tõttu, et 
m ul on olnud saatesarja «Tä­
na, 25 aastat tagasi» tegem i­

sel sellised  suurepärased kol­
leegid nagu nemad.» See on  
hästi öeldud. See näitab Val­
do Pandi üh istunnet ia ee l­
kõige seda, et ta  sai sügavalt 
aru, kui o lu list osa etendab  
TV-s kollegiaalsus, üksikute 
lü lide seltsim ehelik  koostöö, 
loom ingulise brigaadi õige
kom plekteerim ine, üksteise  
loom inguline m õistm ine ja
kõik m uu. Enda upitam ine ja 
esiletõstm ine oli ta lle  võõras. 
Ja, kui kas võ i põgusaltki
analüüsida Valdo Pandi loo­
m inguteed, võib  eksim atult 
öelda: tem a edu ja suure .po­
pulaarsuse üks allikaid oli 
veendum us: teha loom inguli­
selt v iljakat tööd, kuid m itte  
hetkeksk i unustada, et saad  
m illekski alles siis, kui h in ­
dad väärikalt kolleegide pa­
nust.

Ja veel üks Valdo Pandi 
tööstiili tahk. Ta pidas ran­
gelt põhim õtteks: orienteeru­
da tunnustatud autoriteetide­
le, erudeeritud ja  h u v itavate­
le in im estele. Tema seisukoht 
oli selge ja sirge, et selles, k e­
da valitakse, peitub ajak irja­
nike võim ekus või võim etus. 
Kui in tervjueerija /a lib  enda  
kaasvestlejateks inim esi, kelle  
sõnal pole kaalu — aga aja­
kirjanik realiseerib oma ideed  
just kaasvestlejate m õtteaval­
duste kaudu —, on tegem ist 
nõrga töötajaga. Ja vastupidi 
— ainult see žurnalist suudab  
teha paberita a jalehte m iljo­
n itele, kes m õistab, kui tähtis 
on kaasvestleja valik. S ee  
kuldne põhim õte saatis teda  
kogu loom eteel, olles üks tu ­
gisam baid tem a tööpõhim õte­
te  kogumis. Sam as ei pidanud  
ta  õigeks orienteerum ist ü h ­
tedele ja sam adele inim estele, 
nagu see tih tipeale tavaks on. 
Tähtis on, nagu ta rõhutas, et 
kaasvestlejad poleks «läbi- 
leierdatud». H uvitavaid  in im e­
si on palju, neid tuleb vaid  
avastada. Ja see on, nagu ta  
tihti rõhutas, põhim õte, mis 
TV-s' kunagi ei vanane. Raa-* 
dios ja ajakirjanduses võib' 
selle põhim õtte suhtes veid i 
leplikum  olla. TV-s m itte.

Ühel a r u te lu l ,  k u s  oli k õ n e  all 
s a a d e t e  k va l i tee t ,  ü t le s  V aldo 
P a n t ,  e t  te le v i s io o n is a a d e te s  on  
k a a s v e s t l e j a l e  e s i ta tu d  n õ u d e d  
p a l ju  r a n g e m a d :  si in  on k õ ik  
t ä h t i s  — v ä l im u s ,  e s in e m is k u l -  
t u u r ,  v ä l j e n d a m is o s k u s ,  h ä ä le ­
m a te r j a l ,  s e a l h u l g a s  d ik ts io o n  ia 
t ä m b e r ,  isegi n ä o  i lm ek u s .  TV-s 
p e a b  k a a s v e s t l e ja  k o g u  o m a  ole­
k u g a  s ü m p a a t i a t  ä r a t a m a .  Kui 
n ä i t e k s  t e le a u d i to o r iu m  o o ta m a  
h a k k a b ,  mil la l  too  j u b a  ü k s k o r d  
lõpe tab ,  tu l e b  s a a d e  p r a a g i  h u l ­
k a  a r v a t a ,  s e s t  kõ ik ,  m is  se l le s  
ö e ld a  t a h e t i ,  ei j õ u d n u d  v a a t a ­
ja n i .  Sellise  s a a t e  t õ h u s u s  on 
null .

K u n ag i ,  n a g u  lu g e ja d  t e a v a d ,  
ü t le s  V. Len in :  se l leks ,  e t  ol la
h e a  p r o p a g a n d i s t ,  p e a b  o lem a  
h e a  m a s s ip s ü h h o lo o g .  V. P a n t  
p id a s  s e d a  p õ h im õ te t  v ä g a  t ä h t ­
sa k s .  Ta ü t les :  k u i  t e l e a j a k i r ­
j a n ik  te e b  v a id  p a a r  s a a d e t ,  ei 
p ä ä s e  see  p õ h im õ te  n i i  es i le ,  e n t  
k u i  o n  t e g e m is t  s a d u  sa a te id  
h õ lm a v a  s a a t e s a r j a g a ,  o n  n im e ­
ta tu d  p õ h im õ t te  a r v e s t a m i n e  
m ä ä r a v a  t ä h t s u s e g a .  J a  k u i  j ä l ­
le m e e n u t a d a  «Täna.  25 a a s t a t  
tag as i» ,  v õ im e  n e n t id a ,  e t  see  
tões t i  n ii  oli. T em a  s a a d e te  jä­
re le  j a n u n e t i ,  o o d a t i  j a  p ü ü t i  
t e h a  k õ ik .  e t  n e n d e s t  m i t te  i lm a 
j ä ä d a .  Mulle m e e n u b  ü k s  suv i .  
m il  p u h k a s i n  P ä r n u  s a n a t o o r i u ­
m is  «Tervis» .  Oli i lus  p ä ik e s e ­
p a is te l in e  ilm, m e r i  a h v a t l e s ,  e n t  
v a a t a m a t a  se l le le  h a k a t i  r a n n a s t  
m i n e m a  k ip p u m a .  K õneld i ,  e t  o n  
t a r v i s  m i n n a  P a n d i  s a a d e t  v a a ­
t a m a .  J a  k u i  m a  s a n a t o o r i u m i s ­
se  jõ u d s in ,  oli f u a je e ,  k u s  te le r  
a s e t se s ,  r a h v a s t  p u u p ü s t i  täis. 
Võite a r v a t a ,  m il l is t  u h k u s tu n -  
n e t  t u n d i s  m u  sü d a .  Selles,  m is  
m u l le  s i i t  f u a j e e s t  v a s t u  v a a t a s ,  
oli  m id a g i ,  m is  p a n i  s u u r e  s ü ­
d a m e s o o ju s e g a  m õ t le m a  V aldo 
P a n d i le ,  t e le a ja k i r j a n ik u l e .

Jah, Valdo Pandi tööstiilis  
on palju  tahke, m is vajavad  
uurim ist, ent ehk piisab öel- 
dustki, et m õista tem a su u ­
rust. M uidugi ei peaks peale- 
kasvav teleajak irjan ike p õlv­
kond asjast n ii aru saam a, 
nagu kutsuks allakirjutanu  
Valdo Panti m atkim a. Ei, se­
da m itte. Valdo Pandilt on 
tarvis üle võtta vaid kõik rat­
sionaalne — m etoodika, lähe­
nem isviis, teoreetilised  alu ­
sed —, et kujundada võim ali­
kult rohkem eredaid om anäo­
lisi ajaikirjani-kke.

* L. P i ip  tö ö ta s  tollal  Eesti  T e­
lev is ioon i  d i r e k t o r i n a  j Toim. 
m ä rk u s . )
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| (Algus «S irb is  ja  V a s a ra s»
I n r .  28)

M a näg in  peaaegu  kõiki 
| P anso  lav as tu s i ja , jä lg ides 
I tem a a ren g u t, veendusin  rõõ­
m uga, et ta lle  on ü h ev õ rra  
jõukohased  kõige e rin ev am ad  
žanrid . N ii kom öödia kuni 
op e re tin i v ä lja  (ta lav as tas  
su u re p ä ra se lt, väga o rig i­
n a a lse lt «M inu v ee tlev a  lee­
di») k u i ka  tragööd ia  (a rm as­
ta n  lõ p m atu lt tem a «H am le- 
tit»). Ü ks tem a  kõige h u v ita ­
v am aid  tö id  on « In im ene ja 
jum al» , lav as tu s  A. H. T am m ­
sa a re  filosoofilise rom aan i 
jä rg i. See lav as tu s  e s ita ti r i ik ­
lik u  p reem ia  saam iseks ja  se­
d a  m än g iti M oskvas. M e k o r­
ra ld as im e  eestlaste  kü llasõ idu  
auks k odus peo, ku id  e tendus 
p reem ia t ei saanud . R ääg iti, 
e t hää le tam ise l jä i sel pu u d u  
üks h ää l P an so  k u rv as ta s , 
ku id  po lnud  m asen d a tu d  ja 
m uidug i ei k a d estan u d  ed u ­
kam aid  võ is tle ja id .

T u le tad es m eelde P an so  
m itm esuguse id  lav as tu si, tu n ­
n en  ik k a  ja  jä lle  h äm m astu st: 
ku i p a lju ta h u lin e  oli tem a  
lav a s ta ja in d iv id u a a lsu s . T a  oli 
nii filosoofiline k u i ka m e ta ­
fooriline. T a võis p oeetilise lt 
lav a s ta d a  o lm enäidend i ja  t i ­
heda, lau sa  k o m b a tav a  o lm e­
ga k ü lla s ta d a  poeetilise  d r a a ­
m a. T em a rež issuu ris . n ag u  
tem a  iseloom uski, olid t ih e ­
d a lt  seg u n en u d  peaaegu  v a s ­
ta n d lik u d  kv a liteed id . (U su ta ­
v a s ti see teg ig i tem ast n iisu ­
guse e rilise  inim ese.)

Iga tem a  e te n d u s t oo tasin  
huv iga , teades, e t uues töös 
av an eb  tem a  a n n e  veel ühe  
m u lle  s iian i tu n d m a tu  tah u g a .

K õige rohkem  rõõm u tegi, 
e t see uus ta h k  ei v a r ja n u d  
ju b a  tu n tu id , vaid  vastu p id i, 
rõ h u ta s  neid , p an i veelgi e re ­
d am a lt sä ram a.

A la ti uus, a la ti . tänapäeva-« - 
ne, ei eem a ld u n u d  P an so  k u ­
n ag i re a lis tlik u s t k u n stis t. Ta 
tu n d is  in im südam e ja  in im ­
m õistuse  v ä ä r tu s t  n ing  oskas 
v a a ta ja id  e ru ta d a . ä ra ta d a  
neis k a a s tu n n e t in im este  v a s ­
tu , kelle  sa a tu s  lav a l avanes. 
In im esed  te m a  lav as tu s te s  
olid aga a la ti e lavad , k e e ru li­
sed — tõelised.

P an so  oli eb a ta v a lise lt le id ­
lik  ja  m itm ek ü lg n e  lav a s tu s te  
lah en d am ises ja  v o rm io tsin - 
guis. Ta- ei k a r tn u d  ei g ro te s­
ki, e i s tilisee rim ist, ei t in g lik ­
k u s t ega  k a  n a tu ra lism i. E n t 
ku i te r a v  ja  om alaad n e  vorm  
ka  po lnud , in im en e  jä i -  tem a 
lav a s tu s te s  ik k a  esip laan ile .

Ja h , V oldem ar P an so  oli 
k a h tle m a ta  v ä lja p a is te v  re -  
žissöör. K u id  om a p o p u la a r­
suse eest T a ll in n a s  ja  ü ldse 
E estis ei võ lg n en u d  ta  tä n u  
üksnes la v a s ta  j ategevusele .
See p o p u laa rsu s  aga u la tu s , 
r»eaaegu leg en d a arse te  m a s ­
taap id en i.

T a llin la sed  on õ ig u s ta tu lt 
u h k ed  om a im e tlu sv ää rse le  
linna le . N eile m eeld ib  n ä id a ta  
selle v aa ta m isv ää rsu s i, ju tu s ­
ta d a  m itm esuguse id  lugusid  
lin n a  m u is tse te s t to rn id e s t ja  
k esk aeg se test m a jad es t. J a  
Deaaegu n iisam a  u h k e lt r ä ä ­
kisid  n ad  lin n a  e lu sast v a a ta ­
m isv ää rsu ses t — V oldem ar 
P an so s t («Oo. Panso!»).

M illest se lline  tu n tu s?  O lu ­
lis t osa e ten d as  televisioon. 
See su u r . e lav , a la ti liik u v  
in im ene ilm us sagpli te lev iiso ­
rie k ra a n ile : ju h tis  m ingeid
ko nku rsse , ju tu s ta s  om a re is i­
dest, v õ ttis  sõna kõige e r in e ­
v am a te s  küsim ustes. J a  a la ti 
oli see h u v ip ak k u v , naeluv . 
lõbus. T em a is iksus võ lus n ii 
e lavas su h tlem ises k u i k a  e k ­
ra a n ilt .

K u id  asi ei p iird u n u d  te le ­
visiooniga. E ra k o rd se lt a k - 
tiivsfe in im esena ja  om a lin n a  
tu lih in g e lise  p a tr io o d in a  v õ t­
tis  Volli a g a ra lt osa kõigist 
üh isk o n d lik es t a lg a tu s te s t, ol­
gu siis rah v ap id u , sp o rd iv õ is t­
lu s või lau lu p id u .

K ord  v iis ta  m in d  v a a ta m a  
u u t lava . m is oli e h ita tu d  la u ­
lu p id u d e  k o rra ld am isek s  m a a ­
lilises lin n ase rv as. M uide, se ­
da s u u re p ä ra s t r a ja t is t  on  
ku idag i eb am u g av  n im e tad a  
estraad ik s: see on to h u tu  te o ­
k arp , m is v a b a lt m a h u ta b  
pal j u suur i  koore  ja  koondor-
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kestri. K u id  n iisu g u ste le  m õõ­
tu d e le  v a a ta m a ta  tu n d u b  e h i­
tis  kerge, peaaegu  õhuline.

M a ei jõ u d n u d  ring ig i v a a ­
d a ta , k u i Volli ju b a  sellele 
lav a le  ron is ja , ise ü h est ko ­
h a s t te ise  liikudes, h ak k as  
lau lm a, m ingeid  kõnesid  p id a ­
m a ja  v a lju s t i  rä äk im a . Ta 
d em o n s tree ris  uue  e s tra a d i 
a k u stilis i v ä ä r tu s i sellise u h ­
kusega. ju s tk u i oleks ta  ise 
selle e h ita n u d  ja  tu n d is  la p ­
se lik k u  rõõm u m in u  v a im u s­
tu se  üle. M in a  aga m õtlesin , 
e t m u id u g i kä is ta  siin  e h itu ­
sel ja  oli ka avam isel. Ise­
loom  oli ta l  sää ran e , e t k u n ag i 
ei saan u d  ta  jä ä d a  pass iiv ­
seks p e a ltv a a ta ja k s  Ig as t a s ­
ja s t v õ ttis  osa, igale poole jä t ­
kus ta l  h inge. Selle p ä ra s t te ­
da lin n as  tu n t i  ja  a rm asta tig i.

J u tu s ta n  ü h e s t ju h tu m is t, 
m is om a ku rioossusele  v a a ta ­
m a ta  ilm ek a lt tõ e n d a b  P an so  
p o p u laa rsu s t T a llinnas.

Ü he k ü llasõ idu  a ja l  e las in  
ho te llis, m ille  v a s ta s  seisis
k iosk  ja la ts ite  p u h astam isek s. 
M a k äsin  sea l ja  la sk s in  k in ­
gad p u h astad a .

Ü kskord , m in d  to a s t le id ­
m a ta , tu li  V olli m u lle  selle
sa a p a p u h a s ta ja  ju u rd e  jä re le . 
Ta a s tu s  ü le  v ä lja k u  om a
energ ilise  sam m uga. ühes 
käes to r t  ja  te ises ne lg ik im p, 
v ehk ides sellega n ag u  ja lu tu s -  
keniga M ind m ärg an u d , su las 
V olli ü len i la ia  n ae ra tu sse , 
as tu s  k ä rm es ti ligi ja  te rv ita s  
sellise rõõm uga, n ag u  poleks 
m e am m u kokku  saan u d . S a a ­
p a p u h a s ta ja  h a r ja g a  käsi p ea ­
tu s  õhus. «K as te  tu n n e te  te ­
da?» n ä ris  ta  m in u lt h äm m el­
d u n u lt . «Ta on m in u  õ p e ta ­
jan n a ,»  ü tles  P anso .

P ä ra s t  seda  keeldus sa a p a ­
p u h a s ta ja  m in u  käest ra h a  
v õ tm ast, öeldes, e t t a  h a k k a b  

*äminu k ing i p u h a s ta m a  ta su ta .
Ja h , T a llin n  a rm a s ta s  P a n -  

sot. k u id  ka P an so  a rm a s ta s  
k o d u lin n a  p iir itu lt. A rm as ta s  
in im esi. A rm as ta s  K a d rio ru  
v a n a  lossi, m ille  saa lis  ta  n ä i­
ta s  e te n d u s t «A rm as lu isk a ­
ja». A rm as ta s  ja  tu n d is  iga 
tä n a v a t, peaaegu  iga m a ja . 
T a ju h tis  m in d  v a n a lin n a  la ­
b ü rin d is  ja  ju tu s ta s  igast hoo­
n est n ii, n ag u  oleks ta  ise 
e lan u d  siin  to l am m usel a ja l,

m il keskaegsed  e e lk ä ija d  olid 
need  k iv ise inad  p ü s titan u d . 
K u id  ü llad  tu n d ed , m is ne il 
h e tk il tem a  h inge  • tä its id , ei 
seg an u d  ted a  m in d  n a rr im a s t 
ja  om a o o ta m a tu te  vem p u d e- 
ga lõ b u stam ast. K ui m e ja lu ­
ta s im e  R aek o ja  p la tsil, n ä ita s  
ta  m u lle  m idag i m e ta llis t 
k ae la rih m a  .taolist, m is a h e ­
la tega  v an a  ra e k o ja  se inale  
k in n ita tu d . «K unagi ah e ld a ti 
neisse k ae la rih m ad esse  v a r ­
gaid  ja  tru u d u se tu id  naisi, 
n ü ü d  aga . . . »  L au se t lõ p e ta ­
des h ak k as  ta  to p p im a om a 
to rm a k a t pead a lgu l üh te , siis 
te ise  rõngasse . . . K o h u tav as t 
k a e la rih m a s t u la tu s  v ä lja  
in im nägu  nü ü d isaeg se te  p r i l­
lidega, tä is  tag a s ih o id m a tu t 
n ae ru . K u id  m a tead s in , e t 
sam al R aek o ja  p la ts il ja lu ta ­
sid tõ sine  ja  k e sk en d u n u d  
P an so  ja  k u n s tn ik  M ari-L iis  
K ü la  tu n d e , k aa lu d es a ja lo o ­
lise e ten d u se  p laan i, m ida  nad  
kav a tsesid  n ä id a ta  siin , v an a  
T a llin n a  südam es.

Ü ldse kö itis  ted a  idee 
e ten d u se  lav as tam isek s k a su ­
ta d a  om a v a n a  lin n a  k o lo r iit­
seid n u rg ak es i. Ü ksko rd  v iis 
ta  m u  m ingi v an a  m a ja  sise­
õuele, kus k u n ag i oli o lnud  
k in d lu s ja  olid e lan u d  r ü ü t ­
lid. Selles õues olid k iv ivõ lv id  
ja  see näg i v ä lja  p id u lik  n ing  
sünge.

«V aadke, va lm is d e k o ra t­
sioon «H am leti»  «h iire lõksu»- 
stseen i jaoks,» V olli h ää le s t 
kostis se llist u h k u st, n ag u  
oleksid  n ad  M ari-L iis iga  ise 
selle õue v ä lja  m õ elnud  ja  
e h itan u d . T u li v ä lja , e t n ad  
olid tõepoo lest k a v a n d a n u d  ja  
p ak k u n u d  v ä lja  m õ tte  lav a s­
ta d a  «H am let» siin , k esk aeg ­
ses T a llin n a  k ind luses. (K ah ­
ju k s  seda k a v a tsu s t teoks te ­
h a  ei õ n n estu n u d .)

«R angelt võttes,»  ü tles Vol­
li, « tu leks iga n ä id e n d it la v a s­
ta d a  se llek s sobivas kohas, 
n iisuguses k eskkonnas , m is 
sellele on o rgaan iline .»

M eenub , e t kõne lu s ja  m a ­
ja  v a a ta m in e  to im u sid  tee l 
k o n serva too rium isse .

K onserv a to o riu m , kus P anso  
õpetas, asub  T oom peal (Volli 
se lg itas m ulle , e t «Toom pea» 
tä h e n d a b  tõ lkes «Toom a pea» 
ja  ju tu s ta s  sellega seoses m itu  
legendi). T a  käis k o n se rv a to o ­
r iu m is  iga päev  ja  m itm el 
k o rra l v õ ttis  m in u  endaga 
kaasa . M e tõ u s im e  k itsa id -k it-  
said  tä n a v a id  või p u udega  p a ­
lis ta tu d  teed  m ööda.. Volli k ii­
ru s ta s  re ip a lt m äkke , m a  
jõ u d sin  v a e v u  jä re le , ta l  tu li 
p ea tu d a , e t m u lle  an d a  aega 
h in g e  tõ m m ata .

K u id  ühe  k ü la sk ä ig u  a ja l 
m ä rk a s in  n u k ru seg a , e t n ü ü d  
en am  ta  n ii  h õ lp sa s ti tõ u su  ei 
ü le ta  ja  teeb  p u h k ep au se  m it­
te  a in u lt m in u  p ä ra s t. T al oli 
sü d a  h a ig e  ja  see and is ju b a  
e n n a s t tu n d a . E n t siis m a  
m u idug i ei a rv a n u d , e t m u lle  
on m ä ä ra tu d  P an so s t k au em  
e lada . T a  jä i end iseks V olliks 
— in im eseks am m en d am atu  
e lu a rm as tu se  ja  h ä ä b u m a tu  
e lu jõuga . K elleleg i ei tu ln u d  
m õttesseg i, e t lõpp on n ii ä h ­
v a rd a v a l t läheda l.

K õ neldakse , e t k a  h iljem , 
ju b a  tä ie s t i  h a igena , kä is  ta  
iga päev  ko n se rv a to o riu m is, 
tõ u s te s  v aev a lise lt ja  aeg lase lt 
T oom pea m äkke.

P an so  tö ö tas  väga  p a lju  ja  
teen is  h ä s ti. Is ik likes v a ja d u s ­
tes  aga  oli ta  v äh en õ u d lik . Ei 
p ö ö ran u d  m in g it täh e le p a n u  
r iie tu se le  ega ta o tle n u d  m u ­
gavusi.

K ord  o tsu s ta s  Volli koos 
em aga sõ ita  S iberisse  v a a ta m a  
p a iku , kus ta  oli sün d in u d . 
(T em a em a oli no il am m uste l 
aegadel k o dune  ja  n ad  elasid  
kusag il T om ski tag a  j  O stsid  
rong ip ile tid . V o ldem ar rõ õ ­
m u stas  k ä ra r ik k a l t  eesseisva 
re is i üle. T alle  m eeldis, et 
re is  tu leb  p ikk , p a lju d e  ko h ­
tu m is te  ja  m u lje teg a . M eie 
ü h in e  sõber E. Š am ov itš ü t ­
les ta lle , e t koos em aga, to l­
la l ju b a  e la ta n u d  in im esega, 
o ln u k s p a rem  sõ ita  pehm es 
vagun is . T a  oli s i ira l t  im estu ­
nud: «M iks? M e olem e m a a ­
in im esed , m illek s m eile p eh ­
m e vagun?»

( Jä rg n e b )

SUHTUMINE AUTORISSE

J aan  K ap lin sk i ei selg i­
ta  p ä rise lt om a a ru s a a ­
m u  te a t r i  m õ tte s t ja  

eesm ärk idest, n ii jä ä b  eb a ­
m äärasek s , m ik s ja  m ille  n i­
m el ta  to e ta b  ää rm u slik e  a u -  
tonom is tide  üm bertegem isi ja  
seega ah e lreak ts ioon i: koos
teosega on ju  m o o n u ta tu d  
au to r, n ä it le ja  ro lliloom ing  ja  
k riitik a . J a  ku idag i ei ole 
p õ h je n d a tu d  ää rm u slik e  au - 
tonom is tide  v õ tm ek ü sim u si — 
teose  m oonu tam ise  õ ig u s ta ­
m ist. S elle  ka itsm ise l on s ü n ­
d in u d  loogikaviga: ju b a  e tte
on tõ en a  võetud  väide, m is 
teg e lik u lt v a ja b  alles tõ e s ta ­
m ist (p e titio  princip ii). P ü ü a n  
oponendi vä itlu se  a lu seks ole­
vaid  su h tu m isi kokku  võ tta .

A u to ri m o o n u tam in e  on 
p õ h jen d a tu d . K u i küsim e,
k u st see su h tu m in e  p ärin eb ,
saam e v astu sek s väite: «T ea­
te r  on läb i aegade k ä itu n u d  
tekstidega- k ü lla lt v ab a lt. See 
n ä ib  o lev a t te m a  loom uses — 
te a te r  on ja  peab  olem a la k ­
k am a tu s  uuenem ises, iu  siis 
peavad  m u u tu m a  ka tek s tid  
ja  su h tu m in e  nendesse.»

Ü ks ei tu le n e  siin  sugugi 
teisest: v ä id e  on para log ism i 
või v so fism ina  eksitav . Sest 
te a tr iu u e n d a m isse  võib  ju  
k u u lu d a  k a  p ik k ad e  tek s tid e
tä ie lik  ä ram än g im in e , nagu  
te h ti «P eer G yndiga», m is 
k ah eo sa lisen a  e s ita ti e ri õ h ­
tu te l, n ii to im isid  P e te r  S te in  
L ään e -B e rliin is , P a tr ic e  C he- 
reau  L yon is ja  A dolf S ap iro  
R iias. K a S tokho lm is oli n ä i­
dend  ja g a tu d  k ah e  õh tu  e te n ­
duseks. H elsing is oli R alf 
L an g b ack a  Ibsen i te k s ti su h ­
tes  n ii nõud lik , e t lask is  
« P eer G yndi» lav as tu sek s  te ­
ha  veelgi täp sem a  tõ lke. T oe­
tad es  v a s ta ssu u n d a , . jä ta b  
oponen t k ä s itle m a ta  v a jad u se  
k u id ag i k o rv a ta  au to r ite k s tid e  
m oo n u tam isest tek k in u d  k a h ­
ju s id  m ing i m odernse  te a t r i -  
m udeli rak en d am iseg a , «erili­
se rež iikunstiga»  (teise a s t­
m ega) ja  se lleks « v ä ljakoo li- 
ta tu d  n ä itle ja teg a» , nagu m a i­
n itu d  p rob leem i k ä s itle s in  
(«S irbis ja  V asaras»  n r. 14).

E riti k la s s ik a t v õ iv a t ü m ­
b e r  te h a . S est k la ssik a  on 
väga  k o m p litsee ritu d  ja  p a l­
ju täh en d u s lik , m is tõ ttu  a u to ­
ri kon tsep tsioon i ei p ru u k iv a t 
a la ti u skuda: seda, k u id as  ta  
ise om a teose id ee s tik k u - 
p ro b leem is tik k u  se le tab . M ei­
le v ä ide ldakse : «A uto r ei ole
en am a sti om a teo ste  pa rim  
k r iit ik  ega tõ lg en d a ja . S ee tõ t­
tu  ei to h i n ä ite k s  «Tõe ja  õ i­
guse» .põhikontsep tsiooni s a ­
m as tad a  kon tsep tsioon iga , m is 
T am m saare l enda l om a teosest 
oli.» T eisel a rv am u se l on 
T am m saare  u u rija d , kes a n a ­
lü ü s iv ad  «Tõde ja  õigust» a u ­
to r i en d a  a n tu d  sügav-filosoo- 
filise  kon tsep tsioon i jä rg i. 
E e ln en u d  vä itlem ises t tu le n e ­
v a lt p a k u ta k se  la v a s ta ja te le  
ühe  v õ im alu sen a  v ä lja : k u ju ­
ta d a  tem a  teo s t O ru  P e a ru  s il­
m ade  läb i (!?). See o leks kü ll 
«Tõde ja  õigus», ku i A ndres 
k õ rv a le  jä tta !  V õiks a rv a ta , e t 
v ä it le ja  m eelest ei lähe  te o ­
ses m idag i k a  siis k ad u m a, 
k u i n ä itek s  V. V išnevsk i «Op­
tim is tlik k u  tragööd ia t»  n ä h a  
a n a rh is tid e  P e a lik u  silm ade 
läbi, sest «isegi need tä h e n ­
d used  ja  ideed, m is teosele  
om istab  a u to r  ise, ei D ruugi 
p raeg u  olla peam ised , kõige 
ta rg e m a d  ja  õigem ad». A ru t­
lu s t jä tk a ta k s e  ra sk es ti tõ e s­
ta ta v a te  vä ide tega . T äh tis  
o levat a u to r i teo sest lav as tu se  
lä h te k o h a n a  v õ tta  tem a  e s ita ­
tu d  küsim used , m ille le  siis 
« lav as ta ja  võib  an d a  te is tsu ­
guseid  v as tu se id  ku i au to r» . 
K as siis  T am m saare  k ir ju ta s  
«Tõe ja  õiguse» p e lg a lt k ü s i­
m u sten a , m ille le  la v a s ta ja  
v a s tab  ise om a a ru saam ise  
jä rg i, m is on tõ d e  ja  õigus!? 
O len v a rem  tä h e le p a n u  ju h t i ­
nud . et. ju u b e lilav a s tu se s  «Tõ­
de  ja  õigus» lastig i ad v o k aa t 
P a ra le p a l lau su d a  A ndrese  
ra h v a  seas om aks v õ e tu d  e lu ­
ta rk u se  «Tee tööd ja  näe  v a e ­
va. siis tu le b  a rm astu s»  k o h ta  
vastus: «V anam ees, kas sa ise 
usud . m is jam a  sa su u s t v ä lja  
a jad!»  (V astus ei ole T am m -
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sa a re  tekst.) K ui la v a s ta ja  j 
tõ es ti to h ib  selle tao lisi T am m ­
saa re le  väliseid , « te is tsu g u ­
seid vastuse id»  anda, saab  
igast te ise s tk i teosest ük sn es 1 
v ä lin e  kest, T roo ja  p u u h o b u ­
ne, m illesse la v a s ta ja  võ ib  
pe ita  võõra id  sõdalasi. Teost 
T ro o ja  puu h o b u sek s te h a  ehk  
selline teo o ria  tah ab k i. J a  kui 
o tsese lt ei tahag i, siis laseb  
k ü ll.

K u n a  k lassika  on e r i ti , 
k o m p litsee ritu d  ja  p a lju tä ­
henduslik , siis loobu tagu  ka 
v ä ljen d e is t «positiivne» ja 
«negatiivne  tegelane» , ü tleb  
po lem iseerija . N eed te rm in id  f 
on aga k o n v en ts ionaa lsed , ' 
m id a  rah v u sv ah e lise lt k a su ta -, 
tak se  teg e laste  k a ra k te r is t i­
k a te  ja  a u to r ite  su h tu m is te  
täh is tam isek s . V ä itle ja  jä rg i 
on la v a s ta ja l õigus om a üm - 
berteg em iste s  koguni teg e ias- ! 
te  k a ra k te r is t ik a t  m u u ta : 1 
«M iski ei keela  la v a s ta ja t 
n ä itek s  k u ju ta m a s t Torh A ad- 
n ie l K iir t  sü m p aa tiag a  ja  
Joosep  Tootsi an tio aa tiag a .»  
K as saab  ru m a lu s te s t k ee la ­
m isega lah ti?  K ui a rv a ta  n ii, 
e t L u ts  ei te ad n u d , m is L u ts  
tegi. J ä rg n e v a lt selgub, e t ka 
J a a n  K ap lin sk i ei tea , m is 
J a a n  K ap lin sk i teeb . Ta d e k ­
la re e rib  tek s tid e  m u u tu m ise  
õ igusteks kc-guni nii: «T eksti­
de «m oonutam ine» pole te a t -  j 
ris m idag i u u t ja  im elikku . r 
Sellega tegelesid  m itm ed  m ei­
le k la s s ik u ten a  tu t ta v a d  d ra ­
m a tu rg id  nagu  S hakespeare! 
M iks ei võiks m eil olla õigus 
te h a  S h ak esp ea re ’iga sed asa ­
m a? Või T am m saare  ia  V il­
dega? Või n ä ite k s  K ap lin sk i­
ga?» Selles se ltsk o n n as m a i­
n itu d  S h ak esp ea re  k a su ta s  ja 
su la ta s  tõesti to lleaegseid  
v õõra id  tek s te  om a d ra a m a ­
desse. i s e s e i s v a t e s s e  
t e o s t e s s e ,  m is on iga k i r ­
ja n ik u  no rm aalses  loom epro t­
sessis a v a ld u v  n -ö. poeediõi- 
gus. Iseseisva teose sün n ik s 
m itm esu g u ste  a llik a te  k a su ta ­
m ine  ei sa rn a n e  m o o n u tam i­
sele. M oonu tam ine  on see, kui 
keegi te in e  kellegi teose su ­
v a lise lt ü m b er teeb . e n t ei 
s a a v u ta  n in g  e i. tao tleg i see­
ju u re s  uue  iseseisva teose 
sündi. V iim asel ju h u l on too 
ü m b e rteg ija  en n as t au to rile  
kü lge k leep inud , ku id  laseb 
pais ta , n ag u  oleks tem a  poolt 
ü m b er te h tu d  teo s iä ä n u d  en ­
d ise lt a u to rip ä ra sek s . S eda 
see aga enam  ei ole. Ei saa 
n õ u s tu d a  oponend i a rv a m u se ­
ga: «A rvan , e t h a r ju m e  a u ­
tonoom se te a t r i  p ru u k id eg a  
ka  siis. k u i m ü ü rileh ted e l 
o lu lisi m u u tu s i ei tule.»  V ä­
h em a lt e lav a te  k ir ja n ik e  p u ­
h u l on ü le liidu lise l ia  ra h v u s ­
vahe lise l a u to r ik a its e l siin  
om a sõna öelda: te a ta v a s ti ei 
toh i ilm a n ende  nõuso leku ta  
teoses ku ig ivõ rd  m u u d a tu s i 
teh a . P ea le  selle  ek sis tee rib



se lline m õiste nagu  te a tr ik u l-  
tu u r. P õ h jen d ad a  tä n a se id  ü m - 
b ertegem isi S h ak esp ea re ’iga, 
on ü sna  k o h m ak as  väide. S iin  
on ühe  asem el tõ e s ta tu d  te ist, 
v ä itlu ses on to im u n u d  teesi 
ä ra v a h e ta m in e  <ignoratio
elenchi).

P o lem iseerija  refleksioonid  
§ au tonoom sest te a t r is t  võ im al­

d av ad  neid  sõ n astad a  selliselt: 
te a te r  n ä ib  ta lle  va id  siis 
u u en d a tu d , k u i p o p u la a rn e  
teos nii uus, e t seda enam  
ä ra  ei tu n n e !?  M ind on s a r ­
ja tu d , e t ju lgesin  «M ahtra  sõ­
jale» ja  «P rohvet M altsvetile»  
ra ja n e v a s t «R ahva sõjast»  
V ildet küsida!! P id ag u  m õned  
k riitik u d  olu liseks üksnes 
ra h v a la u le  ja  dokum ente, e n t 
kõige k õ rv a l p eaks ikkag i ä ra  
tu n d m a  V ilde kangelasi, kui 
lavaloo  ju u re s  f ig u ree rib  V il­
de nim i.

(Kui isegi  o o p e r is ,  o p e re t i s ,  
balle t is ,  p a n to m i im is  ja  n u k u ­
t e a t r i s  p ü ü ta k s e  tu n tu d  k a n g e ­
la s te  k a r a k t e r e i d  t a b a d a ,  k u id a s  
s i is  s õ n a l a v a s t u s t e a t r i s  n ü ü d  
h a k a t a  le p p im a  h ä g u s t e  u d u k o -  
g u d e g a .  T ä p su s ta n :  m in u  a r ­
v u s t u s  oli k i r j u t a t u d  h o o n e  p i ­
d u l ik u  a v a e t e n d u s e  m u l je te  p õ h ­
jal, m is  olid s u u r e s t i  s a m a l a a d ­
sed  p a l ju d e l  k ü la l i s te l  ja  k o h a ­
likel . A g a  t e a t e r  v a s tu ta b  ise 
se lle  ees t ,  e t  ta l  ei  o ln u d  Eesti  
t e a t r i  n ii  t ä h t s a k s  p ä e v a k s  la­
v a s tu s  v a lm is  ja  m õ n e d e l  on 
s e l le s t  m u l je d  p a r a n e n u d  al les  
h iljem.)

V äitluses on m ind  p ü ü tu d  
k u ju ta d a  bukvalism i, tä h t tä ­
h e lise lt au to ri täp se  la v a s ta ­
m ise poo ldajana: om eti ei ole 
m a kusag il ega ühelg i 'juhul 
nõ u d n u d  « k ir jan ik u  ja  te k s ti­
de k o n fu ts ia an lik k u  sa k ra li-  
seerim ist» , pole p ü ü d n u d  p ii­
ra ta  tõ lg endusvõ im alus^  k u n a  
tõ lgendusi, m is a u to r it  ü m b er 
ei tee  ega p ah u p id i ei pööra, 
on ju  pa lju . A in u lt ko rd  on 
J a a n  K ap lin sk i m in u  a r t ik li  
te k s tis t tä p n e  a ru saam ine : 
«Peale te k s ti on au to r il ka  
m õte, idee, kon tsep tsioon . 
N äib, e t E lem  T re ie r peab 
seda te k s tis t siisk i o lu lise­
m aks ja  lep iks lavas tu sega  
(nagu M erle  K arusoo  «T aba­
m a tu  ime»), kus te k s ti on 
kärb itu d .»  E i ole tõ es ti k u s­
k il e itan u d  v a ja lik k e  kärpeid , 
Tnis ei m u u d a  au to ri o lem ust, 
n im e lt seda on a la ti te h tu d  ja  
teh ak se  k a  edaspidig i. K ä rp i­
m ine  on ju  hoopis m idag i 
m uud. Isegi m õn ingane  teatud, 
m ä ä ra l k o h en d am in e  au to ri 
idee ja  teose olem use vaim us 
on m idagi m uud , ku i Dolemi- 
see rija  k a its tu d  m o o n u tam i­
ne. V iim ane v iib  ää rm u slik k e  
au tonom is te  eneseteostuse  o t­
s ingu il au s tu se  puudum isen i 
k ir ja n ik e  loom ingu v as tu ,
d ra m a tu rg ia  a lah indam isele , 
ehk  koguni otsese k u ltu u r i-  
n ih ilism in i. See ei ole aga
ku n ag i o lnud  tek s tid e le  to e tu ­
va  te a t r i  m õte ja  eesm ärk , 
m is -on a la ti re a lise e ru n u d  
loom ingulises süm bioosis.

A u to rim o o n u tu slik u  a u to ­
noom se te a t r i  p raeguse  se i­
su n d i k a its ja n a  on v ä itle ja  
m ärk in u d : «A rvan  küll, et
m eie te a tra a ln e  te a te r  on 
sa a v u ta n u d  lü h ik ese  a jag a  
ü lla ta v a lt p a lju , k u id  ilm selt 
on ka  su u r i n u rju m is i ja  
m õn iko rd  su u r t ü lbust, m ille l 
p u u d u b  k u n stilin e  kate,»  
K ah ju , e t p o lem iseerija  on
siin  jä lle  eb ak o n k ree tn e , sest 
ts ita a d i v iim ase  poole all 
m õeldu v a ja b k i v ä lja toom ist, 
an a lü ü si, m itte  kau d se t k a its ­
m ist. T sitaad i v iim an e  pool 
ongi p raeguses te a t r is i tu a t­
sioonis oluline.

(Järgneb)

Ilu sad  värv id , head  lau lud ,
tan tsu d , p a lju  em otsioone — 
see on  ü ld m u lje  film ist «N u­
kitsam ees». N im elt seda n õ u a - 
m egi h e a lt las te film ilt. E n t 
film i loo ja te  tao tlu sed  o n  k ü l­
la lt suu red : lau lu d  lisavad
ideelis t tag ap õ h ja , on ju t tu  
kasv a tu sp ro b leem id est, on a r ­
v e s ta tu d  tä isk a sv a n u s t v a a ­
ta ja t, e s ip laan il on h ead u se  ja  
k u rju se  võ itlus. F ilm  ei oie 
p ä ris  ü h tlan e , e r i ti  te ise  poole 
o m ap ära  tõ ttu , n ing  seda on 
ra sk e  ü h ese lt h in n a ta .

K õ igepea l t  s e o se s t  L u ts u g a .  
«N uk i tsa m e es»  o n  k i r j a n ik u  õ n ­
n e s t u n u d  k u n s t m u i n a s j u t t ,  t e m a  
p a r i m  s p e t s ia a l s e l t  la s te le  k i r j u ­
ta tu d  teos. L u ts u  p a r e m a d  teo ­
sed  on  p õ h i to o n i l t  ik k a  re a l i s t l i ­
k u d ,  k u id  n e is  ei p u u d u  e n a ­
m a s t i  k a  r o m a n t i l in e  alge. K u i­
gi m e t s a e l a n ik u d  on to n t l ik u  v ä ­
l im u s e g a  n in g  k a h t l a s e  p ä r i t ­
o luga ,  on  n e n d e  teod  ja  k ä i tu m i ­
ne  l ih tsa l t  m e t s a s  e l a v a  
i n i m e s e  elu. R a a m a t u  e s i ­
m e n e  ja  te ine  pool ei ole t e r a ­
v a l t  v a s t a n d a t u d .  F i l m i s  on 
s a a n u d  e s im e s e s t  poo les t  õ u d n e  
to n d i lu g u  n in g  te i s e s t  idü ll i l ine  
m a a k o d u  apo teoos .  R a a m a t  on 
rea l i s t l ik ,  f i lm ro m a n t i l in e .  R a a ­
m a t  on  r e a l i s t l ik u  j u tu s tu s e  s u ­
g e m e te g a ,  fi lm läb in is t i  m u i n a s ­
ju tt .  S õ n a k u n s t i  teos te  o lu line  
m u u tm in e  n e n d e  e k ra n i s e e r im i -  
se l ja  la v a s ta m is e l  on  m eie  p r a e ­
g u s e s  k u l t u u r i e l u s  p a r a t a m a t u s  
( igaüks  t a h a b  o lla  loojal), k ü s i ­
m u s  on  a in u l t  m u u d a t u s t e  m o t i ­
v e e r i t u s e s .  F i lm is  on  m e t s a k o l ­
lid ni i  h i r m s a d  ja  g ro te s k s e d ,  et 
l a p s e d  k a r d a v a d  neid .  See, m is  
t ä i s k a s v a n u le  on  n a l j a k a s ,  võ ib  
lapse le  ol la k o h u ta v .  K õ rv u  jä i 
rep l i ik :  «Kui kole!» ü k s  lap s  p a ­
lus se a n s i  a ja l ,  e t  e m a  v i ik s  ta  
ä r a  ko ju .  E n a m ik  ko lm e-ne l ja -  
a a s ta s i  lap s i  tu n n i s t a b ,  e t  koll id  
olid v ä g a  h i r m s a d .  Mida v ä i k ­
se m  laps ,  s e d a  e n a m  v õ ta b  ta  
l inal t o im u v a t  tõe l i suse  päh e .  
Ning  m is  r a a m a t u s  on  h i r m u s ,  
on  e k r a a n i l  v e e lg i  h i r m s a m .  Siit
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on p a l ju d  l a p s e v a n e m a d  ja. pe- 
d a g o o g id k i  j ä r e l d a n u d ,  e t  film 
on h a lv a s t i  te h tu d ,  laps i  t r a u ­
m eer iv .  Võib ju  olla,  e t  f i lm ei 
oie m õ e ld u d k i  k ü m n e m in u t i l i s t e  
m u l t i f i lm id e g a  h a r j u n u d  v ä i k e ­
laste le .

R a a m a tu g a  v õ r r e l d e s  on  f i lm is 
s u u r e n d a t u d  n õ id u se  osa .  H u v i­
t a v  oli  ü h e  la p s e  rep l i ik ,  k u i  
u m b r o h i  te k k is  u u e s t i  p e e n r a l e  
n in g  p u u d  k a r g a s i d  h u n n i k u s s e  
te rv e k s :  «Miks ta (v a n a m o o r)  ei 
lase tal  m id a g i  teha?» L ap sed  
v i s t  ei s u u d a  k õ ig e g a  k a a s a  
m in n a  ja  s is se  e l a d a  ni i  r o h k e s ­
se ü le lo o m u l ik k u  a in e s e ss e .  Mõ­
n es  k o h a s  o leks  v a h e s t  tões ti  
v õ in u d  olla r o h k e m  loom u l ik k u  
elu. N ä i teks  a r u s a a d a v a m  ja  
h u v i t a v a m g i  o leks ,  k u i  s ig a  i s e 
jooks  v e e  k ü n a s t  p a a r i  s õ õ m u ­
ga.  M us t  k a s s ,  m u s t  r o n k ,  k õ ­
v e r  i se l i ikuv  k e p p  — kõ ik ja l  
ü le lo o m u l ik u d  jõud .  K a h ju k s  on 
v ä l j a  j ä ä n u d  a in u k e  h e a d u s t  
k e h a s t a v  ü le lo o m u l ik  o lend : l in ­
n u k e ,  k e s  las te le  teed  j u h a t a s  
n in g  K u s t ig a  j u t tu  a ja s .  I lmselt  
on  kõ ig i  m u u d a t u s t e  p õ h ju s i  
p e a m is e l t  k ak s :  p õ n e v u s e  s a a v u ­
t a m is e k s  p a n d i  m ä n g u  kõ ik  t e h ­
n i l ised  v õ im a lu se d  j a  võ im ed ,  
n in g  m u i n a s j u t t  o lgu  tõeline  
m u in a s ju t t ,  e b a h a r i l i k  ja se lg e s ­
ti v a s t a n d a t u d  h e a d u s e  n in g  
k u r j u s e  m a a i lm a g a .  Olgu p e a l e ­
gi, a in u l t  ü h te  k o h ta  t a h a k s  
p a n n a  h o ia tu s m ä r g i :  e t t e v a a tu s t

t ä n a p ä e v a s e  t ä i s k a s v a n u te  eba-  
u s u a t r i b u u t i k a  suh te s!

Teises pooles n äem e id ü lli­
list e lu  K u sti ja  I t i  kodus. 
S iin  on kaiks liin i, m is p id e­
v a lt põ im uvad : kõik, m is
ju h tu b  N uk itsam ehega , n ing  
kodune e lu  ise. O lgu pealegi 
id ea liseeritu d , on see siisk i 
sü m p aa tn e  p ilt ü h est ta lu s t 
E estim aal. E riti v a ja lik  ja  
p a lju p a k k u v  on see m u idug i 
linna lapse le . J a  siiski: kas  ei 
oleks võ in u d  see kõ ik  olla 
veid i tõ ep ä ra sem  n ing  n a tu u ­
rilähedasen i?  Jä ä b  m u lje , et 
m eie v an as  m aakodus a in a  
ta n ts i t i  n in g  p il le rk a a rita ti . 
P idused  rõ ivad  n in g  to h u tu d  
lillep een rad  — a in a  pühapäev . 
N ing  siin  tu le v a d  k a sv a tu s ­
prob leem id: m etsas, ko leda
nõ iam oori ju u re s  tu li  ra sk e t 
tööd teh a , siin , kodus, saab  
om eti m än g id a  n in g  p u h a ta . 
K as m e ei m õ ju ta  la s te  a la ­
te a d v u s t soov im atus su u n as?

F ilm i põh iidee  on N u k its a ­
m ehe üm berkasvam ises . L ä b i­

n is ti h a lv a s t po isist saab  fil­
m i lõpus te is te le  v ä ä rilin e  
k aaslane . O lu line  on, e t ta  
m u u tu b  a rm astu se  ja  h e a d u ­
se m õ ju l. L u tsu  jä rg i tu li  
K u stil s iisk i enne  poisile  m i t­
m ed  k o rra d  v a lu sa s ti v itsag a  
anda, n in g  alles siis, k u i esi-» 
m ene  jä ä  oli m u rtu d , h a k k a s  
k a  a rm as tu s  om a m õ ju  a v a l­
dam a. F ilm  on kõ ig iti kooskõ­
las m eie  pedagoogika põhim õ­
te teg a . O n tõsi: h ead  lapsed
k asv av ad  v itsa ta . A ga h a lv ad  
lapsed? — N ii ta h a k s  küsida. 
M iks m e v itsa  n in g  a rm a s tu s t 
lapse  v a s tu  n ii te r a v a lt  v a s ­
tan d am e?  E i ta h a k s  m idag i 
m ah a  k isk u d a  sellest, m id a  
film is n ii m õ ju v a lt n ä id a ta k -  
se - lau ld a k se  a rm astu se  üm - 
b e rk u ju n d a v a  jõu  k o h ta , — 
aga las see v its  esialgu  jä äb  
k ap in u rg a le .

N u k itsam eh e  ü m b erk as  v a ­
m m e k u lm in ee ru b  sa rv e n u k - 
k ide  ä rasaag im ise  loos. V ägi­
v a llag a  ei h ä v ita  väg iv a ld a , 
v iilim isega ei saa  la h ti sa rv e -  
nuk k id es t. N eed k aovad  ä ra  
ise, ku i N u k itsam ees n äeb  ja  
m õ istab  in im este  a rm a s tu s t 
tem a v astu .

H eaduse  ja  k u r ju se  v a h e li­
ne  võ itlu s  kõ lab  film is k aasa  
kogu aeg. Selles m õ ttes  on so­
b iv  esim ese ja  te ise  osa v a s ­
tan d am in e . S eda te is t, sü g av a ­
m a t p la a n i, m ida  ra a m a tu s  
peaaegu  polegi, k a n n a v a d  ee l­
kõige J u h a n  V iid ingu  la tilu - 
tek s tid . J a  usum e, e t ro h k e te  
em otsioon ide to e l jõ u ab  m id a ­
gi se llest k a  la s te  hinge.

ADO ROSENVALD

sja  saabus I ta a lia s t ta -
p b  gasi RA T «Estonia» so­

list H elvi R aam at. K ogu 
m öödunud  h o o a ja  oli ta  NSV 
L iidu  K u ltu u r im in is te e r iu m i 
läh e tu se l m aa ilm ak u u lsa  M i­
lano  «La Scala» ju u re s  end 
tä ien d am as. K üsitlesim e teda:

B Milline on õp p e tö ö  kor-  
u s  ja  m id a  see  p a k u b ?

«La Scala» ju u res töö tavas  
vo ka lis tid e  tä ienduskoo lis  on  
la u lja ta rku ste  om anda ja id  
üle m aailm a. M öödunud hoo­
aja l oli 29 lau lja  hulgas v iis  
in im es t N õukogudem aa lt (N SV  
L iidu  S u u res t T ea trist, U lan- 
U dest, V oronežist, T b ilis ist ja  
T allinnast), õ p p im in e  seal sai 
võ im a lik u k s  kahe  m aa k u l­
tuuria lase va h e tu se  korras  
— itaa llaste  grupp  oli sam al 
ajal s tažeerim as M oskva  S u u ­
res T ea tris. S e lline  koostöö
on tä n u vä ä rn e  — olin  M i­
lanos n ü ü d  H. K ru m m i, A .
K aalu , M. P alm i, L. A n v e ld i 
jä re l v iien d a  estoonlasena. 
õ p in g u te k s  on ju b a  k u ju ­
nen u d  om ad tra d its io o n ili­
sed vo rm id  — ühe nädala
jooksu l on m itm e  silm a p a is t­
va  ko n tse r tm e is tr i juures 9—
10 tund i, siis vee l k a k s  itaalia  
keele  tu n d i nädalas ja  igal 
nädala l oli töö põhiõppejõuga . 
M inu Õpetaja oli ku u lu s m e t­
sosopran G iu llie tta  S im iona to . 
O luline ra sk u sp u n k t jä i koos­
tööle ko n tser tm e is tr ig a  ja  ise ­
seisva le  tööle.' Igal nädala l tu ­
li S im iona to le  m idag i u u t e tte  
laulda. See oli nagu aruanne  
sellest, m is  sa nädalaga te i­
n u d  oled. Peab  vü tle m a , et see 
aeg G iu llie tta  S im iona toga  oli 
tõepoolest väga  sisukas. Ta on  
erakordne m u u sik . O m a kooli 
ei p id a n u d  ta  õ igeks m itte  
kelle leg i peale suruda, ia  
m ä rku sed  p u h t vo ka a lteh n ili-  
se k ü lje  ko h ta  olid a la ti a i­
n u lt nõuandvad . P õh iliseks jä i 
m u u sika lise  kü lje , tõ lgenduse  
jm . ju h en d a m in e . V a rem  te ­
gin  tööd L in d a  Sauliga, n ü ü d  
on isese isvum ise  aeg, tu leb  
kõig i nõu a n n e tes t iseenda  
jaoks võ tta  ra tsionaalne tuum , 
leida õige ta rku se tera . H in n a ­
ta va d  n ing  a u stam isv  äärsed  
on sealsed väga  laia s ilm a r in ­
giga n ing  pedagoogiliste  koge­
m ustega  k o n tse r tm e is tr id , se l­
lised is iksu sed  nagu  m aestro  
B e ltra m i ja  m aestro  M anto -  
van i. K oostöös m aestro  B e lt-  
ram iga  õppising i põh ilise lt 
V erd i «R e e k v ie m i». E n t see
011 läb in is ti sü n d m u ste ro h ke

P ä r a s t  «M avra»  e s i e t e n d u s t  «P icco lo  Scaias»:  Helvi R a a m a t  (v a sa ­
k u l t  te ine)  koos  T a m a ra  S in ja v s k a ja ,  Helga M üller-M olinar i  ja  Ezio 
di C e sa re g a .

TAGASI MILANOST
aeg. Sea lne ko n tserd ie lu  on  
väga vilgas, iga nädal p a k k u s  
m idag i h u v ita va t.

jg§ Kas tuli  ka  ise es in ed a?

Jah. P a lju  oli esinem isi v ä l­
jaspool kooli. õ ig u p o o lest 
p a kku s  kool ise neid  v õ im a lu ­
si õp ilastele p id eva lt. N ii esi­
nesim e  k ü m n e te l k o n ts e r ti­
del, kä is im e  sam u ti k a k s  k o r ­
da esinem as R oom as N S V  L ii­
du sa a tkonna  ko rra ld a tu d  
ü ritu s te l, sa m u ti m eie  m aa  
kaubanduses industes. E r it i- 
m eeld e jä ä v  oli R oom as to im u ­
nu d  p id u lik  tserem oon ia , ku s  
kuu lsa le  R ena to  G uttuso le  a n ­
ti k ä tte  R a h va ste  Sõpruse or­
den.

fp Afiši l t  on  n ä h a ,  e t  es i ­
n e s i te  k a  «La Scala»  laval? 
J a  v is t  e s im e s e  e e s t la se n a ?

Tõepoolest, elu p a ku b  ka  
selliseid  võ im a lu s i nagu  m õ ­
nes lau lja  elule p ü h en d a tu d  
;fi lm is . K õig ile  oo ta m a tu lt tu li 
teade, et tšeh h i la u lja ta ri h a i­
gestum ise  tõ ttu  on ohus I. 
S tra v in sk i 100. sü n n ia a sta ­
päeva le  p ü h en d a tu d  «M avra»  
esietendus, m is  oli e tte  n ä h ­
tu d  A rtu ro  T oscanin i n im e  
ka n d va s «Piccolo Scaias» (see 
vä ik se m  ooperilava  asub «La 
Scalaga» ühes m ajas). J u h t­
kond  oli m ures, ku s t võ tta  uu t 
lau lja tari, kes suudaks n ii

ru ttu  ro lli se lgeks õppida. N ii 
tu lig i m u lle  o o ta m a tu lt e t te ­
p a n ek  laulda P araša t ooperis 
«M avra». A ega  jä i k a k s  ja  
pool näda la t. Seeg i töö ku lges  
p õ h ilise lt isese isva lt, sa in  a i­
n u lt ne li tu n d i koos re p e tii­
toriga  e tte v a lm is tu se k s  («La  
Scaias» on n ii, e t so list tu leb  
va lm is  partiiga). Seejäre l 
jä rgnes töö n ä ite juh iga , siis 
paar lavaproovi tu n tu d  la va s­
ta ja  P e ter  U stinovi ju h a tu se l 
ja  oligi kõ ik . K o h tu m in e  P e ­
te r  U stinoviga  rabas  — ta  k õ ­
n e ta s m in d  eesti keeles. Edasi 
ju b a  k ü ll itaa lia  ja  ka  vene  
keeles m een u ta s  ta  om a k u n a ­
g ist su v ita m is t H aapsalu k a n ­
dis 50 aasta t tagasi. «M avra»  
etendus võ e ti hästi vastu . 
L au ls in  selles koos H elga M ü l­
ler-M o linari (N aabrinaine), 
Suure  T ea tr i so listi T am ara  
S in ja v sk a ja  (Em a) ja  Ezio di 
C esarega (Husaar).

Millised on m u l je d  «La 
Scala»  põh i lava l t?

H ooaja a va e ten d u seks  oli 
W agneri «L o h en g rin i» la va s­
tus, en t kogu n ä h tu s t jä ttis  
kõige sügavam a  m u lje  V erd i 
«O thello» P lacido D om ingoga  
peaosas. Ta  on erakordne  
nä itle ja , pea le  selle sageli te ­
gev ka  d ir igend ina  — kuu ls in  
lin te , ku s  ta  d irigeerib  V erd i 
«A ttila t»  ja  B ee th o ven i Ü h e k ­
sanda t sü m fo o n ia t. P lacido

D om ingo reper tuaar on to h u ­
tu  — ta  repertuaaris on  130 
ooperit. K õneld i, et tem a  ja  
Luciano  P o va ro tti vahel kä ib ­
k i p inge line  võ is tlu s  — ku m b  
ku tsu ta k se  tu leva l aastal N ew  
Y o rk i M etropo litan  O pera’sse 
esinem a  Caruso 110. sü n n i­
aastapäeva  p uhu l; teda  p e e ­
ta va t siis nagu C aruso m a n t­
lip ä rija ks . «La Scala» ooperi­
p u b lik  on o m a ette  näh tus:  
ku u lsu ste le  ei a n desta ta  siin  
m idagi, en t noortesse su h tu ­
takse  poolehoiuga. K u i D oni- 
ze t ti  ooperis «A n n a  Bolena»  
esines ku u lu s M . C aballe  ja  
ta  ü h e l e tendusel m u u tis  k ä i­
gu lt va id  ü h t kaden ts i, oli 
p u b lik u  reageering  vaa ta  et 
lausa h ä v ita v . E riti ag ressiiv ­
sed on rõdul is tu va d  tu d e n ­
gid, kes  tih tip ea le  näpuga  
p a rtitu u r is  r ida  veavad . M i­
dagi siin  m u u ta  ei luba ta  — 
siis tu leb  to rm . See p u b lik  on  
nagu vä ike sed  lapsed: ku i m i­
dagi tu leb  hästi vä lja , o llakse  
lausa la p s iku lt rõõm sad, või 
va stu p id i. M is p u u tu b  la va s­
tustesse, siis jä rg ita kse  tr a d it­
siooni. P raegune D o n ize tti 
«A n n a  Bolena» u u sla va stu s  
o leva t tä p se lt sam anäo line ku i 
see, m is  loodi L uch ino  V is-  
conti poolt 1957. aastal, ku i 
M aria C allas laulis k o o s 'G iu l­
lie tta  S im iona toga . E e ln im e ta ­
tu  «A n n a  B olena» on väga  
m ängu line , sam as kõ rva l sai 
näha  väga  sta a tilis t V erd i «S i­
m on  B occanegr a» lavastu st, 
m is m õ jub  peaaegu  k o n tse r ­
dina . E t tea trisse  oli p rii s is­
sepääs, siis va a ta s im e  kõ ik i  
la vastu si ko rd u va lt. R ika s  
ko n tserd ie lu  ja  p a lju d  la va s­

tu s e d  tip p so lis tid e  ka a steg evu ­
sel, see kõ ik  loobki M ilanos  
lau lja  ja o ks  väga  va im se  ja  
r ika sta va  a tm osfääri, m is p o ­
le vä h e m  o lu line  ku i o tsene  
õppetöö. Ja  m u idug i ei saa 
Itaa lias ku idag i m ööda k u n s ­
tivä ä rtu s te s t, m ille  nä g em in e  
annab om a va im se  laengu. 
M ulle jä ttis  u n u s ta m a tu  e la ­
m use  V eneetsia .

Й  Mis n ü ü d  ees  ootab?

Sügisel tu leb  teha  «Luise  
M ille r i» n im iosa , m ida  sai sa ­
m u ti h a rju ta tu d . P äris u la ­
tu s lik u k s  on m u u tu n u d  ko n t-  
serd irepertuaar, eh k  avaneb  
võ im a lus ka  kon tserd iks . I ta a ­
lias v iib in u id  ootab ees ka  
aru a n d lu sko n tser t M oskvas.

Küsit les  ENN KALDA
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õukogude L iidu  ja  ko­
gu m aa ilm a  m u u s ik a - 
a v a lik k u se  keskm eks oli 

ta a s  M oskva — H erzen i tä n a v  
ja  M ajakovsk i v ä lja k  k ihas id  
ko lm  k o rd a  p äev as V II T ša i- 
k o vsk i-n im  rah v u sv ah e lise  
k o n k u rs i k u u lam is te le  ru t ta -  
ja is t, vene m u u s ik a  ko rü fee  
au sam m as M oskva R iik liku  
K o n se rv a to o riu m i ees seisis 
lillesü lem eis - k ah e le  poole 
r iv is tu n u d  kõigi o savõ tva te  
m aad e  lipud , T šaikuvsk i-n im . 
saa li fassaad i eh tis id  p id u li­
ku d  tra n sp a re n d id . P inget, 
p õ n ev u st ja  v äs im u st jagus 
n ii võ is tle ja ile , žü riile  ku i ka 
p u b lik u le  — igale om am oodi, 
e n t rõõm  oli kõigil üh tm oodi 
ja  üh ine: rõõm  m u u sik a ,
n o o rte  ta le n tid e  e n n a s tü le ta ­
v a te  püüdm iste , kõ ik i po liiti­
lisi k riise  e ira v a  sõp ruse  üle! 
M eenu tagem  v a id ’ v a im u s tu ­
n u d  b raav o h ü ü d e id , m eeletu id , 
lõ p u tu id  ap lause  (aga k o n k u r­
s ist o sav õ tja t k u m m ard am a  ei 
lu b a tu d , te a d u s ta ja  jä tk a ta  ei 
saanud!) ing laste le , o ra n ts la s -  
te le , sakslaste le , am ee rik la s ­
te le  . . .

H u v i ja o tu m is t e ria lad e  j ä r ­
gi võ ik s u u rid a  sotsioloogid: 
m iks on  k õ ig e , isu ä ra ta v a m a d  
p ian is tid  ja  väh im  ko itvad  
tše llis tid?  P ian is tid e  k u u la - 
m iste  eel tä i tu s  H erzen i tä n a v  
kah e  k v a r ta li  u la tu ses  ü le- 
a ru s te le  p ile tite le  lo c tja is t, 
T ša ik o v sk i-saa li aga võis 
p ääsm e lu n a s ta d a  veel p ä ra s t

tše llis tid e  esinem ise  algust; 
h ilin e ja id  le idus ikka , n ende  
ta rv is  töö tas fu a jees  v ä rv i te ­
ler! P ile ti te  defits iid ile  v a a ta ­
m a ta  oli kogu eestla ste  g ru p p  
osanud  tu n g id a  k o n se rv a to o ­
riu m i saa li sel õh tu l, k u i m ä n ­
gis K a lle  R andalu !

T ša ik o v sk i-n im . k o n k u rs i 
p o p u laa rsu s  k asv ab  k o rd -k o r-  
ra lt, g eo g raafia  on la ien en u d  
n iisu g u ste  eksoo tiliste  m a a d e ­
n i n ag u  Indoneesia , F ilip iin id , 
U us-M erem aa, E g ip tu s  jm . 
Jõ u d sa t k asvu  n ä ita b  ka 
v õ is tk o n d ad e  su u ru s  V iiu ld a­
ja te  46 sa a b u n u  (loobus te r ­
v e lt n e ljan d ik ) hu lgas oli 10 
am ee rik la s t ja  10 jaap a n las t! 
H äm m astam a  p an i a m e e rik ­
la s te  ligi p a a rik ü m n e n e  tš e l­
lis tid e  võ istkond , k e lle s t te ise  
voo ru  pääses k ü ll a in u lt kuus, 
võrd luseks: S ak sa  FV  tše llis ­
tid  läk s id  edasi peaaegu  100- 
p ro tsen d ilise lt. V iiu ld a ja te  
sooline ta s a k a a l — 22 ne id u  
ja  24 noo rm eest — v ih ja b  
em an tsip a ts io o n ile  in te rp re -  
te e r im isk u n s tisk i, k esk m in e  ’

iga — 24 a a s ta t — on aga 
jä ä n u d  ee lm iste  k o n k u rss id e ­
ga v õ rre ld es konstan tseks. 
T e is t k o rd a  M oskvasse tu ln u id  
o li n ii v iiu ld a ja te  k u i ka tš e l­
listide'" h u lg as  kuus, te is te l 
rah v u sv ah e lis te l k o n k u rssid e l 
jõ u d u  k a tsu n u id  aga rohkesti. 
N õukogude L iidust oli keel- 
p illim än g ija id  sed ap u h k u  ü l­
la ta v a lt  vähe: kum m alg i a la l 
kaks.

N agu  reg lem en t e tte  naeb, 
p ääsev ad  läb i I vooru  ,cõela 
25 v õ im a lik u st 18 p u n k ti vä l- 
jam än g in u d , tavakohaM . it p i­
su t v äh em  k u i pooled võ istle- 
ja is t. S eeko rd  s iis  v iiu ld a ja ­
te s t 19, tše llis tid es t 31. J ä tn u d  
se lja ta h a  m u re  P a g a n in i k a p ­
riiside , po lüfoonilise  m u u s ik a  
ja  P . T šaikovsk i k ü lla lt r is ­
k an tse  «Valss Scherzo» p ä ra s t, 
p a n id  v iiu ld a ja d  II v o o ru s  p a ­
n u se  ind iv id u aa lsu se le . V a ld a ­
v a  en am u se  poolt v a li tu d  J  
B rah m si I so n a a t (üksiku  
D. Š ostakov itši, S. P ro k o f je - 
v i I ja  L . v an . B ee thoven i III 
sonaad i k õ rva l) ja  k o h u stu s lik

T. H ren n ik o v i «Tants» la h e n ­
d a ti sõ ltu v a lt tem p e ram en d is t 
ja  kon tsep tsio o n is t väga  e r i­
pärase lt. V õim ed ja  m aitsed  
su u n as id  v õ is tle ja id  o tsu stam a  
sob iva v irtu o o sse  pala , om a 
rah v u s lik u  heliteo se  ja  T ša i­
k o v sk i n e lja s t võ im alikust 
ühe  oopuse k asu k s T še llis ti- 
dei oli va lik u v õ im alu s i m ä rk ­
sa v äh em  — v a id  k ah e  so n aa ­
di (S. P ro k o fjev i D o-m ažoor- 
se või D Š ostakov itši re -m i- 
noorse) ja  rah v u s teo se  p iires. 
P ro g ram m i k u u lu s  veel F. 
S ch u b e rti S o n aa t a -m o ll ja  
ja  V. Jag lin g i «Süit».

K õige a rv u k a m a lt läk s II 
v o o ru  am ee rik la s te s t v iiu ld a ­
ja id , n ende  h u lg as k a  VI k o n ­
k u rs i südam eid  v õ itn u d  C a rry  
M acD erm ott — to lla l v a id  
15-a. p ik a la k a lin e  õb luke  
tü d ru k , nü ü d  ü lim a lt v ee tlev  
n oo r d aam , ta a s  k o n k u rs i pe­
sam u n a , ta a s  1. n u m b ri loosi­
nu! C. M acD erm otti s iira s  ja  
ro m an tilin e  su h tlem in e  m u u ­
sik ag a  n in g  tem a e e sk u ju lik  
an sam b e l õest k la v e r ip a r tn e -

rig a  jä t t is  u n u s ta m a tu  m ulje . 
P a ra k u  segas kava  tä iu s lik k u  
lõpu lev iim ist av a rii v iiu litoe- 
g a . . .  võ i jä i M R aveli 
«M ustlaseks» v a ja k a  jõ u s t ja  
teh n ilise s t ü leo lekust?  A ndres 
Jo rg e  C ardenes, 1980. aas ta l 
J. S ibeliuse nim . k o n k u rs i III 
p reem ia  v õ itn u d  k u u lu s  võ i­
m ek a te  leeri sellelgi jõ u k a tsu ­
m isel. T ugev te h n ilin e  baas, 
fa n taa s iak ü llu s , ta s a k a a l te m ­
p e ram en d i ja  ta litse tu se  v ah e l 
teg i n a u d ita v a k s  kogu p rog ­
ram m i. Ju b a  I v o o ru  jä re l 
rä äg iti T im othy  B a k e ris t ku i 
a n d ek as t in te rp re ed is t, kelles 
o rg an isee ritu d  m u u s ik a lin e  
m õ tlem ine  so b itu b  a r t is t lik u  
v abadusega. T õelisi ovatsioone 
sü n n ita s  C. S a in t-S aen s i 
« In tro d u k ts io o n  ja  ro n d o -cap - 
riccioso» peenem aitse iisu s ja  
te o s tu s la itm a tu s , sa m u ti L. 
v an  B ee thoven i S onaad i m õ t­
te tih ed u s . K iidusõnad  k u u lu ­
v ad  ka  S tep h an ie  C hase’ile J. 
B rah m si S o n aad i ak tiiv se , loo­
g ilise lt a re n e v a  k u ju n d u se  
eest. L a itm a tu t m e is te rlik k u s t

O m a esim ese ju u b e lin i jõ u ab  
27. ju u lil m ees, kes on k u ts u ­
tu d  ja  se a tu d  ju h tim a  ra h v a -  
ta n tsu liik u m is t kogu m eie v a ­
b ariig is . S ee m ees on E esti 
N SV  R ahvaloom ingu  ja  K u l­
tu u ritö ö  T ead u slik u  M etoodi­
kak esk u se  k o reo g raa fia sek to ri 
ju h a ta ja  H eino  A assalu .

L igi k o lm küm m end  a a s ta t 
o n  ta  h o o litsenud  selle eest, e t 
ta n tsu rü h m a d e  re p e r tu a a r  
m u u tu k s  ü h a  rik k am ak s. T e­
m a  v ah en d u se l on m eien i 
jõ u d n u d  22 ra h v a  ta n tsu v a ra , 
ro h k em  ku i 100 ta n ts u  k ir je l­
dused  M uide osales ta  ka 
p raeg u  väga  o ts itu d  t r o š ü ü r i -  
s a r ja  « T u tvustam e v en n as  v a ­
b ariike»  ta n tsu lise  osa k o k k u ­
seadm isel ja  on tä n a se n i v ä i-
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ja a n d e  «Meie R ep e rtu a a r»  
ta n ts u n u rg a  k o o sta jak s

Töö k o reo g raa fia sek to ris  on 
tä h e n d a n u d  a rv u k a te  k u rsu s ­
te , sem in arid e , k o n su lta ts io o ­
n ide  k o rra ld a m is t ta n ts u ju h ti­
d e  te ad m is te  ta sem e  tõ s tm i­
seks.

E n t v is t kõige ro h k em  tu n ­
tak se  H e in o  A assa lu  seoses 
v a b a riik lik e  ra h v a k u n s tiõ h tu -

te  ja  ta n tsu p id u d eg a . M äle tan  
ted a  ju b a  1955 a a s ta s t n a is -  
rü h m ad e  ü ld ju h in a . Selle rü h -  
m aliig i esinem isse on ta  to o - 

I n u d  p a lju g i n o v a a to r lik k u  
I V iim aste l p idude l on ta  o lnud  
1 p e a la v a s ta ja k s  — k u n stilisek s  

ju h ik s  n ing  k u ju n d a n u d  v a b a ­
riik lik u d  tan tsu p eo d  1973., 
1975. ja  1981. a a s ta l m ee ld e- 
jä ä v a ik s  k u n stisü n d m u sik s. 
T äh e lep an u v ää rse ik s  on veel 
o lnud  te m a  la v a s ta tu d  N õuko­
g u d e  E esti p äev ad e  ko n tse rd id  
G ru u sias , U k ra in a s  jt. v e n ­
n asv ab a riik id es , aga  k a  ra ja  
tag a  (Rootsis, Soom es, Ing lis­
m aal, S ü ü rias , Jo rd a a n ia s , 
S aksa  D V -s jm .). K o rd u v a lt 
on ta  teg u tse n u d  v a s tu tu s r i-  
k aste  k o n tse rtid e  la v a s ta ja n a

m eie k odum aa  p ea lin n as  
M oskvas, v iim a ti k. a. ju u n i 
R ah v a m a ja n d u sn ä itu se l N õu­
kogude L iidu  m oodustam ise  
60. a a s ta p ä e v a  p id u stu ste l.

M uu  hu lg as on ta  tu n d u v a lt 
r ik a s ta n u d  m eie la v a ra h v a -  
ta n ts u  re p e r tu a a r i P ä rlid  t e ­
m a ta n tsu d e  seas on «T arga 
reh ea lu n e» , «H iiu tan ts» , «Klo- 
pandi»  jt.

O m aette  p e a tü k i m oo d u stab  
H eino  A assalu  tegevus T a llin ­
n a  ja  K au n ase  m u u s ik a te a t­
rites , m eie filha rm oon ias . 
M eelde on  jä ä n u d  tem a  sea tu d  
ta n tsu d e g a  . e tendused , n ag u  
«Tasuleegid», «K usagil lõu ­
nas», «B ajadeer» , «Viini v e ­
ri», «Lõbus lesk». «Estonia» 
ba lle tiso lis tid  on  lü lita n u d  ik -
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24. juu l i l  t ä h i s t a b  60. s ü n n i p ä e v a  t e e n e k a s  r a h v a p i l l im e e s ,  
r a h v a k u n s t i a n s a m b l i  «Torup i l l»  j u h t  J o h a n n e s  Taul. J u u b i ­
la r i  a a s t a t e p i k k u s t  tööd  on  k r o o n i n u d  m i tm e d  lau re a a d i t i i t -  
lid m a a ta id lu s e  ü le v a a tu s te l ,  e s ik o h t  j a  la u re a a d i t i i t e l  I ü le ­
li idulisel  t a id lu s fe s t iv a l i l  1977. a., r i n n a m ä r k  « K u l tu u r i tö ö  
e e s r in d l a n e »  1978. a .  S am al  a a s ta l  an t i  r a h v a k o l le k t i iv i  n i ­
m e tu s  t e m a  ju h t im is e l  t e g u t s e v a l e  a n s a m b l i l e .  Ent se e  kõ ik  on 
v a id  a s ja  v ä l ine ,  p i d u n e  k ü lg .  J o h a n n e s  Tauli  r a h v a m u u s i k a -  
a l a n e  t e g e v u s  on m i tm e t i  h u v i ta v  j u s t  s isu l i se l t .  Selles  on põ i­
m u n u d  fo lk loo r  ja  ta id lu s ,  k o h a l ik e  r a h v a m u u s i k u t e  p õ lv ­
k o n d a d e  k o g e m u s e d  ja  v ä l i s e e s k u ju d ,  t r a d i t s io o n i  j ä r j e p i d e ­
v u s  ja  se l le  t e a d l ik  u u e n d a m is ta o t lu s .  See kõ ik  on t e a tu d  
m õ t te s  t u n n u s l ik  t ä n a p ä e v a  r a h v a k u n s t i  h a r r a s t u s e l e  ü ldse ,  
m is tõ t tu  s ü g a v a m  s i s s e v a a d e  j u u b i l a r i  r a h v a m u u s i k a a l a s e  
t e g e v u s e  a r g i p ä e v a  p e a k s  p a k k u m a  la iem a tk i  h u v i  nii  te o ­
r ee t i l i s e s  kui  ka  p r a k t i l i s e s  m õ t te s .  Allpool a v a ld a m e  lü h e n ­
d a tu l t  i n t e r v ju u ,  m il le  h e l i s a lv e s ta s im e  v i is  a a s t a t  t ag as i ,  
1976. a. K i r j a n d u s m u u s e u m is  n in g  m il les  k ü l la l tk i  häs t i  i lm­
n e v a d  j u u b i l a r i  r a h v a m u u s i k a h a r r a s t u s t e  p õ h i t e n d e n t s id  ja 
t a g a m a a d .  Ü htlas i  a i t a b  se e  i se lo o m u s ta d a  J o h a n n e s  Tauli 
kui i s ik sust ,  ke l les  on ü h e n d a t u d  töö ja  ta len t ,  u u r i j a v a im  ja  
k u n s t n i k u n a t u u r ,  p e d a g o o g i  n õ u d l ik k u s  ja  in im lik  t a g a s i ­
ho id l ik k u s ,  t ä n u  m ille le  on  s ü n d i n u d  v a b a r i i g i  ü k s  o m a n ä o ­
l isem a id  ja  k õ r g e t a s e m e l i s e m a id  ta id lu sk o l le k t i iv e ,  kelle  osa  
m e ie  r a h v a m u u s i k a  r e n e s s a n s i s  on v a ie ld a m a tu .

E lu k u ts e l t  on J o h a n n e s  Taul s a k s a  kee le  õ p e ta ja .  Riida ja  
koolis  on 30 a a s t a  jo o k su l  t u l n u d  õ p e t a d a  m i tm e s u g u s e id  
m u id k i  a in e id ,  m u u s i k a  on o ln u d  v a id  k õ r v a l h a r r a s t u s .  Alles 
n ü ü d ,  p e n s io n i l  olles, on ta  tä i e l ik u l t  p ü h e n d u n u d  r a h v a m u u ­
s ika le .  Eesti  r a h v a m u u s i k a  on J o h a n n e s  Tauli v a h e n d u s e l  
k õ l a n u d  k a u g e l  v ä l ja s p o o l  k o d u v a b a r i i k i  — M oskvas ,  Taš- 
k en d is ,  D u ša n b e s ,  G ru u s i a s ,  A r m e e n ia s ,  T š e h h o s lo v a k k ia s ,  
Soomes.  Koos A n ts  T au i iga  on se e  j õ u d n u d  U n g a r i s s e ,  S ak sa  
DV-sse, S ü ü r ia s s e ,  Sri L a n k a s s e .  P ä r i n u d  huv i  r a h v a m u u s i k a  
v a s tu  isa lt,  on J o h a n n e s  Taul se l le  o m a k o r d a  p ä r a n d a n u d  
om a  las te le ,  k e l le s t  po eg  A n ts  on  s a a n u d  t e m a  töö p e a m is e k s  
j ä t k a j a k s  ja  e d a s iv i i j a k s .  Eesti  to ru p i l l i  t a a s s ü n n i s  on om a 
osa  neil  m õ lem a l ,  s a m u t i  n a g u  ka  a n s a m b l i  «Torupil l»  e d u s  
ja  s a a v u tu s t e s .  J ä t k u g u  ju u b i la r i l  õ n n e  ja  t e r v i s t  n in g  k a n ­
d u g u  r a h v a m u u s i k a s ä d e  e d a s i  ka  t e m a  s e i ts m e le  l a p s e ­
lapsele!

S | Millised ol id te ie  e s im e ­
s e d  k o k k u p u u te d  r a h v a m u u ­
s ik a g a ?

E sim esed  ju h tn ö ö r id  p il l i­
m ä n g u ks  sain  m a  isalt. Isa  oli 
kah  p illim ees ja  lau lum ees. 
K u sk il õ pp inud  ei o lnud, oli 
põ line  põ llum ees. M eil kü la s  
oli vee l ra h va p illim eh i, nagu  
R obert Sa lm u , kes m äng is  
v iiu lit ja  ka n n e lt. S iis m eie  
lig idal elas ü k s  v o k im e is te r  
In g erm a n n . Ta oli väga hea  
viiu lim ä n g ija . O m al a ja l m a  
o lin  n ii v a im u s ta tu d  tem a  
m ängust. M ul on tem a  lood  
olem as. N ood istanud  on  need  
poeg P aul In g erm a n n , kes ise 
oli ka  tu b li m u u sika m ees  — 
iseõpp ijana  m äng is orelii, h a r­
m oon ium i, v iiu lit. Veel oli siin  
väga m itm e k ü lg n e  ra h v a p illi­
m ees Ju h a n  K ubu . Ta m äng is  
viiu lit, v ilep illi, roopilli, pa r-  
m u p illi ja  m itm esu g u se id , ka  
m itte -ra h va p ille .

W  Kas te  is* m u u s i k a t  õp- 
n in u d  ka  olete?

Päris regu laarse lt ei ole, 
olen n ii iseõppija . A ga  1938.— 
1939. a. õpp isin  T artu s m u u ­
sika ko o lis  v iiu lit. E t o lin  ju ­
ba õpp inud  m äng im a  isa ju h ­
tim ise l, siis tu li p a lju d  asjad  
ü m b er õppida ja  ü m b erõ p p i­
m in e  on ik k a  suurem  töö ku i 
o tsast peale õioesti õpp im ine .

W Mis v a h e  s iis  on  r a h v a -  
Därase l  v i iu l im ä n g u l  ja  koo- 
l im än g u l?

Seal on  väga  suur va h e  ju ­
ba selles, et ra h va p illim ä n o i-  
jad  m ä n g iva d  n ii, nagu n o k k  
loodud  — nagu lind  laulab,
ü k s  n ii, te ine  naa, igal om a  
stiililised  erinevused . No n ä i­
te k s  see v o k im e is te r  In g e r ­
m a n n  ho id is poognat m itte  o t­
sast, va id  n a tu k e  poogna k e sk -
poole n ih ku d es . Ja p illi ei
a se tanud  ta  m itte  lõua alla, 
va id  tem a  v iiu l oli to e ta tu d
ro h k e m  alla poole, rin n a  p e a ­
le. Ja va sa ku  käe osas ka  — 
viiu li kael lam as tal nagu p i-  I

hus, peo peal, m u id u  õieti 
peab ta  o lem a sõrm ede vahel. 
R a h va p illim ä n g ija te  stiil on  
juba  selle poolest erinev , et 
õpp inud  m u u s ika m eh ed  m ä n ­
g ivad  ku idag i a ka deem ilise lt, 
aga ra h va p illim eeste  m äng  on  
em otsionaa lsem . N ad  elavad  
ro h k e m  kaasa, nende m äng  
on hoogne ja  h ä sti suges tiivne .

SB A g a  k u id a s  te ie  si is  
p r a e g u  m ä n g i te ,  k a s  r a h v a -  
p i l l im e h e  m ood i  või ko o l i ta ­
tu d  kom bel?

No v õ ik s  öelda, e t o len  ära- 
r ik u tu d  rahvap illim ees! E ks  
m a p ü ü a  seda jä re le  teha, m is  
ra h va p illim eh ed  on kunag i 
te in u d .

Mis pilli te  veel m ä n g i ­
te  p e a le  viiuli?

N ü ü d  va n em a s eas o len  h a ­
ka n u d  to ru p illi m än g im a  ka.

g; Kas teil siin k o h a l ik k e  
to ru p i l l im e h i  ka  on o ln u d  ja 
k a s  te  o le te  n e n d e  m ä n g u  
k u u ln u d ?

T o ru p illim ä n g ija te  poolest 
on sisem aa ü ld se  va ene  o lnud  
ja  e riti m eie  ka n t. K õige lä ­
h em a l elas A b ja  to rup illim ees  
P eeter  S ild , ke lle  m ängu  m a  
o len ku u ln u d . T em a  m u id e  
v a lm is ta s  m e ile  ka  ku n a g i ühe  
to rup illi. See oli 1950. aasta ­
tel. A ga  selle m äng im isega  m e  
ei tu ln u d  to im e . Ei saanud  
p illi lih tsa lt häälde. Ja  siis see 
p ill seisis m õ n i aeg ra h v a m a ­
jas ka su tam a ta , k u n i ro tid  
olid tu u leko ti ära söönud. See 
oli ka h est seapõiest v a lm is ta ­
tud  om apärase ko n s tru k ts io o ­
niga. K u n a  ü k s  seapõis jääb  
tu u leko ti ja o ks  n a tu k e  v ä ik e ­
seks, siis oli ta l va sta va  m u h ­
v i abil ka k s  k o tt i ü h te  liid e ­
tud . A ga  puuosad  jäidl jä re le  
ja  k u i siis poeg A n ts  m ul 
su u rem a ks kasvas ja h a kka s  
neid  p ille  nu p u ta m a , siis tem a  
teg i selle p illi korda. E nd isest 
p illis t jä i k ü ll jä re le  a inu lt 
ü k s  osa, n im e lt sõ rm iline  ja  
see on m eil p raegugi roop illi- 
na  kasu tuse l. A ga  m u u d  osad  
teg i A n ts  ise sinna juurde .

K u n a  o r ig inaa lm a terja li, 
eriti h ü lgem agu  ei o lnud  saa­
daval, siis ta  teg i tu u leko ti 
k u m m is t ja  p an i riide  ü m b er . 
P uuosad olid m u id u g i tre itu d . 
H iljem  ta  h a k k a s  n u pu tam a , 
kas ei saaks to ru p illi ku idag i 
s ta b iilsem a ks teha, et ta  p a ­
rem in i hääles p ü s ik s  ja  et 
kerg em  m ä ng ida  o leks. Selles  
osas on eesti to ru p illim ä n g ija -  
te l juba  v a rem  m õ tte id  o lnud. 
N ä itek s  P eeter P iilberg  on  
kunag i se llist m õ te t h e ie ta ­
nud , et p eaks ik k a  lõõtsa k a ­
su tuse le  võ tm a . K a  Ju h a n  K u ­
bul oli see m õ te  ja  ta h a kka s

vä lm is ta m a g i lõõtsaga to ru ­
p illi. A ga  ta  ei jõ u d n u d  seda  
tööd lõpule viia , su rm  jõud is  
ette . M uidugi oli n ü ü d  k ü s i­
m us selles, et ku idasm ood i 
seda lõõtsa ik k a g i kasu tada . 
P eeter  P iilberg  arvas, et p a n ­
na  ja la  alla, ja laga ta lla ta . Ja 
vo o lik  v iia  to rup illi tu u leko tti. 
A ga  see on väga tü lika s , siis 
ei saa ju  liikuda . Ju st see te h ­
n ilin e  kü lg  oli väga  ra ske  la ­
hendada . A ga  tea ta va sti on 
lõõtsaga to rup ille  m õn inga te l 
ra h va s te l juba  a m m u  k a su tu ­
sel o lnud . S iis oligi m u l ju h u s  
is ik l ik u lt näha  selliseid  to ru ­
pille . N im e lt 1973. a. o lin  n ä ­
dal aega kü la s T šeh h im a a  k õ i­
ge ku u lsa m a te l to ru p illim ees-  
te l S trakon ices . S tra ko n ice  lin ­
na üm b ru ses on to rup illim äng  
praegu  vee l au sees. K u ig i 
tšeh h id  kasu ta sid  .m rem  ka  
p u h u ta v a t to rup illi, lä ks id  nad  
selle sa jand i va h e tu se l jc isegi 
va rem  ü le  p õh ilise lt lõõ tsade­
ga to ru p illid e  juurde , sel p õ h ­
jusel, et saada stab iilsem a  
häälestusega  p ill, et fü ü s ilise lt  
kerg em  m ängida  o leks ja  et 
to rup illim ees saaks ise ka  om.a 
m ängule kaasa laulda. S tr a ­
konices p a n in  ju s t seda tä h e ­
le, ku idas lõõtsa kä iv ita d a . N i­
m e lt lõõts oli p a ig u ta tu d  v a ­
saku  käe alla ja  va sa ku  käe  
kü ü n a rn u k ig a  liigu tades p a n ­
di see tööle. S iis A n ts  h a k ­
ka sk i ka tse ta m a  ja  n ii v a l­
m isk i ta l lõõtsaga va ru s ta tu d  
to rup ill, m ille le  ta  andis k ü l ­
la ltk i e fe k tse  vä lim u se  se lle ­
ga, e t ta  tu u le k o tik s  kasu tas  
kä h rikko era  n a h ka . N ii et ta  
on nagu elus k ä h r ik k o e r  seal 
kaenlas, teeb  hää lt ja  m ä n -
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dem o n s tree ris  ta  E .s Y saye’ 
«S onaat-B allaad i»  a ro m aa tse  
esitusega. V iies am ee rik lan e , 
R alph  E vans jä t tis  tag as ih o id ­
lik u m a ü ld m u lje , k u id  p an i 
end k u u lam a  P. H in d em ith i 
Sonaadiga.

H a ru k o rd n e  an n e  ]a a r t is t ­
likkus iseloom ustas tše llis ti 
D avid  H a rd y t — v ah e tu , en - 
n a s tu n u s ta v  m u u s ik as  e lam i­
ne  sund is an d estam a m õned 
eba täpsused . E riti põnev  oli 
tem a karak te rite loom i:;3  p ro t­
sess n ü ü d ism u u sik as. T äiesti 
v ä lja k u ju n e n u d  Is iksusena 
tu tv u s ta s  end A n thony  Ross; 
nõ tke, v ä rv ir ik k a  to o n ik u ju n ­
dusega  võlus A lv in  M cCall, 
kelle lih tsa t sc h u b e r tlik k u s t 
ta b a n u d  tõ lg itsu slaad  oli võ ­
luv. 21 e lu a a s ta t ei ta k is ta n u d  
k a n a d a la s t D esm ond H oebig it 
ilm u tam as t tu g e v a t k u n s tn i-  
k u is ik su s t ja  om anäo lisu st e ri 
a ja s tu te  m u u s ik a  v ah en d am i­
sel.

Ja a p a n la s te  v iiu lig ru p is  to r ­
kas k u m ed a  to o n ik u ju n d u se  
ja  tõsise  loom ingulise  DÕlemi- 
sega e rilise lt silm a Tom oko 
K ato . Iw ao F u ru sa w a  k ä rs i­

tu m  loom us j a  väga  n ä rv ilik  
m än g u laad  su n d is  kõike tem a 
esituses k e sk en d u n u lt jä lg im a. 
K ui p oeetilise lt kõlas P. T sai- 
kovski «M eloodia», k u i b r i l­
ja n tse lt H . W ieniaw ski 
«S cherzo-T aran te lla» ! N ii A k i- 
ko T azaw a ku i ka Y um ino 
T oyoda esinem ine  an d is  p õ h ­
ju s t h in n a ta  kõrgeks ja a p a n i 
v iiu likoo li ta s e t j a  noo rte  
k u n stn ik e  lo o m u p ä ra s t v ä l-  
jen d u sv a jad u s t. T šellistideg i 
võ im ekus o li v a ie ld am atu , n ii 
m u sitseeris  T a isu k e  Y am ash i- 
ta  v ä lje n d u s rik k a lt ja  va im u s­
ta s  k e e ru k a te  m än g u v õ te teg a  
M aiudzum i soolopalas.

V äga m eeld is p ra n ts la n n a s t 
v iiu ld a ja  A nn ick  R o u ssin ’ s ä ­
ra v  m äng, m illes ü leo leku le  
te h n ilis te s t p rob leem idest lii­
tu s  k irg lik  eneseav a ld am is- 
soov. B u lg a a rla n n a  E lm ira  
D a rv a ro v a  oli v iim istlen u d  
om a m öödunud  k o n k u rs i k av a  
veel ne li a a s ta t, ku id  jä t tis  
m ä rk m ik u leh e l eelm isega p ea ­
aegu  ad ek v aa tse  a rvam use: 
tu g ev a  kooliga, tõ sine , e n t v ä ­
hese fa n ta a s ia v a ru g a  v iiu ld a ­
ja. K aasm aa lan n a  D ora  
B rackova  m u s ik aa lsu s  ja  h ea  
v o rm itu n n e  a ita s  n ii J.

B rahm si S onaad i k u i ka P.
T šaikovsk i «M õtiskluse» k u ­
ju n d ad a  h a a ra v a ik s  te rv i­
kuiks. K a  Iv an  Z en a ty  T ša i- 
ko v sk i-tõ lg itsu s p an i pu b lik u  
k aasa  elam a, k u id  la itm a tu -  
ses t jä i m õnesk i kavalõ igus 
puudu .

S ih ip ä ra se  tše llokäsitu sõpe- 
tu se  ja  ta len tid e ro h k u seg a  
võib  k iide lda  n ii S aksa  FV  
k u i k a  P ra n tsu sm a a . G eorg
F a u s ti su u rep ä ra se le , küpse
m eiste rlik k u seg a  sä rav a le  
m ängu le  ei o sanud  m idag i e t­
te  he ita ; U lrika  S ch afe ri m a it­
sekus, sü g av a lt lä b itu n n e ta tu d  
m än g  (P ro k o fjev i S onaat!) ja  
s tiiln e  e rk su s  lau sa  h äm m as­
tasid . N eile ei a n d n u d  p a lju  
a lla  k a  U lrich  B öckheleri ja  
C h ris toph  R ich te ri m u u s ik u - 
k a ra k te r id . K o lm est p ra n ts la ­
sest II voorus jä i  m ä lestu s k u i 
tu g ev a  p ro fessionaalsusega  ja  
loom ingulise  s iiru seg a  k u n s t­
n ikes t. H arm oon ilise , k a tk e ­
m a tu  voona liikusid  m u u s ik a ­
lised  k u ju n d id  a u s te r la n n a  
C h a rlo tte  S e ile ri k ä te  v ahe lt.
21 -aastase  n o rra la se  T ru ls
O tte rb eck  M örk i m õtlem ise 
sü g av u st ja  la ia h a a rd e lisu s t oli 
ra sk e  m illegagi võ rre lda!

Nõukogude Liidu esindaja­
tele Viktoria M uilovale ja  
Sergei S tad lerile on Tallinna  
kontserdipublik korduvalt 
plaksutanud. Jääb vaid kor­
rata, et 22-aastane L. Kogani 
Õpilane, nii ü leliiduliste kui 
ka rahvusvaheliste laureaadi- 
tiitlitega V. M ullova on era­
kordse virtuooslikkuse ja 
m aitsega kõrgema klassi v iiu l­
daja. Tema vaim ukalt nõtke 
Štšedrin ja  pim estava tu levär­
gina h elk lev  P aganini tõusid  
kavas esikohtadele. Kaks aas­
tat noorema, Leningradi K on­
servatoorium i kasvandiku (pe­
dagoog B. G utnikov) S. Stad- 
leri briljantse sõrm etehnika, 
varjundikülla tooni ja kindla 
vorm itunde kõrval jäi m õneti 
väheseks sisendusjõudu — se ­
da just Brahm sis ja Tšaikovs- 
kis.

K a tše llis tid e  b iog raafiad  
peegeldavad  m itm eid  k o n k u r­
si võ ite  — A lek san d r R ud in il 
isegi T ša ikovsk i-n im elise l 
(1978. a. III preem ia). T em a 
te rv ik lik u lt v ä lja k u ju n e n u d  
k u n s tn ik u n a tu u r , im eline  kõ­
la ta ju  ja  kö itev  oskus tõ s ta  
k ilb ile  iga ku lm in a tsio o n  m oo­
d u s tab  koos rau d se  m än g u - 
a p a ra tu u r ig a  a lu sm ü ü ri, m il­
lele sa a b  ra ja d a  su u re  tu le ­
v iku . M arin a  T arasso va  s t ii­
h iak s  on lü ü r ik a , seal ta  te ­
g u tseb  ää rm ise lt ek sp ress iiv ­
selt, la u la b  lõpun i iga heli, 
am m u ta b  ti lg a tu k s  iga m eloo­
d ilise  lõigu. M. T arasso v a  e si­

nem isest hoovas su u r t a n d u - t 
m u s t m us.itseerim ispro tsessile .

M õni sõna II voo ru  k o h u s­
tu s lik e s t pa lad est. O sa ts ü k ­
list, p e a lk ir ja g a  «Tants», v a l­
m is T. H ren n ik o v il 1978. a. 
p ü h e n d a tu n a  Igor O istrahh ile , 
kes esm aesitas teose P ä rn u s  
D. O is trah h i m ä les tu s  fes tiv a­
lil. T še llis t V. Jag ling , kunag i 
P. T šaikovsk i n im . k o n k u rs i 
la u re a a t, teg u tseb  in n u k a lt k a  
h e lilo o jan a . I ja  IV osa soolo- 
sü id is t andsid  hoopis m itm e­
külgsem a võ im aluse  võ istle­
ja te  vaag im iseks k u i «Tants», 
k u id  v iim aseg i lahe.udusdia 
pasoon ven is o o tam a tu lt 
la ia k s : ' ü lik iire s t m o too rsusest 
m äng leva  v ab ad u sen i, v ih a ­
sest a s ja lik k u se s t e iegan tse  
ro m an tik an i.

K o n k u rs i tu lem u sed  on te a ­
da , võ idurõõm  j a  k ao tu sv a lu  
k a a sa  e la tu d , in te rp re e tid e  
u u t p õ lv k o n d a  tu n d m a  õ p i­
tu d , v ä rsk e id  m õ tte id  ja  im ­
pulsse am m u ta tu d , jä ä b  soovi­
d a  ik k a  v õ im ek am ate  ja  e re ­
d a m a te  ta le n tid e  tu le k u t 1986. 
aasta l, ja  s a la ja  sedagi, e t siis 
igast n e lja s t b ro šü ü ris t võ iks 
lugeda m õne  eestlase  nim e.

INES RANNAP

ka ja  jä lle  om a k ü la lisesin e- 
m iste  kavadesse  tem a  ta n ts u ­
loom ingut. P ra e g u  ab is tab  ta  
n ä itek s  te a tr i  b a lle tiso liste  
P o rtu g a li-sõ id u  e tte v a lm is ta ­
m isel.

K õigele m u u le  lisaks on  ta  
p id ev a lt teg u tsen u d  m eie n i­
m ek am ate  tan tsu a n sa m b lite  
ta n tsu ju h in a . On. K irov i-n im . 
nä id isk a lu rik o lh o o si tä h e le p a ­
n u v ä ä riv a  ansam b li «R and la­
ne» a su ta ja  n in g  tä n a s e n i a n ­
sam bli k u n s tilin e  ju h t.

P ig is tam e ju u b ila r il  tu g e ­
vasti k ä tt  n in g  soovim e edas­
pid iseks ta h te  ja  m õ tte v ä rsk u -  
se soodsat jä tk u m ist!

ULLO TOOMI

TŠAIKOVSKI-NIM. KONKURSI PROTOKOLLIST
P. T ša ik o v sk i nim . V II r a h ­

vu svahe lise  k o n k u rs i V I I U L ­
D A J A T E  v õ is tlu se  v õ it ja ­
tek s  tu l id  noored  N õukogude 
m u u s ik u d  Viktoria M ullova ja  
Sergei Stadler. N ad  pä lv isid  
esim ese p reem ia  ja  k u ld m ed a­
li. T eise p reem ia  ja  h õbem e­
d a li sai Tomoko Kato (J a a ­
pan) n in g  k o lm an d a  p reem ia  
ja  p ro n k sm ed a li Andres Jor­
ge Cardenes ja  Stephanie  
Chase (m õlem ad USA). L a u ­
reaad i n im e tu se  pä lv isid  s a ­
m u ti A nnick R oussin (P ra n t­
susm aa) ja  Ralph Evans

(USA). D iplom i v ää rilis tek s  
a rv a t i D. Brackova ja E. Dar­
varova (B u lgaaria), C. Mac- 
Derm ott ja T. Baker (USA) 
n in g  Ivan Ženaty (T šehho­
slovakk ia).

T S E L L I S T I D E  hu lgas 
võ itis  esikoha ja  ku ldm edali 
A ntonio M eneses (B rasiilia), 
te ise  p reem ia  ja  lõbem edäli 
A leksandr Rudin (NS VL), ko l­
m an d a  p re e m ia  ja  p ro n k sm e­
d a li Georg F aust (SFV). N el­
ja n d a  p reem ia  sa i M. T a ra s - S

sova, v iien d a  D. H ardy (USA), 
ku u en d a  T. O. Mörk. (N orra), 
se itsm enda  A. R oss (USA) ja  
k ah ek san d a  M. Kanka (T šeh­
hoslovakkia). D iplom i pälv isid  
J. Seiler (A ustria), D. Hoebig  
(K anada), A. McCall (USA) 
ja  U. Schafer (SFV).

L A U L J A T E  võistlusel 
tu lid  k u ld se tek s  la u re a a tid e k s  
Lidia Zabiljasta ja  Paata  
Burtšuladze, te ise  p reem ia  ja  
hõbeda sa id  Huram an K assi-

mova ja Gegam Grigorjan
(kõik  ne li N SVL), ko lm anda  
p reem ia  ja  p ro n k s i Dolora- 
M aria Zagic (USA) ja  V ladi­
mir Tšernov (NSVL). N e lja n ­
d a  p reem ia  said  E. Ardam  
(Poola) j a  P. M ikulaš (T šeh­
hoslovakkia), v iien d a  š .  Stre- 
zeva ja  A. H om eriki (NSVL), 
k u u en d a  V. M irceva (B u lgaa­
ria), M .-P. M ihailescu (Ru-- 
m eenia) ja  R. Žukowski 
(Poola).

gib. K ä h kr ikko e ra  n a h k  va s­
tab suuruse lt väga  hästi tu u -  
leko tile . M andri-E estis  on ju  
va rem g i ka su ta tu d  koera - ja  
k itsen a h ka  torup illi tu u le k o ti-  
na. N ii e t trad itsioon i se isu ­
koha lt sobis ka  igati.

■I K u id as  te  to ru p i i i i  m ä n ­
g im a  õppis i te?

T orup illi m ä n g im in e  on p õ ­
h ilise lt roopilli m äng im ine . 
V arem ate l aegadel to ru p illi-  
m äng ijad  soov ita sidk i esialgu  
õppida ära roopill ja  siis h a ­
ka ta  p roov im a  toi-upilli. K as  
või T o ru p illi-Ju ssk i on seda  
öelnud. R oopilli on m õnes m õ t­
tes lih tsa m  m ängida, sest seal 
pu u d u va d  p a lju d  asjad, m is  
h iljem  to ru p illim ä n g u  juures  
tu levad , nagu käega surve  
stab iliseer im ine  toon iandm isel 
ja  bass. Tooni kõrgus oleneb  
väga p a lju  õhu su rvest ja  se ­
da tu leb  käega reguleerida. 
Voolava tooni saam ine on k ü l­
la ltk i k o m p litsee r itu d  asi. To- 
ru p illite h n ik a t o len  m a sp e t­
siaalselt uurinud , ku id  m u l ei 
ole siiani päris õnnestunud  
reko n s ti^ee r id a , ku idas m eil 
Eestis va n a d  to ru p illim eh ed  
to rup illi on m äng inud . S iian i 
on ü ld ise lt va litsen u d  a rva ­
m ine , e t to ru p illi on  m ä n g i­
tud  n ii nagu vilep illi: m a d a ­
lam ate l toonidel on kõ ik  augud  
kaetud , siis jä r je s t, m,ida kõ r­
gem ale toon, seda enam  auke  
ava takse , ku n i lõpuks kõige  
kõrgem a tooni juures on kõ ik  
augud ava tud . A ga  tu n dub , et 
en a m ik  to ru p illim eh i ei ole 
m itte  n iim ood i m äng inud . K u i 
tä h e lep a n e liku lt jä lg ida  n e n ­
de m ängu, võ ib  kuu lda , et seal 
esineb ka  s tacca to ’t. A ga  n ii­

m oodi m äng ides ei ole võ im a ­
lik  s ta cca to ’t saavu tada . T ä ­
hendab , nad  on m ä n g in u d  
m ing isugust seg a teh n ika t, n i­
m e lt selliselt, e t osa auke  oli 
ka e tu d  ee ln eva lt, ja  v a s ta va lt  
loole, ku idas v iis  kulges, siis 
tea tu d  augud a va ti võ i kae ti

k in n i. See võ im aldab  ka  to ru ­
p illim ängus saavutada  s ta c ­
cato '!. S ilm a p a is tva m a te l to ­
ru p illim ä n g u  a te l tu n d u b  sea l­
ju u res o leva t igaühel erinev  
m ängustiil o lnud. Ei saagi n a ­
gu ü ld istada , et va n a sti m ä n ­
giti to rup illi n ii võ i naa. See  
on ü k s  prob leem , m is m in u  
arva tes v a ja k s  veelg i tä ien d a ­
vat u u r im is t. K a h ju k s  ei ole

m eil en a m  ü h tk i  eh tsa t, vana  
kooliga  to ru p illim ä n g ija t, k e l­
lel saaks lasta  kohe  seletada  
võ i nä ida ta , ku idas seda te h ­
tu d  on.

E esti v iim a n e  to ru p illim ä n -  
g ija  A le k sa n d e r  M aaker H iiu ­
m a a lt suri 1972. a. ja  P eeter  
Sild  suri v is t k u sk il 1960. aas­
ta te  p a iku . K o lm ekü m n en d a te l  
aasta tel kä is ta  vee l ü leva a ­
tu s te l m äng im as. T a llinnas  
m a tem aga  kunag i koh tusing i. 
H iljem  k o n ta k t kadus, aga te ­
m a va lm is ta tu d  to ru p illi läbi 
on m eil see nagu  ka u em g i p ü ­
sinud .

Sü K us t  te  o m a  to ru p i l l  i- 
r e p e r t u a a r i  o le te  s a a n u d ?

M õned p illilood  on ko h a ­
peal li ik v e l o lnud  to ru p illilu ­
gude n im e  all. E ks nad  ole siis 
m õ n e lt to ru p illim ä n g ija lt  
ku u ld u d . P a lju d  lood on  õp i­
tu d  va n a d e lt to ru p illim ä n g ija -  
te lt K ir ja n d u sm u u seu m i rah -  
valuu leosakonna  helip laad i-  
antoloogia te  järg i. Osa lu g u ­
sid on ka  K ir ja n d u sm u u se u ­
m ist ära k ir ju ta tu d  ja  noodi 
järgi õp itud . Ü hte P eeter S il­
la lugu m a m ä le ta n  ka.

m  m is pilli te  veel m ä n g i ­
te?

M õriingal m äära l ka  lõõ ts­
p illi, aga suur m ä n g u m ees m a  
k ü ll ei ole. V iiu l on  ik k a  m i­
nu  p õ h iline  p ill ja  n ü ü d  ka  
torupill. K a n n e lt m õn inga l 
m ääral, aga m ä n g u m eh eks  ei 
ta h a ks  end  lugeda.

m Kas teie  k a n d i s  on  v a ­
re m  k a  m i tm e  pilli k o o s m ä n ­
gu  tu n tu d ?

Seesam a Ju h a n  K u b u  m ä n ­
gis ka n n e lt, suup illi ja  tr u m ­

m i korraga. K a n d le  kü lg e  oli 
k in n ita tu d  suup ill ja  tru m m i  
lõi jalaga. T em a  n a isevend  
harrastab  se llist m ängu  p ra e ­
gugi. A n sa m b lis  m ä n g iti m eie  
ka n d is  põh ilise lt koos k a n d ­
leid ja  v iiu lit. M õni saa tep ill 
oli ka, nagu kon trabass. P õ­
h ilin e  koosseis oli: v iis ik a n d -  
led, v iiu lid , tu u rka n n e l ja  
m in g i basspill. N iim ood i m ä n ­
giti, ku i m in a  juba  m ä le ta m a  
h a kka n , p e reko n d lik e l p idudel 
ja  isegi ra h va m a ja s  — ta n tsu ­
m u u sika  te h ti ik k a  p õ h ilise lt 
se lliste  koosseisudega, ka  veel 
1950. aasta tel.

■  Kas ol id ka  m in g id  
s e a d e d  või ig a ü k s  m ä n g i s  nii, 
n a g u  ise a r v a s ?

K õ ik  lä ks ku u lm ise  järgi. 
V iiu lid  m äng isid  v iisi, ku id  
im p ro v isee r in  ka  te is t hää lt. 
Saa tep illid  m äng isid  tuur ide le  
va sta va lt ku u lm ise  jä rg i jä r e ­
le. See oli ju b a  1944. a., ku i 
h a k k a s im e  Sa lm uga  koos m ä n ­
g im a. T em a  m äng is siis k a n ­
n e lt ja  m in a  v iiu lit. K ä isim e  
ka esim esel ku n stilise  ise teg e ­
vuse ü leva a tu se l 1945. a. k e ­
vadel. M eid saadeti ü le v a a tu ­
sele P u ka  ra h va ta n tsu rü h m a  
saa tja tena , aga m eie m äng  
äratas m isk ip ä ra st tähe lepanu  
ja  m eid  saadeti isegi raad ios­
se m äng im a .

A lguses m u idug i a n sa m b li­
m ängu  kogem used  puudusid . 
S u u reks  tõ u k e k s  sai 1949. a. 
T allinnas ko rra ld a tu d  ra h va -  
p illim eeste  sem inar, ku s E ik  
Toivi, kes oli juba  tu n tu d  
ra h va p illiko lle k tiiv id e  ju h t, 
andis n ä p unä ite id , ku idas  
võ ik s  ra h va p ille  koosm ängus

kasu tada . S e lle s t• ala tes sai 
siis ra h va p illim ä n g  R iida ja s  
nagu tea tu d  k in d la  suuna. Ja  
1950. aasta tel ku ju n es id  ko h a ­
peal ju b a  k ü lla ltk i e lu jõu lised  
ra h v a m u u s ik a k o lle k tiiv id , m il­
lega ka  ü leva a tu s te l päris  
hä id  tu lem u s i saavu tasim e.

IS Mis a ja l  te ie  p r a e g u n e  
a n s a m b e l  on te k k in u d ?

See on h a ka n u d  k u ju n e m a  
1970. aasta te  a lgusest. P õ h i-  
tu u m ik u  m oodustab  k ü la k a -  
pell. E t enda pa le t sä ilitada, 
olem e jä ä n u d  ro h k e m  n en d e  
p illide  ju u rd e , m is  on te is te  
poo lt v ä h e m  ka su ta m is t le id ­
nud . Sam ad  m eh ed  on tegevad  
ka  lau lja tena . L isa k s  sellele  
on  n a is lau ljad  ja  h il je m  o le­
m e sam adest osa le ja test ko m p -  
le k tee r in u d  ka  ra h v a ta n tsu ­
rü h m a . A n sa m b li liik m e d  on  
põh ilise lt ko h a liku d  ko lh o o sn i­
ku d  ja  koo liõpeta jad . M õned  
kä iva d  m itm e k ü m n e  k ilo m e e t­
ri ka u g u se lt kohal, m uuseas  
ka m in u  om a lapsed.

B  A n s a m b l i  tu u m ik u  v is t  
m o o d u s t a b k i  te ie  p e r e k o n d ?

P earaskus lasub e h k  m eil 
A n tsu g a , sest o lem e nagu  v ii-  
sip illide  m ä n g ija d . H a riliku lt 
m eie töö to im u b k i enne kodus: 
vaa tam e p a r tiid  läbi ja  o m a n ­
dam e om al käel. A n sa m b lis  
teeva d  kaasa vee l tü tre d  R ii­
na  ja  S ir je .

g; Kust  n e e d  l a u lu d  p ä r i t  
on, m id a  te  o m a  a n s a m b l ig a  
lau la te?

O len p õ h im õ tte k s  võ tn u d  
m itte  ko rra ta  seda, m is  on  
m u ja l ku u ld u d  ja  n ä h tu d . S e l­
lepärast on tu ln u d  ra h va  h u l­
gas ring i liikuda , e t o tsida  v a ­
nu  lau liku id , va n u  lau lja id  ja  
p illim eh i. N iim ood i o lem e ü s ­
na m itm e d  asjad  saanud. Ja  
m u id u g i on tu ln u d  abi otsida  
ka K ir ja n d u sm u u seu m i rnhva-  
luu leosakonnast.
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AUTASUSTAMISI
£  Kauaaegse kohusetruu töö 
eest ja seoses pensioniikka 
jõudmisega autasustas Eesti 
NSV Ülemnõukogu Presiidium 
NSV Liidu Ülemnõukogu Pre­
siidiumi nimel TÖÖVETERANI 
medaliga paljusid pensionäre. 
RAT «Estoniast» said medali 
Hillar P u h m  ja Viivika V a- 
s a r; Eesti NSV Riiklikust 
Kunstimuuseumist Ksenja
K i 11 m a n, Jaan M i i l ,  Saime 
O o I o, Linda P a u l u s ,  Elfri- 
de R e k k a, Jaan S a a l  i s t e  
ja Hilda l u t s u ;  RAT «Vane­
muisest» Aino H a a v  ja M ai­
mu K r i n a l ;  H. Heidemanni 
nim. Trükikojast Ingrid S a I d- 
r e, Asta S o o l  ja Peeter 
S o t n i k; Tallinna Muusika­
koolist Aime T a m m p e r e ;  
Eesti NSV Riiklikust Televi­
siooni- ja Raadiokomiteest 
Arnold E r b s e n; RPI «Eesti 
Tööstusprojektist» Niina P o- 
n o m a r j o v a ;  E. V iide nim. 
Tallinna Pedagoogilisest ins­
tituudist Endel ! s o p ja Ki- 
ma-irina S o g r i n a; Eesti 
NSV Riiklikust Kunstiinstituu­
dist Enn H a I I i k, Edgar 
H e r m ,  Valentina äi j i t š e- 
v a, Harry K r u s e m e n t  ja

Glafira M u r e l m ä e ;  RPI 
«Eesti Projektist» Norton 
õ u n a p u u ;  trükikojast «Pu­
nane Täht» Elin-Annela N a h k ,  
Hiida P ü s s  ja Maria J o- 
h a n s o n ;  Eesti NSV TA 
Geoloogia instituudist Aino 
P i l l ;  Eesti NSV TA Termo- 
füüsika .ja Elektrofüüsika Ins­
tituudist Bruno A r u ;  Eesti 
NSV Kunstifondist M eeri R a- 
t as ;  Vabariiklikust Raadio ja 
Televisiooni Saatekeskusest 
Ju M a t s i n a  ja Silvia S u b- 
b i; ENSV KTM Projekteerimi­
se, Tehnoloogia ja Kujunduse 
Instituudist Andrian H r a- 
m o v, Astrid-Monika L a e v  
ja Nikolai S a b e l n i k o v ;  
Pl «Kommunaalprojektist» 
Haraid T a m m i k ;  RPI «Eesti 

Pöilumajandusprojektisf» 
Maria A a v ja Valter M u r u ­
ma a ;  Rakvere Keskraamatu­
kogust Aino M o o n e s ja 
Vaike P e n j a m.

£  Eesti NSV Ministrite Nõu­
kogu ja Eesti NSV Ametiühin­
gute Nõukogu aukirja vääris 
kauaaegse viljaka töö eest 
ajakirjanduses ja seoses v iie ­
kümnenda sünnipäevaga aja-

£  T a r tu  R iik likus Ülikoolis tä h i s ta t i  m ö ö d u n u d  reed e l  p id u l ik u  
a k tu s e g a  ülikooli  r e k to r i  p ro f .  A rn o ld  Koobi ju u b e l i t ,  õ n n i t l e m a  olid 
tu ln u d  EKP K esk k o m ite e  s e k r e t ä r  Rein Ristlaan, Eesti NSV Minis t­
r i te  N õ ukogu  e s im e h e  a s e tä i t ja  B ru n o  Saul,  m in i s t r id ,  t e a d l a s e d  jpt. 
Rein R is t laan  a n d i s  j u u b i l a r i l e  ü le  Eesti NSV te e n e l i s e  t e a d la s e  t u n ­
n i s tu s e  koos v a s t a v a  r i n n a m ä r g i g a ,  Eesti NSV TA p r e s i d e n t  Karl 
R e b an e  a g a  T e a d u s te  A k a d e e m ia  m ed a l i  ja  a u a a d r e s s i .

£  T eene te  ees t  v a b a r i ig i  r a h v a m a j a n d u s e  a r e n d a m is e !  ja  se o se s  
Eesti NSV 42. a a s t a p ä e v a g a  p a ig u ta t i  Eesti NSy M in is t r i te  N o ukogu  
ja  Eesti NSV A m e t iü h in g u te  N õu k o g u  m ä ä r u s e g a  v a b a r i i k l ik u l e  au- 
t ah v l i le  60 e e s r in d l ik u  tö ö ta ja  f o to p o r t r e e d ,  s e a lh u lg a s  RPI «Eesti 
M a aeh i tu sD ro jek t i»  d i r e k to r i  E lm ut  K an te r i ,  T a r tu  L in n a m u u s e u m i  
d i r e k to r i  Heivi P u l le r i t s i  ja  Eesti  NSV TA F ü ü s ik a  In s t i tu u d i  s e k t o r i ­
j u h a t a j a  P e e t e r  S aa r i  p ildid.

£  R a am atu -  ja  t a r b e k u n s t i n ä i t u s e  a v a m is e g a  a lq a s  19. juulil  
B a n g la d e sh i  p e a l in n a s  D accas  Balti l i i d u v a b a r i ik id e  k u l tu u r in ä d a l .  
See le iab  a s e t  NSV Liidu m o o d u s t a m is e  60. a a s t a p ä e v a l e  p ü h e n d a t u d  
ü r i tu s t e  r a a m e s .  K u l tu u r in ä d a l a  a v a s  s õ p r u s ü h in g u  « B a n g la d e s h  — 
NSVL» p r e s i d e n t  K ab i r  C h o u d r i .

£  Seoses  T a l l inna  V a n a l in n a  EEV 10. t e g e v u s a a s t a g a  sa i m ö ö d u ­
n u d  r eed e l  te o k s  T a l l inna  p äev .  See a lq a s  t e a d u s l ik - p r a k t i l i s e  k o n ­
v e re n t s ig a ,  k u s  p ö ö ra t i  s u u r t  t ä h e l e p a n u  T a l l inna  v a n a l i n n a  h o o ld a ­
m ise  ja  r e g e n e r e e r im i s e  p r o b le e m id e le .  V a n a l in n a  EEV ju h a t a j a  
Rein Koidu e t t e k a n n e  p u u d u t a s  v a n a l in n a  k a i t se tso o n i  h o o ld a m is t  
ja  sä i l i t a m is t  a a s ta te l  1972— 1982. Kuulati  K va l i f ika ts ioon i  T õstm ise  
In s t i tu u d i  d o tse n d i  Ülo Voogla iu  k õ n e lu s t  l i n n a t e a d u s e s t  jne .  Noo­
r u s e  t ä n a y a  l i n n a m ü ü r i  g a le r i i l  oli ülal v a n a l in n a t e e m a l in e  n ä i tu s .  
R a ek o t ta  k o n t s e r t a k tu s e l e  tu ln u d  sa id  n ä i t le ja te  Mikk M ikiveri  ja 
Heino M a ndri  v a h e n d u s e l  osa  1535. a. R a e k o ja s  a s e t l e id n u d  k o h tu ­
p r o t s e s s i s t  J o h a n n  von  Üxküll i  üle.

£  V la d ivos tok is  k e s ta b  ü le l i id u l in e  te le f i lm id e  fest iva l  «Meie n õ u ­
k o g u d e  e lu laad » .  Meie v a b a r i i k i  e s in d a b  «Eesti  Telefi lmi» r e ž i s s ö ö r i  
V irve  Koppeli d o k u m e n ta a l f i lm  «Maa k e s e t  m e rd » .

£  Ju u l i  a lgul  v i ib is id  m eie  v a b a r i i g i s  ü h e k s a  Soom e p u t u k a t e a d ­
las t  e e s o t s a s  Helsingi ülikooli p ro f .  M art in  M e in a n d e r ig a .  Koos Eesti  
NSV TA e n to m o lo o g id e g a  s a id  te o k s  ü h i s e d  v ä l iu u r im i s e d  L a h e m a a  
R a h v u s p a r g i s .  K ülas ta t i  ka  P õ lva  r a jo o n i  Ä k s te  s i p e lg a u u r im i s b a a s i .  
B aari  m a ja s  võ t t is  p õ h j a n a a b r e i d  v a s tu  a k a d e e m i k  H a ra ld  H aber-  
m a n .

£  Sofias ,  R a h v u s v a h e l i s e  T e a t r i in s t i tu u d i  k o r r a l d a t u d  fest iva li l  
kä is id  Ü le v e n e m a a l is e  T e a t r i ü h in g u  d e le g a t s io o n ig a  RAT « V a n e m u i­
se» p e a k u n s t n i k  Meeri  S ä r e  ja  T a l l inna  D r a a m a te a t r i  n ä i t le ja  Ain 
L u tsepp .

£  P ä r n u  L inna  R a h v a s a a d ik u te  N õu k o g u  17. k o o ss e isu  1. i s t u n g ­
j ä r k  k in n i t a s  P ä r n u  L inna  RSN T ä i te v k o m ite e  eh i tu s -  ja  a r h i t e k t u u ­
r i o s a k o n n a  j u h a t a j a k s  n in g  l in n a  p e a a r h i t e k t i k s  K uno  Raude ,  kes  
v i im at i  tö ö ta s  ERKI-s a r h i t e k t u u r i e r i a l a  õ p p e jõ u n a .

£  V i ien d a t  k o r d a  sõ i t is  M ongoolia  R a h v a v a b a r i ik !  Eesti  NSV TA 
Zooloogia ja  B o ta a n ik a  In s t i tu u d i  g e o b io k e e m ia s e k to r i  v a n e m t e a ­
d u r  A rv i  Liiva.  Ta v õ ta b  p a le o b o ta a n ik a  t ö ö r ü h m a  k o o ss e i s u s  osa 
N õ u k o g u d e — Mongoolia  b io lo o g ia e k sp e d i t s io o n is t .

£  K ihnu  s a a r e l  p id a s  j u u n i k u u  v i im as te l  p ä e v a d e l  o m a  t r a d i t s i o o ­
nil ise  s u v e la a g r i  ELKNÜ K e s k k o m ite e  N oor te  T e a d la s te  ja  S p e t s ia ­
l is t ide  N õ u kogu .  K o k k u tu le k u l  to im u n u d  a a s ta k o o s o le k u l  valiti  
NTSN-i e s im e h e k s  M a ja n d u s e  In s t i tu u d i  v a n e m t e a d u r  P e a r  Tang.

® Pe ips i  ä ä r e s  k o r r a l d a s  s u v e la a g r i  P õ lva  lu u le k lu b i  «Helem». 
Külalisi  oii ka  Jõ g e v a  ja  P ä r n u  lu u le k lu b is t .  Kolme p ä e v a  kestel  
e s i ta s id  o sa v õ t ja d  om a lo o m in g u t  n in g  teh ti  l ä h e m a t  t u t v u s t  leedu  
k i r j a n d u s e g a .  T o im us  ka  lu u lev õ is t lu s .

£  L. K oidula  m e m o r ia a l m u u s e u m i s  P ä r n u s  k õ n e le s  J. H. Rosen- 
p lä n te r i  l ä h e n e v a  200. s ü n n i a a s t a p ä e v a  eel t e m a  keele-  ja  r a h v a ­
lu u le a la s e s t  t e g e v u s e s t  k i r j a n d u s lo o la n e  O. K u n in g a s .

£  J o u t s a  J õ u d e p ä e v a d e k s  ( Jo u tsa n  J o u to p ä iv ä t)  n im e ta tu d  r a h v a -  
p id u s tu s te l  K esk-Soom es k ä is  8 .— 13. juu li l  e s in e m a s  T a l l inna  H ar i ­
d u s tö ö t a j a t e  Maja r a h v a m u u s i k a a n s a m b e l  « L eega jus» .  J õ u d e p ä e v a d e  
e e s tv e d a ja t e k s  on k o h a l ik u d  k o d u lo o la s e d  ja  ü r i t u s e  p õ h i e e s m ä r ­
g ik s  on k a d u v a  t r a d i t s io o n i l i s e  t a l u r a h v a k u l t u u r i  v ä ä r t u s t e  p r o p a ­
g e e r im in e  ja  t u tv u s t a m in e .  Soom e r a h v a l o o m i n g u t  e s i ta v a d  k o h a l i ­
k u d  r a h v a t a n t s i j a d ,  -p i l l im eh ed  ja  - lau l ja d ,  k u id  t in g im a ta  ka  üks-  
k a k s  kü la l i sko l lek t i iv i .  S e e k o rd  tõ id  k ü la k o s t i  e e s t l a se d .  T u le m a ta  
jä id  k a h j u k s  A u s t r i a  r a h v a t a n t s i j a d .  J õ u d e p ä e v a d e  p r o g r a m m i  k u u ­
lus id  pe a le  fo lk lo o r ik o n t s e r t i d e  («L eega jus»  e s in e s  ne lja l  k o r ra l )  
veel p a r v e p o i s t e  v õ is t lu s e d ,  v a n a d e  k ä s i tö ö d e  ( lam b a  p ü g a m is e s t  
l a b a k in d a  k u d u m ise n i ,  p a a d i  e h i t a m in e ,  t õ r v a  p õ le ta m in e  jne.)  n ä i ­
t a m in e ,  r a h v u s r o o g a d e  m a i t s m in e ,  laat ,  r a h v u s v a h e l i n e  la s te  jo o ­
n i s tu s t e  n ä i tu s ,  t a n t s u õ h t u d  jm s.

£  Eesti  NSV R a h v a lo o m in g u  ja  K u l tu u r i tö ö  T e a d u s l ik  M e tood ika ­
k e s k u s  k o r r a l d a b  H a a p s a lu s  26. j u u l i s t  7. a u g u s t in i  t ä i e n d u s s e m in a r i  
r a h v a m u u s i k a o r k e s t r i t e  ju h t id e le .  S e m in a r i  õ p p e p r o g r a m m i s  on 
m u u s ik a t e o o r i a ,  o r k e s t r e e r i m i n e  ja  d i r ig e e r im in e ,  t u t v u s t a t a k s e  e t ­
n o g ra a f i l i s i  r a h v a p i l l e ,  to im u b  p r a k t i l i n e  töö  o r k e s t r i g a .  L ek to r id  
on U. V eenre ,  E. Loit, E. Roode, H. V aabe l,  A. N urk .
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lehe «Nõukogude õpetaja»  
toimetaja asetäitja Helgi 
R o o t s .
£  Seoses kuuekümnenda sün­
nipäevaga ning teenete eest 
kehakultuuri ia spordi aren­
damisel autasustati Tartu 
Riikliku Ülikooli rektorit 
professor Arnold K o o p i 
Eesti NSV Spordikomitee tee- 
neteplaadiga.
£  Eesti NSV Kultuuriminis­
teeriumi aukirja pälvisid:
— kauaaegse töö eest muu­
seumis ja seoses kuuekümnen­
da sünnipäevaga Viljandi 
Koduloomuuseumi direktor 
Reinhold J o o s t ;
—  pikaajalise eeskujuliku töö 
eest ja seoses kuuekümnenda 
sünnipäevaga RAT «Estonia» 
butafor-dekoraator Elsa 
M ä n d s a l u ;
— kauaaegse kohusetruu töö 
eest raamatukogus J. Semperi 
nim. Pärnu Linna Keskraama­
tukogu vanemtoimetaja Elki 
O j a s o o ;
—  kauaaegse tegevuse eest 
Tudulinna näiteringi juhina 
Tudulinna Maakultuurimaja 
näiteringi juht Arnold H a i -  
l i n g ;

— pikaajalise ja aktiivse osa­
lemise eest Tudulinna taidlus- 
ringide töös Tudulinna M aa­
kultuurimaja näiteringi liige 
Adolf V a a s ;
— kohusetruu töö eest ning 
seoses viiekümnenda sünni­
päevaga Pärnu Linna RSN TK 
kultuuriosakonna pearaama­
tupidaja Laine T o o m i s t u.
£  Eesti NSV Riikliku Kirjas­
tuste, Polügraafia ja Raamatu­
kaubanduse Komitee aukirja 
said:
— kauaaegse kohusetruu töö 
eest ja viiekümnenda sünni­
päeva puhul ajalehe «Nõuko­
gude õpetaja» ja ajakirja 
«Nõukogude Kool» toimetaja 
asetäitja Helgi R o o t s ;
— seoses viiekümnenda sün­
nipäevaga ja kauaaegse ko­
husetruu töö eest kirjastuse 
«Eesti Raamat» eesti klassika 
ja kirjandusteaduse toimetuse 
teaduslik tojmetaja Endel 
P r i i d e l ;
— kauaaegse kohusetruu töö 
eest ja seoses viiekümnenda 
sünnipäevaga raamatukauplu­
se nr. 12 (Kärdlas) vanem- 
müüja Velja L õ p p e .

PRESSIKONVERENTS
AJAKIRJANDUSMAJAS

N eljapäeva hom m ikul kogu­
nesid A jakirjandusm aja saali 
m eie vabariigi pressi esinda­
jad, et kohtuda K asahhi NSV  
kirjanduse ja  kunsti päevade­
le saabunud vennasvabariigi 
delegatsiooni ja  loom inguliste  
liitude liikm etega ning oma 
kolleegide ajakirjanikega.

Pressikonverentsi avas EKP 
K eskkom itee sekretär R. R ist­
laan, kes andis sõna Kasahhi 
NSV M inistrite N õukogu e s i­

m ehe asetäitjale Š. Žanõbe- 
kovile. H uviga kuulati infor- 
m atsioonirikast ülevaadet K a­
sahhi NSV m ajanduse ja k u l­
tuuri arengust. Sõna said ja 
vastasid ajakirjanike küsi- 
m ustele Kasahhi NSV kul­
tuurim inister Ž. Jerkim bekov, 
K irjastuskom itee esim ees §. 
Jeleukenov, vennasvabariigi 
loom inguliste liitude esim e­
hed jt.

V. I. LENINI NIM. TALLINNA 
KULTUURI- JA SPORDIPALEE

K asah h i  NSV k i r j a n d u s e  ia k u n s ­
ti p ä e v a d  Eesti NSV-s

Reedel ,  23. VII kl. 18 p idu l ik  
a v a k o n t s e r t ;  e s m a so . ,  26. VII 
kl. 19.30 e s in e b  K asah h i  NSV 
Riiklik Lau lu-  ja  T a n t s u a n s a m ­
bel; teis ip . ,  27. VII kl. 19.30 es i ­
n e v a d  K asah h i  NSV te e n e l in e  
k u n s tn ik  Roza R õ m b a je v a  ja  
d ž ä s s r o c k a n s a m b e l  «A raj» ;  _nel- 
jap.,  29. VII kl. 18 o id u l ik  lõ p p ­
k o n ts e r t ,  E s in e v a d  K a s a h h i  NSV 
ja  Eesti  NSV k u n s t im e i s t r i d .
L. KOIDULA NIM. PÄRNU 
DRAAMATEATER

Reedel,  23. VII kl. 20 «T ark  
neits i» ,  kl.  20 «V anem  poeg» 
(H aap sa lu  k u l tu u r im a ja s ) ;  laup. .
24. VII kl. 20 «Saun» ;  p ü h a p . ,
25. VII kl. 20 «V anem  poeg», 
kl.  17 ja  kl. 20 « T ark  neitsi»  
(Vil jandi N oo r tem a jas) ;  e s m a sp . .
26. VII kl. 20 «Kes k a r d a b  V ir ­
g in ia  Woolfi?»;  teis ip . ,  27. VII 
kl.  20 « D ra a k o n » ,  kl. 20 «Meie 
l in n a k e »  (H aap sa lu  k u l t u u r i m a ­
jas);  k o lm a p . ,  28. VII kl. 20 
« D r a a k o n » ,  kl .  20 « K u tse  m õ r ­
vale»  (H a a p sa lu  k u l tu u r im a ja s ) ;  
ne l jap . ,  29. VII kl.  20 « D ra a k o n »  
(V il jandi N oo r tem a jas ) ;  re e d e l ,  
30. VII kl .  20 «Kõik on  läbi»,  kl.  
20 « D ra a k o n »  (Viljandi N o o r te ­
m ajas) ;  laup . ,  31. VII kl.  20 
« D ra a k o n » ;  p ü h a p . ,  1. VIII kl. 
20 «K utse  m õ rv a le » ,  kl. 20 «Kes 
p a l j a ja lu  käib»  (Vil jandi N o o r te ­
m a jas ) .
RAADIOTEATER ___________  »

L aup . ,  24. VII kl. 15 I p r .  
« E m a jõ e  j u tu s tu s »  (II osa),  k u u l  
d e m ä n g  L. V a h e r i  r o m a a n i s t ;  
p ü h a p . ,  25. VII kl. 15 I pr .  k u u l ­
d e m ä n g  n o o r te le  « P in g e o ts i ja d » ;  
n e i ja p . ,  29. VII kl.  19.40 SR

« P a v l in k a » ,  k u u l d e m ä n g  .1. Ku- 
p a la  n ä id e n d i s t  (es ie tendus) .
EESTI NSV RIIKLIK 
NUKUTEATER

P ü h a p . ,  25. VII kl 11 «Hiir? 
Hiir! Hiir!» (P i r i ta  k loostr is ) .
NÄITUSESAALID ____________

KUNSTIMUUSEUM; n ä i tu se d  
«Eesti kunst», «Vanad meistrid»,
« N õ u k o g u d e  Eesti  m aa l» .  P r a n t ­
s u s e  XVIII sa j .  g r a a f ik a  TRÜ 
R a a m a tu k o g u  k o g u d e s t .  T eisi­
p ä e v a l  su le tu d .

KUNSTIHOONE; K as ah h i  NSV 
k u ju t a v  k u n s t .

KUNSTISALONG: J u t a  Eskeli
s k u l p t u u r i d .  Rene Kari  m a a l id .
25. juu l i l  v i im a s t  päev a .

LINNAMUUSEUM: Viktor Tur-
pi looming. N äitus  « P o r t s e la n  — 
v a lg e  ku ld» .

TARBEKUNSTIMUUSEUM: Eesti 
t a r b e k u n s t .  K as ah h i  t a r b e k u n s t .  
E s m a s p ä e v a l  ja  te i s ip ä e v a l  s u le ­
tud .

KIEK IN DE KÖK: Is tvan  Tothi 
(U ngar i  RV) fo tod .  V a b a r i ik l ik  
fo to k lu b id e  k o n k u r s s n ä i t u s  — 
EFK 1981.

RAEMUUSEUM (R aek o ja  4/6): 
näitus «Vana foto ja fototehnika». 
K o lm a p ä e v a l  su le tu d .

TARTU KUNSTIMUUSEUM:
J ü r i  A r r a k u  jo o n is tu s e d .  V a b a ­
r i ik l ik  e h i s k la a s i  n ä i tu s ,

TARTU KUNSTNIKE MAJA: 
K asah h i  NSV g r a a f ik a .

KOHTLA-JÄRVE FILIAAL: Nõu­
k o g u d e  Eesti  t a r b e k u n s t .

«TANTSUTARE»: k a r ik a tu u r i -
n ä i tu s  «Mis s i in  n a e r d a  on?».

Tänuavaldused

S ügava im  tä n u  kõigile, kes 
le idsid  aega

ROMULUS TIITUST
tem a  v iim sel te ek o n n a l saa ta .

Lesk

S ügavaim  tä n u  E esti NSV 
K u n s tn ik e  L iidu le  ja  kõ ig ile  
sõpradele , kes ab is tasid

ALEKSANDER PEEGI
ä ra saa tm ise l v iim sele  te e k o n ­
nale.

Omaksed

T än am e sü d am est Eesti 
NSV H elilo o ja te  L iitu , Eesti 
R iik lik k u  S ü m fo o n iao rk es trit, 
P ä rn u  lin n a  k u ltu u rio sak o n d a  
ja  L au lu p eo k o m isjo n i n ing  
kõ ik i asu tu si, sugu lasi ja  sõp­
ru , kes m eie k a llis t ab ik aa sa t, 
isa ja  V anaisa

ARTUR URITAMME
tem a v iim sel te ek o n n a l s a a t­
sid  ja  m eie le in a le  kaasa 
tu n n ev ad .

Omaksed

ENDEL VINT,

professor, majandusdok-
tor, Eesti NSV teeneline 
agronoom, Nõukogude Eesti 
preemia laureaat. Sai 22. juu­
lil 75-aastaseks.

VLADIMIR RAUDSEPP,

Eesti NSV teeneline ajakirja­
nik. Saab 24. juulil 75-aasta- 
seks.

BORIS LÜKATS,

graafik. Saab 25. juulil 75-aas- 
taseks.

EVALD TOOMS,

Eesti Televisiooni informat- 
sioonisaadete peatoimetuse 
peatoimetaja. Sai 21. juulil 
50-aaslaseks.

ÕIENDUS

SV nr .  29. 16. juu l i l  i lm u n u d  
S ir je  Kiini r e t s e n s io o n i s  «K oor­
m a tu d  luu le  ja m älu»  on k o r ­
r e k t o r i  sü ü  tõ t tu  t e k k in u d  v ead .  
E s im en e  lau se  p e a b  a lg am a :  
«K atr in  Väli 1978. a. i lm u n u d  
d e b ü ü tk o g u  p e a lk i r i  oli «E lu­
ase»  . . .» Teise v e e r u  k e s k e l  p e a b  
o lem a  lause:  «Näen s i in  tao t lu s t  
l u u a  lu u le sõ n a s  elu  k a tk e m a tu t  
lõ n g a  . . .» K. Väli  lu u le tu se  «Siis, 
k u i  m aa i lm  tu leb  m in u  sisse»  4. 
r id a  p e a b  o lem a  «ja ei m ä n g i  
p eeg l id  m in u  k u ju g a » .  K o lm a n d a  
v e e r u  te ise s  lõ ig u s  p e a b  lau se  
e s im e n e  pool o lem a: «N äiteks
a u to r i  k õ ik u m is te  k o h ta  lo e ta ­
gu  k a s  või  l u u le tu s t  lk. 19, m i l ­
le e s im e n e  o sa  «A jagem  lap sed  
h ä m a r a s t  v ä l ja»  on i lu sa  soovi,  
l a i tm a tu  r ü tm i  ja  v o r m ig a  p o e e ­
ti l ine. v a lg u s k ü i l a n e  n ä g e ­
m u s ,  . . .» S a m a s  lõ igus  on v a l e s ­
ti t s i t e e r i tu d  K. Väli luu le tu se  
p e a lk i r j a ,  p e a b  o lem a  « Ju b a  on 
k ü s i tu d  tu u le l t  j a  taeva l t» .  Kol­
m a n d a  v e e r u  k o l m a n d a  loigu 
k e s k e l  p e a b  la u s e  a lg a m a  nii: 
« L u u le tu s te s  võ ib  kü l l  t a r v i t a d a  
e b a t a v a l i s t  s ü n t a k s i t  v m s  »



E esti NSV k u n s tn ik e  ja  a ja k ir ja n ik e  
p e re t on ta b a n u d  v a lu s  kao tus. 15. ju u ­
lil su r i T a llin n as  76. e lu aa s ta l Eesti 
NSV teen e lin e  k u n s tn ik  R om ulus T ii­
tus, N õukogude E esti üks v an im a id  ja  
n im ek am aid  sa tiirim e is tre id , kelle loo­
m ingu line  tööstaaž  u la tu b  kau g e lt üle 
50 aasta .

R. T iitu s sünd is 5. ja a n u a r il  1906 
R akveres käsitöölise perekonnas. K a r i­
k a tu r is t in a  asus ta  1927 aa s ta l tööle 
T a rtu  «Postimehte» ju u re s  ilm uva  h u ­
m o ris tliku  a ja k ir ja  «Sädem ed» to im e­
ta ja n a . P ä ra s t nõukogude võim u ta a s ­
keh tes tam ist E estis 1940 aa s ta l töö tas 
a ja leh ted e  «R ahva H ääl» ja  «S irp  ja  
Vasar» kaastöö lisena.
.«1941. a a s ta l a re tee ris id  S aksa  o k u ­
pand id  ta  sü ü d is ta tu n a  ak tiiv ses p ro ­
pagandas kom m unistide  kasuks ja  h e it­
sid kolm eks aas tak s  fa š is tlik k u  ko o n ­
duslaagrisse . P ä ra s t N õukogude E esti 
vabastam ist^  fa š is tlik es t a n a s ta ja te s t 
töö tas ta  «O htulehe» ja  a ja k ir ja  « P ik ­
ker» to im etuses. 1948. a a s ta s t kuni elu 
lõpuni oli R. T iitu s v ab ak u tse lin e  
k u n stn ik .

O m al a ja l Toslem i v a rju n im e  äil i l­
m u n u d  k a r ik a tu u r id  ja  p ild iseeriad , 
h um oresk id  ja  fö lje ton id , sam u ti šarž id  
k u ltu u rite g e la s te s t on p a lju d e  aa s ta te  
kestel te in u d  R om ulus T iitu se  n im e 
la ia ld ase lt tu n tu k s . T em a su lest on  il­
m unud  ka  k u n stip ro b leem e käsitlev a id  
a rtik le id , fö lje tone, veste id  ja  la s te ra a ­

m atu id . Ta on koostanud  k a r ik a tu u r i 
ja  fö lje ton ikogum ikke.

1965. a a s ta l a n ti R om ulus Tiitusel* 
E esti N SV  teene lise , k u n s tn ik u  au n im e­
tus.

R om ulus T iituse  su rm ag a  kao tas  E es­
ti s a t iir ik u n s tn ik e  p e re  ühe om a vä lja , 
p a is tv am a  es in d a ja , ku id  tem a  m itm e­
palgeline  loom ingu line  p ä ra n d  on p ü ­
siva v ää rtu seg a .

E esti NSV K u ltu u rim in is tee riu m  
Eesti NSV K u n stn ik e  L iit 
E esti NSV A ja k ir ja n ik e  L iit 
A ja k ir ja  «P ikker»  to im etus

T u tv u sin  R om ulus T iitu sega  1940. 
aasta l, siis ku i E estim aal ta a sk e h te s ta ti  
nõukogude võim . Tol a ja l loodi m e re ­
m eeste ja  sadam atöö liste  uus ü h in e  
am etiü h in g  — E esti N SV  M ere tran s - 
pord itöö liste  A m etiüh ing . Selle am e ti­
üh ingu  esim eheks oli R. T iitu se  vend  
T heia  T iitus.

T öötasin  siis T h e ia  T iitu se  käe  all 
am etiü h in g u  in fo rm a a to rin a  U u s-S a- 
d am a tä n a v a s  M erem eeste  K odu ru u ­
m ides. M inu  üheks ü lesandeks oli am e­
tiü h in g u  se inalehe  «M ere transpo rd itöö - 
line» tegem ine. See oli esim ene se in a ­
leh t, m ida  elus tegin . K ogusim e in fo t 
m erem eeste  ja  sadam atöö liste  elu  n in g  
r iik lik u  laevanduse  koh ta . J a  siis te k ­
kis küsim us, kes illu s tre e r ik s  seda se i­
n a le  p an d u d  a ja leh te . Esim ees m õtles 
n a tu k e  aega ja  ü tles siis: «Aga seda
leh te  kõ lbaks ehk  k u ju n d a m a  R om u- 

' lu s ? . . .»
M õistagi nõustu sin , ku ig i ei tu n d n u d  

ted a  Jä rg n es  tu tv u s ta m in e  ja  sellest 
peale  sai R om ulus T iitu ses t m u lle  in i­
m ene, keda o len  läb i a ja  sü g av a lt au s­
tan u d . M e olim e peaaegu  eakaaslased , 
R om ulus k a k s  a a s ta t vanem . J a  ju l ­
gen tä n a  öelda, e t see m eie se in a leh t 
oli «m aailm a ilu sa im  se inaleh t» . Ro­
m ulus ju b a  oskas sellele n äg u  anda! 
N õnda, e t M erem eeste  K odu te ise  k o r­
ru se  rõ d u p ea ln e  oli otse n ag u  sä ra  tä is. 
E hk  m ä le tav ad  seda k a  m õned  v an ad  
m erek a ru d  või sa d a m a m e h e d k i. ..

Sellest a ja s t olem e p a lju  ko rd i se lt­
sis is tu n u d  ja  m õ tte id  m õ lgu tanud . 
R om ulus oli k o rd u m a tu  isiksus. T a ei

a rm a s ta n u d  su u r t, lä rm a k a t se ltsk o n ­
da. A la ta sa  ta  m uheles  m illeg i üle. Ü t­
leksin , e t ta  n a e ris  sisem ise lt m illegi 
üle, oli v a im u k as, m õn iko rd  isegi sa tii­
riline . A ga seda kõ ike so rd iin i all.

M eie k u n stis  (ju  v is t ka k ir ja n d u s ­
elus) on R om ulus T iitu s  k ü llap  v is t v ä ­
heseid , kes on o sanud  sõna ja  p ild i n ii 
kokku  su la tad a , e t see võlub. Tem a 
k a r ik a tu u r  n a e ra b  in im lik u  epu tam ise  
ja  to b e -ru m a lu se  üle n ii, e t h ak k ad  
tem a T oslem it isegi a rm a s ta m a  . K ui 
m a kedagi k õ rv u  seaksin , siis_o leksid  
need m ehed  E vald  J a la k  (Eesav Ed- 
v a r t  P u u slik ) ja  tem a — R om ulus T ii­
tu s  — om a Toslem iga. (Ja lak a  veste t 
p a k k u s  p ild is v ä lja  R edo-R andel.)

E lus p eab  oskam a h u m o ris t o’Ia, e t 
te ised  sind  a rm asta k s id . R om uluse ša r-  
žid on o m aette  klass. (Igast m ehest ei 
sa an u d k i ta  v is t sõ b ra lik k u  šarž i teha .)

R om ulus T iitu s  n a e ra ta b  m in u  jaoks 
ik k a  veel, ku ig i ta  silm ad  on n ü ü d  su l­
gunud . Ta n a e ra tu s  on hea  in im ese 
n ae ra tu s , kes nöögib, õpe tab  ja  m õis­
tab .

S u u r te a trim ees  S tan is lav sk i on öel­
nud , e t igas in im eses, ka  kõige ü lb e ­
m as, on siisk i ka  m idagi head . Ja  seda  
head  R om ulus n im e lt ju s t otsis ja  le i­
diski, s e s t m u id u  oleks liia lt kõle m a a ­
ilm as e lada . O leks v ä g a . k u rb , ku i p o ­
leks rõõm u e lupäev i õ h tu n i veeta .

M aestro  R om ulus T iitus! S inu  e lu ­
ho iak  on  m eid  te in u d  rik k am ak s! Sa 
oled u n u s ta m a tu  om a ta rk a d e , a la ti 
n a e rv a te  silm adega!

VOLDEMAR KALJUMÄE

«HELIAAD ’82» HAAPSALUS
«H eliaadid» on saan u d  m eie 

v ab a riig i «Heli» n im e tu s t 
k an d v a te  kooride k au n ik s  su - 
v e trad its ioon ik s. A lus sellele 
ü ritu se le  p a n d i 1970. a„ T a r ­
tus. O savõtvaid  koore on m eie 
v ab a riig i p a lju d es t koh tadest. 
K a v õ õ ru s ta ja ik s  on kõik 
koorid  järgem ööda. T änavuse l 
«H eliaadil» osalesid H„ Pöö- 
ge lm ann i nim . E lek tro teh n ik a  
T ehase rah v ak o llek tiiv  «He- 
litron»  (H ara ld  S iiak , M adis 
Reinsoo), AÜN T a r tu  K u ltu u ­
rihoone rah v ak o o r «Heli» 
(V aldur H elm ), K o h tla -Jä rv e  
K u ltu u r ip a lee  «O ktoober» ra h ­
v ak o o r «Heli» (H elju  Väli. 
A im e K iisla), K eh ra  sovhoosi 
a /ü  k lub i ra h v a k o o r «Helin» 
(Eili ja  T iit K öster), P õ ltsa ­
m aa k u ltu u r im a ja  segakoor 
«Heli» (Heli M artin ), R ak k e  
lu b ja teh ase  a/ü . k lub i, K iltsi 
ja  V ä ik e -M aarja  ü h e n d a tu d  
segakoor «Helin» (A rno K a­
sem aa), P a is tu  k u ltu u r im a ja  
segakoor «Heli» (H eli K ahu) 
ja  k o m m u n aa ltö ö ta ja te  a/ü.

H aap sa lu  segakoor «Heli» 
(H elga K ariis , M arik a  K lim - 
berg).

N aiskooridest: T õrva  k u l­
tu u r im a ja  n a iskoo r «Heli» 
(A ado K aasik ), H aap sa lu  
A u tobaasi n r. 6 n a isk o o r «He­
li» (A asa E lle rh e in ) n ing es­
m ak o rd se lt H iiu m aa  n a isk o o r 
«Heli» (A une O rk).

H aap sa lu  lossiparg is to im u ­
nu d  su u re l k o n tse rd il lau ld i 
n ii ü h en d k o o rid en a  ku i k a  
ü k sik u te  k o llek tiiv ide  k aupa . 
K avas oli h u lg a lise lt M art 
S aare , aga k a  G u stav  E rn e - 
saksa  n in g  te is te  eesti ja  n õ u ­
kogude he lilo o ja te  lau le . K o n t­
se rd i av a la u lu k s  on o lnud  ju ­
ba  aa s ta id  h e liloo ja  R aim ond 
L ä tte  poolt «H eli»-n im elistele  
kooridele  p ü h e n d a tu d  lau l 
«H elinad». N agu kõ ik idel v a - 
rasem ate lg i «H eliaadidel» , n ii 
ka  n ü ü d  osalesid  a u d ir ig e n ti-  
dena  prof, J ü r i  V aris te  ja  U no 
Uiga.

MAAJA KUNTU



J ohann H einrich R osen- 
plänteri teedrajavat osa 

' eesti keele ja rahvaluu­
le ainestiku koguja n ing pub- 
litseerijana on v iim astel aas­
taküm netel üha süvenenum alt 
käsitlenud m itm ed m eie juh­
tivam ad filoloogid n ing fo lk ­
loristid. T unnustavalt on m är­
gitud tem a estofiilset elutööd, 
ühtlasi on põhjendatult n ä i­
datud tem a ajakirja «Beiträ- 
ge» eesrindlikku rolli va lgu s­
tussajandi ühiskondlike, tea ­
duslike ning kirjanduslike 
vaadete levitam isel B alti eri- 
korra um bses õhkkonnas.

A lljärgnevas on taotletud  
sum m aarselt vaadelda tem a  
kultuuri- ja haridusalase te ­
gevuse m uidki tahke, kusjuu­
res pearõhk loom ulikult lan ­
geb R osenplänteri pedagoogi­
listele püüdlustele. (Sellessegi 
lõiku on senin i täiendavat 
valgust heitnud A. Elango, I.. 
Andresen, L. A nvelt ja E. 
Parek.)

A jal, m il Tsaari-V enem aa  
külakoolide võrk oli alles ku­
junem isjärgus, k irjutas vene  
pedagoogika klassik K. U šins- 
ki: «R ahvakoolide asutam iseks 
on vaja  kaks tingim ust: e si­
teks on vaja, et rahvas endas 
tärkaks õppim istarve. ia te i­
seks on vaja  vahendeid selle  
tekkinud õppim istarbe rahul­
dam iseks » R osenplänteri m it­
m est sõnavõtust selgub, et ta 
oli eesti rahva loom upärases 
õpihim us sügavalt veendu­
nud. õppim istarbe rahuldam i­
seks eelduste loom iseks aga 
astus ta  aktiivse teoinim esena  
praktilisi sam me.

1814. aastal asutas R osen- 
plänter Pärnus E esti-K ool­
m eistrite Kooli, m is tegutses  
kolm aastat. Peale to lla l ta ­
va liste  ainete õpetati selles  
koolis juba ka geograafiat ja 
pedagoogika aluseid, ühtlasi 
anti tegelikku juhatust aiatöös 
ja raam atuköitm ises. K ooli 
kasvandikest on koolikirjani- 
kuna oma nim e kultuuriloos 
jäädvustanud Abram  Holter, 
kes avaldas 1821. aastal lüh i­
ü levaate Venem aa geograa­
fiast, m ida õigusega n im eta ­
takse m eie esim eseks m aatea­

RAHVAVALGUSTAJA J. H. ROSENPLÄNTER
(200. sünniaastapäeva puhul 23. juulil)

duse õpikuks. 1823. aastal li­
sandus selle le  H olteri sulest 
arvutam ise õpik.

Kui R o s e n p lä n te r i  o m a a l g a ­
tu s l ik u s  k o r r a s  r a j a t u d  õ p p e ­
a s u t u s  ei le id n u d  P ä r n u  rae l t  
m a j a n d u s l i k k u  to e tu s t  ja  oli 
s u n n i tu d  u k s e d  s u lg e m a ,  j ä tk a s  
t e m a  t e g e v u s t  A. H o l te r i  k u u l u s  
S a u g a  k i r ju tu s k o o l* .  k u s  õ p e tu s  
oli o m a  a j a  k o h ta  h e a l  tasem el .  
R o s e n p lä n te r  p i d a s  se l le  kooli  
t e g e v u s t  h o o l ik a l t  s i lm as .  R o s e n ­
p l ä n t e r i  ja  H o lte r i  ü h in e  k a s ­
v a n d i k  J. J a a n s o n  oli  hii jeni  
õ p e t a j a  L ä ä n e m a a l ,  k u s t  ta sa a  
tis  r a h v a l u u l e t  T a l l in n a  fo lk lo  
r is t i le  A. H. Neusile .  R o s e n p lä n ­
te r i  õ p i la s te k s  olid k a  T ori  k o o l ­
m e i s t e r  A. J e rv i t s o n .  k e s  e s in e s  
« B e it räge»  v e e r g u d e l  k i r j a n d u s ­
k r i i t i k u n a ,  m e ie  e s im e n e  «Ro­
b inson i»  e e s t i n d a j a  H. G. L o re n z  
so n n  ja  p ä r a s t i n e  « P e r n o  P o s t i ­
m ehe»  to im e ta ja  C. Fr. L o re n z  
sonn .

R o s e n p lä n t e r i l t  e n d a l t  i lm us 
r a h v a k o o l id e  t a r b e k s  1820. a a s ­
tal v ä ik e  k i r j a t e h n ik a  k ä s i r a a ­
m a t  « K i r ju tu s se - le h h e d » ,  m is  oli 
m õ e ld u d  nii  õ p e ta ja te le  k u i  k a  
i se õpp ija te le .  Et t e r a s s u l g  ol i  
a l les  le iu ta m a ta ,  a n t i  n ä p u n ä i ­
teid  h a n e s u l e g a  k i r ju t a m is e k s .  
E s m a k o r d s e l t  m eie  t r ü k i s õ n a s
tu tv u s t a t i  k a  p l i ia t s i  k a s u t a m is t .  
1823. a a s ta l  j ä r g n e s  se l le le
a ab i t s .  K i r j a s t a j a  p u u d u m ise !  
jä id  k ä s i k i r j a  m u u s ik a õ p ik  «Lüh--  
h ik e  õ p p e tu s  lau lm ises t»  (1833) 
ia k o d u lo o l in e  õ p ik  «Väike  u u s  
k o l i - r a m a t»  (1841). V iim ase  p u ­
h u l  v ä ä r i b  es i le tõ s tm is t ,  e t  p o o ­
led r a a m a t u  p e a t ü k k i d e s t  on
lo o d u s lo o te e m a l is e d .  R a a m a tu  
lo p p o s a s  k ä s i t l e t i  ee s t i  kee le  
g r a m m a t ik a t .  R o s e n p lä n te r i  v i i ­
m a n e  t r ü k i s t  i lm u n u d  teos  «Ko- 
l i laste  seädus».  (1845) s i s a ld a b  
õ p i la s te  k ä i tu m is r e e g le id ,  s a m u ­
ti k a s v a tu s a l a s e id  n õ u a n d e id  
õ p e ta ja te le  ja  l a s te v a n e m a te le .

E ra ld i  tu le b  v a a d e l d a  R o s e n ­
p l ä n t e r i  s u h tu m is t  v e n e  k u l t u u ­
r i v a r a d e s s e .  Ta v a l d a s  v e n e  
keelt .  «B e it räge»  X v i h u s  a v a l ­
d a s  r a h v a v a l g u s t a j a  so o m e -u g r i  
r a h v a s t e  k o h t a  V e n e m a a l  l ig i­
k a u d u  p o o le s a ja le h e k ü l je l i s e  ü le ­
v a a te .  m is  t u g in e s  p e a m is e l t  
P e t e r b u r i  t e a d la s e  p ro f .  J. Zjab- 
lovsk i  a n d m e te le .  S a m u t i  le iam e 
a j a k i r j a s t  A. W. HuDeli j a  m a ­
jo r  M. B rö m s e n i  k ä s i t lu s i  v e n e  
l a e n s õ n a d e s t  ee s t i  kee le s .  S ü m ­
p a a t i a s t  v e n e  r a h v a  v õ i t l u s r o h ­

ke  m in e v ik u  v a s tu  k õ n e le b  s e e ­
gi, e t  R o s e n p lä n t e r  võ t t i s  e n d a  
h o o le k s  S u v e  J a a n i  ju tu s tu s e  
«Vene s ü d a  j a  v e n e  h in g »  2. 
t r ü k i  k ee le l i s e  r e d ig e e r im is e .  
J u b a  1815. a .  v a lm i s  ta l  v ä ik e  
v e n e  k e e le  lu g e m ik  m eie  k ü l a ­
k oo l ide le ,  m is  a g a  e i  l e id n u d  
k i r j a s t a j a t .

R osenplänteri pedagoogika­
alane tippsaavutus on eesti 
keele lugem ik güm naasium i­
dele, pealkirjaga «Uebungs- 
stücke zum U ebersetzen aus 
dem  Ehstnischen ins D eut­
sche» («H arjutuspalu „ eesti 
keelest saksa 'keelde tõ lk im i­
seks»), m is ilm us 1818. a. 
«Beiträge» X I vihikus, kokku  
115 p ala  174 leheküljel. S elle  
kaasautoriteks olid ta  enda 
õpilased A. H olter ja A. Jer- 
vitson, kusjuures tekstide lõp­
lik  redigeerim ine langes ilm ­
selt R osenplänterile Lugem ik  
oli pühendatud Tartu ülikoo­

* I l u k i r j a n d u s e s  on  S a u g a
kooli  j a  se l le  õ p e t a j a t  k u j u t a ­
n u d  ü k s  A. H o l te r i  lä h i su g u la s i  
E l i sab e th  A sp e  r o m a a n i s  «En- 
n o s a a r e  Ain».

li koolikom isjonile lootuses, et 
selle 2. trükk võetaks kasu­
tusele õpikuna. K oostaja taot­
lus oli, et güm naasium ide õp­
pekavadesse paigutataks nä­
dalas kaks tundi eesti keelt. 
Paraku osutusid  need lootused  
liiga varajasteks.

S isu liselt oli lugem ik koos­
tatud põhim õttel: anda selle
kasutajale teatud pilt eesti 
talurahva eluolust. A lustati 
talutare üksikasjaliku k irjel­
dam isega, tu tvustati põlluhari­
m ise v iise  ja põllutööriistu , 
jagati ka m õningat agrotehni­
list nõuannet. Lugeja sai ku­
jutuse talupere argi- ja püha­
päevast, pikem alt kirjeldati 
pulm akom beid. E sitati näiteid  
rahvaluulestki; A. Fr. K nüpf- 
feri K adrinast saadetud «Sal­
me laulu» tõlkis h iljem  E. 
Lönnrot ja paigutas oma 
«Kanteletari». Eesti vanasõ­
nadele lisas toim etaja nende  
vasteid  ladina, saksa ia vene  
keeles. Lugem ik pakub veel 
praegugi huvi oma rohke e t-  
nograafilis-fo lk loristliku  a i­
nestikuga.

R osenplänteril oli kavatsus 
välja anda ka saksakeelset 
eesti koolidele ja rahvahari­
dusele pühendatud ajakirja, 
m ille esim ese num bri ta 1817. 
aastal trükivalm is seadis. T el­
lijate vähesuse tõttu  jäi see  
ilm um ata.

Ü ld iselt olid R osenplänteri 
tegutsem isolud baltisaksa ad­
m inistratsiooni juhitud vä ik e­
linnas kõike m uud kui sood­
sad. Tema aastaid kestnud  
heitlus Pärnu raega linnas 
eesti kooli avam iseks jäi taga­
järjeta

R o s e n p lä n te r i  n im i  on  s e o tu d  
k a  P ä r n u s  a. 1816— 1829 to im u ­
n u d  e e s t ik e e l se te  t e a t r i e t e n d u s t e ­
g a ,  m i l le g a  e s in e s id  T a l l in n a

s a k s a  t e a t r i  nä i t le jad .  ü h t l a s i  
r e g i s t r e e r i s  ta  sel p u h u l  e s i t a ­
tu d  n ä id e n d id  o m a  k ä s ik i r j a l i s e s  
b ib l io g ra a f i a s  «B ib l io theca  Es- 
thon ica»  k o o s  m ä r k u s e g a ,  e t  
« P ä r m i- J a a g u  u n e n ä o l»  o ln u d  
P ä r n u s  s u u r  m e n u .

See l in n a  ee s t i  k o g u d u s e  h i n ­
g e k a r j a n e  sa i  h a k k a m a  isegi  
se l lise  i lm a l iku  teoga ,  e t  la s k is  
o m a  lee r ip o is te l  ü les  k i r j u t a d a  
r a h v a s u u s  l i ik u v a id  m u i n a s j u t ­
te. T u le m u s e k s  oli  h in n a t a v  k o ­
g u  ees t i  m u i n a s j u t t u d e  v a r a s e ­
m a id  k i r j a p a n e k u i d .  ( R o se n p lä n ­
t e r  oli  m u id e  ü ld s e  e s im e n e ,  k e s  
m eie  m u in a s ju t t e  t r ü k i s  a v a ld a s . )

V äg a  v ä l j a p a i s te v  oli R o s e n ­
p l ä n t e r i  t e g e v u s  b ib l io fi i l ina  
(Fr.  P u k s o o  p e a b k i  te d a  e s im e ­
s e k s  ees t i  bibliofi i l iks) .  T em a 
e e s m ä r k  oli  k o g u d a  v õ im a l ik u l t  
tä ie l ik  k o l lek ts io o n  ees t i  k i r j a ­
v a r a  se l le  a lg u s e s t  pea le .  P u u ­
d u v a te  teos te  s a a m is e k s  p ö ö r d u s  
ta  «B e it räge»  lu g e ja te  poole  
p a lv e g a  n e id  tal le  s a a ta .  N õ n d a  
k o g u n e s  t e m a  v a ld u s s e  tões t i  
u u n ik u m e ,  n e n d e  h u l g a s  k a  k ä ­
s ik i r ju .  V õ lg n em e  t ä n u  R o s e n ­
p l ä n t e r i  ho o l ik u se le ,  e t  m e ien i  
on  sä i l in u d  ta  n o o r e  k a a s tö ö l is e  
Kr. J. P e t e r s o n i  lu u le lo o m in g  ja 
m õ t te p ä e v ik .  R o s e n p lä n te r i  s u r ­
m a  j ä r e l  o m a n d a s  t e m a  407 ü k ­
s u s e s t  k o o s n e v a  t r ü k i s t e  j a  k ä ­
s ik i r j a d e  k o g u  Fr.  R. F a e h lm a n -  
n i  a lg a tu s e l  õ p e t a t u d  Eesti  Selts , 
ke l le  au l i ige  R o s e n p lä n t e r  oli 
o lnud .

J. H. Rosenplänter: ürita­
tud, teostatud ja ka teostav  
mata jäänud algatuste kogu*- 
sum m a on sedavõrd m itm e­
palgeline ning laiahaardeline, 
et R. Põldm äe on 1971. aastal 
vajadust tundnud nim etada  
teda valgustusajastu  suurte 
entsüklopedistide õpilaseks, 
m is ongi ta lle seni osaks saa­
nud iseloom ustustest vahest 
kõige tabavam . K indlasti aga 
lisab Fr. R. K reutzw aldi n i­
m elisel R iik likul K irjandus­
m uuseum il p ikem at aega et­
tevalm istusel olnud J. H. Ro­
senplänteri ja O. W. M asingu  
kirjavahetuse m ahukas köide 
uusi tahke m õlem a lähedase  
m õttekaaslase ulatusliku e lu ­
töö hindam iseks. Tänavu, m il 
R osenplänteri juubelitähtpäe- 
va kõrval möödus ka 150 aas­
tat O. W. M asingu surm ast, 
ongi kohane aeg taas m eelde  
tuletada selle amm u oodatud  
väljaande peatse ilm um ise v a ­
jadust.

OSKAR KUNINGAS

1981. a. 25. d etsem oii «Sirbi 
ja Vasara» 52. num bris a va l­
dati M alle Salupere sulest 
huvitav  k irjutis ühest esim e­
sest Saksa luu letaja  Sch illeri­
le pühendatud m älestussam ­
bast — H elm e m õisa pargis. 
Kahjuks on see ainulaadne, 
kaugel luuletaja kodum aalt 
tookordse L iivim aa kuberm an­
gu m aile rajatud m älestus­
sam m as aegade jooksul sa la­
pärasel v iis il kadunud. M eile 
on teadm ata nii tem a saatus 
kui ka kunagine täpsem  asu­
koht. M alle Salupere on püüd­
nud siisk i varasem as kirjan­
duses leiduvate nappide and­
m ete ja sam ba pildi abil lo-i 
kaliseerida selle asukohta tä ­
napäeva looduspildis. Jääb  
loota, e t  lähem as tu levikus  
tähistam e sellegi koha m õne 
kas või tagasihoidliku m äles­
tuskiviga.

Lisaks M alle Salupere k ir­
jutusele valgustaksim e autori 
poolt nim etatud A lexander  
von R ennenkam offi isikut, 
kellelt teatavasti pärinebki nii 
H elm e m õisa pargi kui ka 
selles leiduva m älestussam ba  
kirjeldus. Võib arvata, et sam ­
ba rajam ise m õtte algataja ja 
püstitaja tollal nii kaunilt 
kujundatud parki võis olla  
tookordse H elm e m õisa om ani­
ku Elisabeth Dorothea von  
R ennenkam pffi kõrval ka te ­
ma m itm ete huvialadega seo­
tud poeg A lexander — H elm e  
pargi kirjelduste autor ise.

Sam alt autorilt on ilm unud  
pisut varem , arvatavasti 1803. 
— 1804. a. reisikirjeldus R iiast 
Helme, kus autor kirjeldab  
olukirjelduse kõrval ka tü k i­

kest m õisa pargist ja eh itu s­
test. Selles kirjutises pole 
veel sõnakestki Schilleri m ä­
lestussam bast. K irjutis on  
avaldatud 1913. a. T allinnas 
Franz K luge kirjastusel ilm u­
nud Fr. B ienem anni raam atu­
keses pealkirja all «Aus ver- 
gangenen Tagen der «A ltliv- 
ländischen Erinnerungen». 
N eue Folge».

B ienem anni lisatud sisseju ­
hatuses dateeritakse H elm e 
sõidu aega 1803.— 1804. a. su ­
vele, m il A lexander v. R en- 
nenkam pff naasis võõrsilt ko- 
dum aile. B ienem ann iseloo­
mustab teda kui Saksam aal 
la ia ldaselt tuntud isikut, k e l­
lel olnud tutvussidem ed  
Goethega ja Saksa filosoofi, 
kunstiteoreetiku, keeleteadla­
se, riigitegelase ja kuulsa üli- 
hooli rajaja W ilhelm  von  
H um boldtiga. N ende kodus oli 
ta oodatud külaline, nii pere­
m ehe kui ka perenaise K aro- 
line poolt. V iim ase kirjad  
R ennenkam pffile avaldas pi­
sut enne B ienem anni raam a­
tukese ilm um ist M ünchenis 
prof. Stauffer. K irjades leidub  
küllaltki kiidusõnu A lexandri 
kohta. T eiste kultuuritegelas­
te kõrval tundis A lexander ka 
kujur Chr. Rauchi. On kindel, 
et A lexander, kes täiendas

oma haridust Saksam aal, puu­
tu s seal tihedalt kokku saksa  
kirjanduse ja luulem aailm aga, 
m is äratas tem as huvi ja aus­
tust nende loojate vastu.

Sam as H elm e kirjelduse s is- ■ 
sejuhatavas osas toob B ien e­
m ann lühidalt A lexander von  
R ennenkam pffi eluloo. Ta 
sündis 1783. a. H elm e m õisas. 
Isa Jakob Johann, kes oli ase- 
haldurkonna ajal 1786. a. P är­
nu kreisim arssal, suri 1794. a. 
Ema Elisabeth Dprothea, sünd. 
von Anrep, abiellus pärast 
abikaasa surm a 1796, a. m aa­
nõunik M oritz Friedrich von  
Gersdorffiga. Noor A lexander  
sai algul hariduse kodus, siir ­
dus siis välism aale. Sajandi­
vahetusel oli ta lühikest aega  
Pärnu m aakohtu assessor, siis  
1810. a. Tsarskoje Seloo lüt­
seum i õpetaja. 1812. a. astus 
A lexander Vene— Saksa lee­
gioni, olles selle  kom andeeri- 
va kindrali adjutandiks ja 
pärast sõda O ldenburgi print­
si adjutandiks. 1803. võ i 
1804. a., kui A lexander naasis 
võõrsilt kodum aile, sõitis ta

oma venna, H elm e m õisa­
om aniku G ustavi saatel R iiast 
läbi L iivim aa kaunite paikade  
Helme, külastades teel oma 
sugulasi ja tuttavaid. Selle  
huvitava reisi kohta avaldas 
ta  k irjutise «Umriss aus m ei- 
nem Skizzenbuch», m is iim us 
1827. a. anonüüm selt Ilan n o-  
veris. A lexander von R ennen- 
kam pff suri 1854. a. H elm e 
m õis püsis R ennenkam pffide 
valduses alates 1718. a. kuni 
1866. aastani, m il tookordne 
om anik G ustav von R ennen- 
kam pff m üüs m õisa Georg von  
T ransehele. Sam al ajal ilm u­
nud W. S. Stavenhageni L ii­
v im aa vaadete album is aval­
datud H elm et tutvustavas 
tek stis  kurdetakse, et endised  
toredad ehitused ja Schilleri 
m älestusm ärk on kadunud. 
Pargi loojana m ainitakse  
tek stis  Elisabeth Dorothead.

H elm e kaunist loodust, es­
m ajärjekorras tem a rüpes 
asuvaid ordulinnuse varem eid  
on jäädvustanud m itm ed  
kunstnikud. Vanim ad neist on 
teada aastaist 1785— 1800. Ter­

ve hulk vaateid  pärineb tu n ­
tud m in evik u-uu rija lt Joft. 
Chr. Brotzelt Riiast. H arul­
daseks saanud raam atukeses 
«Livona» avaldatud H elm e 
varem ete vaate autoriks pea­
m e Brotze joonistusandekat 
kasupoega E. M U lprechti, te ­
ma joonistuse on graveeri­
nud I. Ph. V eith. U lprecht on 
selle  joonistuse nähtavasti ko­
peerinud oma kasuisa jooni­
selt, sest see leidub Brotze 
enda käega valm istatuna te ­
ma kogudes. Hoopis tundm atu  
autori tööna tundub aga «Li­
vona» tagaküljel toodud Sch il­
leri sam ba joonis. K ahtlevalt 
võib küll oletada, et selles on 
kunstniku ja vaselõikaja, too­
kordse Tartu ülikooli joonis­
tusõpetaja K arl A ugust Senf- 
fi kätt, kellelt pärineb ka 
«Livonas» avaldatud portreid.

K äesoleva kirjutise autor 
püüdis Schilleri samba asu­
kohta avastada umbes 1827. a. 
koostatud nn. m arquis P au- 
lucci album is leiduval W. 
Tuschi valm istatud H eim e 
plaanil, kuid tagajärjeta. Ehk 
aitavad edaspidised uurim u­
sed m eie arhiivides leida lisa  
sen i avastatud m aterjalidele  
Schilleri m älestussam ba koh­
ta?
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